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LIG]
Nir. 24/2016

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES FEDERATIVE TE
BRAZILIT PER SHERBIMET AJRORE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81, pika 1, 83, pika
1, dhe 121, t€¢ Kushtetutés, me propozimin e
Keéshillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit té
Ministrave t€¢ Republikés sé Shqipérisé dhe
Qeverisé sé Republikés Federative té Brazilit pér
shérbimet ajrore.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€é pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 10.3.2016

Shpallur me dekretin nr. 9476, daté 24.3.2016,
té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERATIVE
TE BRAZILIT MBI SHERBIMET AJRORE

Késhilli 1 Ministrave t€ Republikés sé¢ Shqipérisé
(Shqipéria) dhe Qeveria e Republikés Federative té
Brazilit (Brazili) t€ referuara mé poshté si “Palét”;

dnke gené palé né Konventén mbi Aviacionin
Civil Ndérkombétar, t€ hapur pér nénshkrim né
Cikago, né datén 7 dhjetor 1944;

dnke déshirmar t€ kontribuojné né progresin e
aviacionit civil ndérkombétar;

duke déshirnar t€ lidhin njé marréveshje me géllim
krijimin dhe operimin e shérbimeve ajrore
ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre pérkatés,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimet e késaj marréveshje, pérvec rasteve
kur éshté deklaruar ndryshe, termi:

a) “autoriteti acronautik” nénkupton, né rastin e
Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé,
Ministrin e Punéve Publike dhe Transportit, né
personin e Autoritetit t& Aviacionit Civil; né rastin e
Republikés Federative t€ Brazilit, autoritetin e
aviacionit civil t€ pérfagésuar nga Agjencia
Kombétare e Aviacionit Civil (AKAC), ose né té
dyja rastet ¢do autoritet apo person tjetér i
autorizuar pér kryerjen e funksioneve t€ ushtruara
nga autoritetet ¢ pérmendura;

b) “Marréveshje” nénkupton kété Marréveshje,
¢do shtojcé e saj, dhe ¢do amendament i saj;

¢ “kapacitet” nénkupton sasiné/sasité e
shérbimeve t€ parashikuara né két€ Marréveshje, té
matura zakonisht me numrin e fluturimeve
(frekuencave) ose vendeve apo toneve @ té
ngarkesave t€ ofruara né njé treg (qyet me qytet,
ose shtet me shtet) ose né njé linjé pér njé periudhé
t€ vecanté, si ditore, javore, sezonale ose vijetore;

d) “Konventa” nénkupton Konventén mbi
Aviacionin Civil Ndérkombétar e hapur pér
nénshkrim né Cikago né datén 7 dhjetor 1944, dhe
pérfshin ¢do shtojcé t€ miratuar sipas nenit 90 té
késaj Konvente, dhe ¢do amendament té€ Shtojcave
apo Konventés sipas neneve 90 dhe 94, pér aq sa
kéto shtojca dhe amendamente kané hyré né fuqi
pér t€ dyja Palét;

e) “linja ajrore e pércaktuar” nénkupton njé linjé
ajrore e cila éshté pércaktuar dhe autorizuar né
pérputhje me nenin 3  (“Pércaktimi  dhe
autorizimi”) t€ késaj Marréveshje;

f) “cmimi” nénkupton ¢do tarifé, normé apo
pagesé, pér transportimin e pasagjeréve, bagazheve
dhe/ose ngatkesave, duke pétjashtuar postén, né
transportin ajror, duke pérfshiré ¢do ményré tjetér
transportimi né lidhje me kété, t€ vendosura nga
linjat ajrore, si dhe duke pérfshiré agjentét e tyre
dhe kushtet gé rregullojné vlefshmériné e kétyre
tarifave, normave apo pagesave;

@) “territori” né lidhje me njé shtet ka kuptimin
g€ 1 €shté caktuar asaj né nenin 2 t€ Konventés;

h) “Pagesa e pérdoruesit” €shté njé pagesé pér
linjat ajrore nga autoritetet kompetente, ose e lejuar
prej tyre pér t'u béré, pér sigurimin e pronés ose
mjediseve né aeroport, pajisjeve t€ navigacionit
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ajror, ose pajisjeve apo shérbimeve té sigurisé sé
aviacionit, duke pérfshiré shérbimet dhe pajisjet
pérkatése, pér avioné, ekuipazhin e tyre, pasagjerét
dhe ngarkesat; dhe

1) “shérbimi ajror”, “shérbimi ndérkombétar
ajror”, “linjé ajrore” dhe “ndalesé pér géllime jo
trafiku” kané kuptimet e pércaktuara né nenin 96 té
Konventés.

Neni 2
Dhénia e té drejtave

1. Secila Palé i jep Palés tjetér t€ drejtat e
specifikuara né kété Marréveshje me qéllim
operimin e shérbimeve ajrore ndérkombétare né
itineraret e specifikuara né Programin e Itinerareve,
1 miratuar bashkérisht nga autoritetet acronautike té
té dyja Paléve.

2. Sipas dispozitave t€ késaj Martéveshje, linja/t
ajrore t€ pércaktuara nga secila Palé, do té gézojné
kéto té drejta:

a) t€ fluturojné pa ulje pérmes territorit t€ Palés
tjetér;

b) té béjné ndalesa né territorin e Palés tjetér pér
qéllime jo trafiku;

¢ t€ béjé ndalesa né pikén/pikat e itinerarit
/itinerareve t€ specifikuara né Programin e
Itinerareve t€ miratuar bashkérisht nga autoritetet
acronautike t€ t€ dyja Paléve me géllim marrjen né
bord dhe shkarkimin e trafikut ndérkombétar té
pasagjeréve, bagazheve, ngarkesave apo postés né
ményré té€ ndaré ose té kombinuar; dhe

d) t€ drejta t€ tjera té specifikuara né kété
Marréveshje.

3. Linjat ajrore t& secilés Palé, pérveg atyre té
pércaktuara sipas nenit 3 (“Pércaktimi dhe
autorizimi”’) t€ késaj Marréveshje do t&é gézojné,
gjithashtu, edhe t€ drejtat e specifikuara né
paragrafét 2/“a” dhe “b” t€ kétij neni.

4. Asgié né két€é Marréveshje nuk do té
konsiderohet se i jep linjés/linjave ajrore té
pércaktuara té njérés Palé privilegjin e marrjes né
bord, né territorin e Palés tjetér, pasagjeré, bagazhe,
ngarkesé apo posté, pér shpérblim dhe té destinuar
pér njé piké tjetér né territorin e Palés tjetér.

Neni 3
Pércaktimi dhe autorizimi

1. Secila Palé do keté t€ drejté t'1 pércaktojé me
shkrim Palés tjetér, njé¢ ose mé shumé linja ajrore
pér t€ operuar shérbimet e miratuara dhe té térheqé
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ose ndryshojé kéto pércaktime népérmjet kanaleve
diplomatike.

2. Me martjen e njé pércaktimi té tllé dhe
aplikimi nga linja ajrore e pércaktuar, né formén
dhe ményrén e pérshkruar pér autorizimin e
operimit, secila Palé duhet t€ japé autorizimin e
pérshtatshém operues me vonesén minimale
procedurale, me kusht gé:

a) Linja ajrore e pércaktuar t€ jeté€ e vendosur né
territorin e Palés pércaktuese;

b) Kontrolli efektiv rregullator i linjés ajrore té
pércaktuar t€ ushtrohet dhe té mirémbahet nga
Pala qé pércakton linjén ajrore;

c) Pala pércaktuese e linjés ajrore té jeté né
pérputhje mé dispozitat e vendosura né nenin 7
(“Siguria”) dhe neni 8 (“Sigurimi i Aviacionit”); dhe

d) Linja ajrore e pércaktuar t€ jeté e kualifikuar
pér té plotésuar kushte té tjera té parashikuara sipas
ligjeve dhe rregullave té cilat aplikohen normalisht
pér operimin e shérbimeve té transportit ajror
ndérkombétar nga Pala e cila merr pércaktimin.

3. Me martjen e autorizimit t€ operimit sipas
paragrafit 2, njé linjé ajrore e pércaktuar mund, né
¢do kohé, té fillojé t& operojé shérbimet e miratuara
pér t€ cilat ajo éshté pércaktuar, me kusht g€ linja
ajrore t€ pérmbushé dispozitat e zbatueshme té
késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Ndérprerja, térheqja dhe kufizimi i autorizimit

1. Autoritetet acronautike té secilés Palé do té
kené t€ drejtén t€ ndérpresin autorizimet e
pérmendura né nenin 3 (“Pércaktimi dhe
autorizimi”) t€ késaj Marréveshje t€ cilat i pérkasin
njé linje ajrore t€ pércaktuar nga Pala tjetér, dhe té
térheqin, pezullojné apo t€ vendosin kushte té
pérkohshme apo té pérhershme mbi autorizime té
tilla né rast se:

a) Ata jané t€ pakénaqur gé linja ajrore e
pércaktuar éshté e vendosur né tertitorin e Palés qé
ka pércaktuar linjén ajrore; ose

b) Kontrolli efektiv rregullues i linjés ajrore té
pércaktuar nuk ushtrohet dhe mbahet nga Pala qé
ka béré pércaktimin e linjés ajrore; ose

c) Pala qé ka béré pércaktimin e linjés ajrore
déshton t& pérmbushé dispozitat e parashtruara né
nenin 7 (“Siguria”) dhe neni 8 (“Sigurimi i
Aviacionit™); ose

d) Linja ajrore e pércaktuar nuk éshté e
kualifikuar pér t€ plotésuar kushte t€ tjera té
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parashikuara sipas ligieve dhe rregullave té cilat
aplikohen normalisht pér operimin e shérbimeve té
transportit ajror ndérkombétar nga Pala e cila merr
pércaktimin.

2. Pérve¢ rastit kur térheqgja, pezullimi apo
vendosja e kushteve té pérmendura né paragrafin 1
t€ kétij neni éshté thelbésor pér t€ parandaluar
shkelje té¢ métejshme té ligjeve dhe rregullave, ose
t€ dispozitave té késaj Marréveshjeje, njé e drejté e
tillé do t€ ushtrohet vetém pas konsultimit me
Palén tjetér. Konsultime t€ tilla duhet té zhvillohen
pérpara mbarimit té afatit 30 (tridhjeté ) ditor né
vijim té kérkesés nga njéra Palé, pérveg rasteve ku
Palét bien dakord ndryshe.

Neni 5
Zbatimi i ligjit

1. Ligjet dhe rregullat e njé Pale né lidhje me
hyrjet dhe nisjet nga territori i saj, t€ avionéve té
angazhuar me shérbimet ndérkombétare ajrore, ose
operimi apo navigacioni i avionéve té tillé brenda
territorit t€ saj, do t€ aplikohet edhe pér avionét e
linjave ajrore té Palés tjetér.

2. Ligjet dhe rregullat e njé Pale qé lidhen me
hytjen, géndrimin dhe nisjen nga territori i saj 1
pasagjeréve, bagazheve, ekuipazhit dhe ngarkesave
duke pérfshiré postén si ato qé lidhen me
emigrimin, doganat, monedhén si dhe shéndetin
dhe karantinén, do té aplikohen mbi pasagjerét,
ekuipazhin , ngarkesén dhe postén e mbajtur nga
avioni 1 linjés ajrore t€ Palés tjetér, ndérkohé qé jané
brenda territorit né fjalé.

3. Asnjéra nga Palét nuk duhet t1 japé prioritet
linjés ajrore té saj ose ¢do linje ajrore tjetér kundrejt
njé linje ajrore t€ Palés tetér t€ angazhuar né
transportim t€ ngjashém ajror ndérkombétar né
zbatim té rregullave t€ tij t€ emigrimit, doganave,
karantinés e té tjera t€ ngjashme.

4. Pasagjerét, bagazhet, ngarkesa dhe posta né
transit direkt do t€ jené subjekt i jo mé shumé se
nj¢  kontrolli t€ thjeshtézuar. Bagazhet dhe
ngarkesat né transitin direkt do té€ pérjashtohen nga
taksat doganore dhe taksa t€ tjera t€ ngjashme.

Neni 6
Njohja e certifikatave dhe licencave

1. Certifikatat mbi gatishmériné pér fluturim,
certifikatat e kompetencave dhe licencat e léshuara
apo t€ béra t€ vlefshme nga njé Palé dhe gé jané
ende né fuqi, do t€ njihen si té vlefshme nga Pala

tetér me qgéllimin e operimit t€ shérbimeve té
miratuara, me kusht qé kérkesat sipas té cilave kéto
certifikata dhe licenca jané léshuar apo béré té
vlefshme té jené t€ barabarta ose mbi standardet
minimale t€ cilat mund t€ jené té vendosura sipas
Konventés.

2. Nése privilegjet apo kushtet e licencave apo
certifikatave referuar né paragrafin 1 mé lart, té
léshuara nga autoritetet aeronautike té njé Pale pér
njé person ose njé linjé ajrore t&é pércaktuar ose né
lidhje me njé avion t€ pérdorur pér operimin e
shérbimeve té miratuara, lejojné njé ndryshim nga
standardet minimale t€ vendosura sipas Konventés,
ndryshim 1 cili éshté regjistruar nga Organizata
Ndérkombétare e Aviacionit Civil (ONAC), Pala
teter mund t€ kérkojé konsultime midis
autoriteteve aeronautike mé qellim sqarimin e
praktikés né fjalé.

3. Megjithaté, secila palé ka té drejtén té refuzojé
njohjen e certifikatave t€ kompetencave dhe
licencave t€ dhéna shtetasve té saj nga Pala tjetér
me qgéllimin e fluturimeve mbi dhe uljen brenda
territorit té saj.

Neni 7
Siguria

1. Secila Palé mund t€ kérkojé konsultime né
¢do kohé né lidhje me standardet e sigurisé té
mbajtura nga Pala tjetér né fushat qé lidhen me
pajisjet aeronautike, ekuipazhit t€ fluturimit,
avionéve dhe operimit t€ avionéve. Konsultime té
tilla duhet té zhvillohen brenda 30 (tridhjet€) ditéve
nga paraqitja e kérkesés.

2. Nése, pas kétyre konsultimeve, njéra Palé
zbulon se Pala tjetér nuk ka mbajtur dhe
administruar né ményré efektive standardet e
siguris€ né fushat e referuara né paragrafin 1, té
cilat pérmbushin standardet e vendosura né até
kohé sipas Konventés, Pala tjetér duhet t&
informohet pér kéto zbulime dhe pér hapat e
vlerésuara t€ nevojshme pér t€ pérmbushur
standardet e ONAC-ut. Pala tjetér duhet mé pas té
ndérmarré veprime korrektuese té€ pérshtatshme
brenda njé periudhe t€ miratuar kohore.

3. Sipas nenit 16 t€¢ Konventés, éshté miratuar
mé tej se, ¢do avion i operuar nga apo né emér té
njé linje ajrore t€ njérés Palé, pér shérbimin né ose
nga territori 1 njé Pale tjetér, ndérkohé qé éshté né
territorin e Palés tjetér mund t€ jeté subjekt i njé
kérkimi nga pérfagésuesit e autorizuar té Palés
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tjetér, me kusht gé kjo t€ mos shkaktojé vonesa né
operimin e avionit. Pavarésisht detyrimeve té
pérmendura né nenin 33 t€ Konventés, géllimi 1
kétj kérkimi éshté t€ verifikojé vlefshmériné e
dokumentacionit té€ avionit né fjalé, licencimin e
ckuipazhit t€ tij, si dhe nése pajisjet dhe kushtet e
avionit jané konform standardeve té vendosura né
até kohé sipas Konventés.

4. Né rastin kur veprime urgjente jané
thelbésore pér siguriné e operimit t€ njé linje ajrore,
secila Palé ka t€ drejté t€ pezullojé apo té ndryshojé
menjéheré autorizimin operues t€ njé apo mé
shumé linjave ajrore té Palés tjetér.

5. Cdo veprim i njé Pale né pérputhje me
paragrafin 4 mé lart, do t€ ndérpritet né momentin
kur pushon sé ekzistuari baza e ndérmarrjes sé kétij
veprimi.

0. Né referencé té paragrafit 2, nése éshté
pércaktuar se njé Palé vazhdon t&é jeté né
mospérputhje me standardet e ONAC-ut kur
periudha kohore e miratuar ka kaluar, Sekretari 1
Pérgjithshém 1 ONAC-ut duhet té njoftohet pér
kété. Ky 1 fundit duhet t€ njoftohet edhe pér
zgjidhjet pasuese té€ kénaqshme t€ situatés.

Neni 8
Sigurimi i Aviacionit

1. Né pérputhje me t€ drejtat dhe detyrimet e
tyre sipas ligjit ndérkombétar, Palét riafirmojné se
detyrimi i tyre ndaj njéri-tjetrit pér t€ mbrojtur
siguriné e aviacionit civil ndaj akteve t€ ndérhyrjeve
té paligjshme formon njé pjesé integrale té késaj
Marréveshje. Pa kufizuar pérgjithshmériné e té
drejtave dhe detyrimeve t€ tyre sipas ligjit
ndérkombétar, Palét do té€ veprojné vecanérisht
konform  dispozitave t€ Konventés mbi
Kundérvajtjet dhe akte té tjera t€ caktuara t€ Kryera
né Bord té Avionéve, nénshkruar né Tokio, né
datén 14 shtator 1963, t€¢ Konventés pér Shtypjen e
Konfiskimit té Paligjshém té Avionit nénshkruar né
Hagg¢, né datén 16 dhjetor 1790 dhe t¢ Konventés
pér Shtypjen e Veprimeve té Paligjshme kundér
Sigurisé sé Aviacionit Civil, nénshkruar né
Montreal, né datén 23 shtator 1971, Protokolli i tij
Plotésues pér Shtypjen e Akteve té Paligishém té
Dhunés né Aeroporte né Shérbim té Aviacionit
Civil Ndérkombétar, nénshkruar né Montreal, mé
24 shkurt 1988, Konventés pér Shénjimin e
Eksplozivéve Plastké me Q¢llim  Zbulimin,
nénshkruar né Montreal, mé 1 mars 1991, si dhe né
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pérputhje me ¢do konventé apo protokoll tjetér né
lidhje mé siguriné e aviacionit civil né té cilén té
dyja Palét aderojné.

2. Palét do t71 sigurojné me ané té kérkesés gjithé
ndihmén e nevojshme njéra tjetrés, pér té
parandaluar aktet e konfiskimit t¢ paligjshém té
avionéve civil dhe akte té tjera t€ paligishme kundér
sigurisé  s¢ kétyre avionéve, pasagjeréve dhe
ckuipazhit té€ tyre, aeroporteve dhe pajisjeve
naviguese, dhe ¢do kércenim tjetér ndaj sigurisé sé
aviacionit civil.

3. Palét, né marrédhéniet e tyre té€ pérbashkéta,
do té veprojné konform dispozitave té sigurisé sé
aviacionit t€ vendosura nga ONAC-u dhe t€
pércaktuara si Shtojca té¢ Konventés; ata duhet té
kérkojné qé operatorét e avionéve té regjistrit té
tyre ose operatorét e avionéve t€ cilét jané té
vendosur né territorin e tyre dhe operatorét e
aeroporteve né territorin e tyre t€ veprojné
konform dispozitave té tilla mbi siguriné e
aviacionit. Secila Palé do té njoftojé Palén tjetér pér
¢do ndryshim midis rregullave dhe praktikave té saj
kombétare dhe standardeve t€ sigurisé sé aviacionit
t¢ Shtojcave. Secila Palé mund t& kérkojé
konsultime t€ menjéhershme me Palén tjetér né
¢do kohé pér té diskutuar kéto ndryshime.

4. Secila Palé bie dakord qé operatoréve té tillé
t¢ avionéve mund tu kérkohet té respektojné
dispozitat e siguris€é sé aviacionit t€ referuar né
paragrafin 3 mé lart, t€ kérkuar nga Pala tjetér pér
hytjen, nisjen, ose ndérsa jané brenda territorit t€
asaj Pale tjetér. Secila Palé duhet té sigurohet se
masat e duhura jané zbatuar efektivisht brenda
territorit t€ saj pér t€ mbrojtur avionin dhe pér té
inspektuar pasagjerét, ekuipazhin, artikujt e dorés,
bagazhin, ngarkesén dhe depozitat e avionit
pérpara dhe gjaté hipjes apo ngarkimit. Secila Palé
do t€ marré, gjithashtu, né konsideraté me
dashamirési ¢do kérkese nga Pala tjetér pér masa té
vecanta t€ arsyeshme t€ sigurisé pér t€ pérballuar
njé kércénim t€ caktuar.

5. Kur ndodh njé incident ose kércenim i njé
incidenti pér konfiskim té paligjshém t€ avionit civil
apo akte té tjera t€ paligjshme kundér sigurisé sé
kétyre avionéve, pasagjeréve dhe ekuipazhit té tyre,
aeroportit apo pajisjeve té€ navigacionit ajror, Palét
do t€ asistojné njéra-tjetrén duke lehtésuar
komunikimin dhe masat e tjera t€ pérshtatshme té
synuara pér pérfundimin me shpejtési dhe siguri t€
kétyre incidenteve apo kércénimeve.
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0. Cdo Palé do té keté t& drejté, brenda 60
(gjashtédhjet€) ditéve qé nga njoftimi, q€ autoriteti 1
tij acronautik t€ kryejé né territorin e Palés tjetér njé
vlerésim rreth masave té sigurisé qé kryhen, ose
planifikohen té€ kryhen nga operatorét e avionéve
pér sa 1 pérket fluturimeve qé vijné nga apo nisen
pér né territorin e Palés sé paré. Rregullimet
administrative pér kryerjen e vlerésimeve té tilla do
t€ miratohen ndérmjet autoriteteve aeronautike dhe
do t€ zbatohen pa vonesa pér tu siguruar se
vlerésimet do t€ kryhen shpejt.

7. Kur njé Palé ka arsye t€ pranueshme pér té
besuar se Pala tjetér éshté shmangur nga dispozitat
e kétij neni, ajo mund t€ kérkojé konsultime. Kéto
konsulime do t€¢  fillojné  brenda 15
(pesémbédhjeté) ditéve qé nga marrja e kérkesés
nga secila Palé. Mosarritja e njé marréveshjeje té
kénagshme brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga
fillimi i konsultimeve pérbén arsye pér térhegje,
revokime, pezullime ose vendosje kushtesh mbi
autorizimet e linjés/linjave ajrore t€ pércaktuara
nga Pala tjetér. Kur éshté e justifikuar nga njé
emergjencé, apo pér t€ parandaluar mospérputhje
t€ tjera me dispozitat e kétij neni, Pala e paré mund
t€ ndérmarré veprime t€ pérkohshme né ¢do kohé.

Neni 9
Pagesa e pérdoruesit

1. Asnjé nga Palét nuk do t€ vendosé apo do té
lejojé té vendosen mbi linjat ajrore t€ pércaktuara té
Palés tjetér, pagesa t€ pérdoruesit mé té larta se ato
t€ vendosura ndaj linjave t€ veta ajrore g€ operojné
shérbime ndérkombétare t€ ngjashme.

2. Secila Palé do t€é nxis¢ konsultimet mbi
pagesat e pérdoruesit ndérmjet autoritetit t€ tij
kompetent qé kérkon pagesén dhe linjave ajrore qé
pérdorin shérbimet dhe pajisjet e ofruara, aty ku
ésht¢ e mundur pérmes atyre organizatave
pérfagésuese t€ linjave ajrore. Pér ¢do propozim
pér ndryshime né pagesat e pérdoruesit, kétyre
pérdoruesve duhet t'u béhen njoftime t€ arsyeshme
pér t'u mundésuar atyre té shprehin piképamijet e
tyre pérpara se t€ béhen ndryshimet. Secila Palé do
t¢ nxis€ mé tej autoritetin e tij kompetent qé
kérkon pagesén dhe kéta pérdorues t€ shkémbejné
informacione té pérshtatshme né lidhje mé pagesat
e pérdoruesit.

Neni 10
Detyrimet doganore

1. Avioni i shogérisé ajrore t€ njé Pale
Kontraktuese qé operon shérbime ndérkombétare
st dhe furnizimet e karburantit, vajrave lubrifikues,
furnizime t€ tjera t¢ ngjashme teknike t&
konsumueshme, pjesé kémbimi, pajisje té rregullta
dhe rezervat e mbajtura né bord, me mbérritjen ose
largimin nga territori 1 Palés tjetér Kontraktuese,
pérjashtohen mbi bazén e reciprocitetit nga
detyrimet e importit pérfshiré kétu tarifén
doganore, akcizén, TVSH, taksa dhe tatime té tjera
qé paguhen né import, tarifa e inspektimit dhe
detyrime té tjera t€ ngjashme, me kusht gé pajisjet
dhe furnizime té€ tilla t¢ mbahen né bord t€ avionit
deri né njé kohé qé ato té rieksportohen ose té
pérdoren apo konsumohen nga njé avion i tillé, né
fluturimet mbi até territor.

2. Pérjashtimet e dhéna nga ky nen do té
aplikohen mbi artikujt e pérmendura né paragrafin
1:

a) té€ paraqgitura né territorin e Palés nga ose né
emér t€ linjés ajrore té pércaktuar té Palés tjetér;

b) t€ mbajtura né bord t€ avionit t€ linjés ajrore
té pércaktuar t€ njérés Palé pas mbérritjes dhe
largimit nga territori i Palés tjetér; ose

) t€ marra né bord t€ avionit t€ linjés ajrore té
pércaktuar t€ njérés Palé né territorin e Palés tjetér
dhe t€ synuar pér pérdorim né operimin e
shérbimeve t&é miratuara.

Edhe nése kéto artikuj jané plotésisht té
pérdorura apo t€ konsumuara ose jo brenda
territorit t€ Palés qé jep pérjashtimet, me kusht qé
pronésia mbi kéto artikuj t€ mos 1 transferohet
Palés né fjalé.

3. Pajisjet e rregullta né fluturim, si dhe
materialet dhe pajisjet e mbajtura normalisht né
bord t€ avionit t€ njé linje ajrore t&é pércaktuar té
secilés Palé, mund té shkarkohen né tertitorin e
Palés tjetér vetém me miratimin e autoriteteve
doganore t€ atij territori. Né raste t€ tilla, ato mund
té vendosen nén mbikéqytjen e autoriteteve né fjalé
pér aq kohé sa ato rieksportohen ose ndryshe
asgjésohen né pérputhje mé rregullat doganore.

4. Pérjashtimet jepen, gjithashtu, nga detyrimet e
importit pérfshiré kétu tarifén doganore, akcizén,
TVSH-né, taksa dhe tatime t¢ tjera g€ paguhen né
import, mbi bazén e reciprocitetit pér materialet e
printuara té biletave, faturat shogéruese t€ mallit,
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¢do material t€ printuar i cili mban simbolin e
kompanisé dhe materialin e zakonshém reklamues
t€¢ shpérndaré falas nga linja ajrore e pércaktuar
vetém né lidhje me shérbimin e avionit té linjés
ajrore.

Neni 11

Tatimet

1. Kapitali i paraqitur i avionit, i operuar né
shérbime ndérkombétare ajrore nga njé linjé ajrore
e pércaktuar do t€ jet€ i tatueshém vetém né
territorin e Palés né t€ cilén ndodhet vendi i
menaxhimit efektiv té linjés ajrore.

2. Pérfitimet nga operimi i avionit t€ linjés ajrore
t€ pércaktuar né shérbimet ndérkombétare ajrore si
dhe t€ mallrat dhe shérbimet qé i jepen atij do t&
jené té tatueshme sipas ligjit t€ secilés Palé.

Neni 12
Kapaciteti

1. Secila Palé duhet t7i lejojé ¢do linje ajrore té
pércaktuar t€ vendosé frekuencén dhe kapacitetin e
transportit ajror ndérkombétar g€ ajo ofron bazuar
né vlerésimet komerciale té tregut.

2. Asnjéra nga Palét nuk do t€ kufizojé né
ményré t€ njéanshme volumin e trafikut,
frekuencén apo rregullsiné e shérbimit, ose
llojin/llojet e avionéve qé operohen nga linjat
ajrore t€ pércaktuara t€ Palés tjetér, pérveg rasteve
kur kjo mund t€ kérkohet pér arsye doganore,
teknike, operative ose mjedisore sipas kushteve
unike né pérputhje me nenin 15 t€ Konventés.

Neni 13
Cmimi

1. Cmimet e vendosura pér shérbimet ajrore té
operuara sipas késaj Marréveshje mund té
vendosen lirisht nga linjat ajrore dhe nuk do t€ jené
subjekt i miratimit.

2. Secila Palé mund t€ kérkojé nga autoritetet e
linjés ajrore t€ pércaktuar njoftimin ose regjistrimin
e ¢mimeve té transportimit me origjiné nga
territori 1 tij.

Neni 14
Konkurrenca

1. Palét do t€ informojné njéra tjetrén rreth
ligieve, politikave dhe praktikave t€ tyre t€
konkurrencés apo pér ndryshime né to, dhe ¢do
objektiv té veganté, té cilat mund t€ ndikojné né
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operimin e shérbimeve t€ transportit ajror sipas
késaj marréveshje dhe do € identifikojné
autoritetet pérgjegjése pér implementimin e tyre.

2. Palét do té njoftojné njéra tjetrén kurdo qé
konsiderojné se mund t€ keté papérputhshméri
ndérmjet zbatimit t€ ligjit, politikave dhe praktikave
té tyre t€ konkurrencés dhe ¢éshtjet qé lidhen me
funksionimin e késaj Marréveshje.

3. Pavarésisht nga ndonjé dispozité né
kundérshtim, asgjé né kété Marréveshje nuk do té:
1) kérkojé apo favorizojé miratimin e marréveshjeve
midis sipérmarrjeve, vendimet nga shogérité e
sipérmarrjeve ose praktikat e bashkérenditura qé
parandalojné apo crregullojné konkurrencén; ii)
pérforcojé efektet e marréveshjeve, vendimeve apo
praktikave t& bashkérenditura t€ tilla; ose iii)
delegojé operatoréve privaté ekonomik
pérgjegjésiné pér marrjen e masave ¢ para-
ndalojné, ¢rregullojné apo kufizojné konkurrencén.

Neni 15
Konvertimi i valutave dhe dérgimi i fitimeve

1. Secila Palé do ti lejojé linjés/linjave ajrore té
Palés tietér t€ konvertojné apo té transmetojné
jashté shtetit, me kérkesé, t€ gjitha t€ ardhurat
lokale nga shitja e shérbimeve té transportit ajror
dhe nga aktivitetet pérkatése té lidhura direkt me
transportin ajror, g€ jané mé t€ médha se shumat e
disbursuara né nivel lokal, me konvertim dhe
dérgim té lejuar menjéheré, né kursin e zbatueshém
t¢ shkémbimit qé nga data e kérkesés pér
konvertim dhe dérgim.

2. Konvertimi dhe dérgimi i té ardhurave té tilla
do té lejohet konform ligjeve dhe rregullave té
zbatueshme dhe nuk jané subjekt i ndonjé detyrimi
shkémbimi apo administrativ pérvec atyre qé
kryhen normalisht nga bankat pér realizimin e kétij
konvertimi dhe dérgimi.

3. Dispozitat e kétij neni nuk pérjashtojné linjat
ajrore t€ t€ dyja Paléve nga detyrimet, taksat dhe
kontributet ndaj t€ cilave ato jané subjekt.

4. Nése ka njé marréveshje té vecanté midis
Paléve pér t€ evituar tatimin e dyfishté, ose njé
marréveshje t€ vecanté e cila rregullon transferimin
¢ fondeve midis Paléve, kéto marréveshje do t&

mbizotérojné.
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Neni 16
Aktivitetet tregtare

1. Secila Palé¢ do ti akordojé Palés tjetér té
drejtén t€ shesé dhe tregtojé shérbime ajrore
ndérkombeétare né territorin e saj né ményre direkte
ose pérmes agjentéve apo ndérmjetésve té tjeré té
zgjedhur nga linja ajrore, duke pérfshiré kétu té
drejtén pér té vendosur zyra, si zyra né linjé ashtu
edhe jashté linjés.

2. Cdo linjé ajrore do t€ keté t€ drejtén té shesé
transportin n€ monedhén e atij territori ose sipas
ligieve dhe rregullave té tij kombétare, né monedha
lirisht t€ konvertueshme té shteteve té tjera, dhe
¢do person do té€ jeté 1 liré té blejé kété transport né
monedhat e pranuara nga linja ajrore.

3. Linja/linjat ajrore té pércaktuara t€ njé Pale
do té lejohen, né bazé té reciprocitetit, t€ sjellin dhe
t€ mbajné né territorin e Palés tjetér stafin e tyre
pérfagésues dhe tregtar, operative dhe teknik, si¢
kérkohet né lidhje me operimin e shérbimeve té
miratuara.

4. Kéto kérkesa té stafit mund, sipas opsionit té
linjés/linjave ajrore t€ pércaktuara t€ njé Pale, t&
plotésohen nga personeli 1 tyre ose duke pérdorur
shérbimet e ¢do organizate, kompanie apo linje
ajrore operuese tjetér né territorin e Palés tjetér dhe
autorizohen t€ kryejné shérbime té€ tilla pér linjat e
tjera ajrore.

5. Pérfagésuesit dhe stafi do té jené subjekt 1
ligieve dhe rregullave gé jané né fuqi né Palén
tjetér, dhe né pérputhje mé kéto ligie dhe rregulla:

a) Cdo Pale, né bazé té reciprocitetit dhe me
vonesén minimale, do ti japé pérfaqésuesve dhe
stafit t€ referuar né paragrafin 3 té kétj neni,
autorizimet e nevojshme pér punésim, vizat pér
vizitor dhe dokumente té tjera t€ ngjashme; dhe

b) Té dyja palét duhet té lehtésojné dhe
pérshpejtojné kérkesat pér autorizimet e punésimit
t€¢ personelit 1 cili kryen detyra t€ caktuara té
pérkohshme pa kaluar 90 (néntédhjet€) dité.

Neni 17
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet aeronautike té t€ dyja Paléve sipas
kérkesés, duhet t€ shkémbejné informacion sa mé
shpejt t€ jeté e mundur, né lidhje me autorizimet
aktuale té léshuara Linjave Ajrore t€ Pércaktuara
respektive pér t€ kryer shérbim né, pérmes dhe nga
Territori 1 Palés tjetér. Kjo do t€ pérfshijé kopje té

certifikatave dhe autorizimeve aktuale pér shérbime
né itineraret e propozuara, s€ bashku me
amendamentet ose urdhrat pérjashtuese.

2. Autoritetet aeronautike t€ secilés Palé do té
detyrojné linjén/linjat ajrore té pércaktuara t€ tyre,
t1 japin autoriteteve acronautike té Palés tjetér,
sipas kérkesés, deklarata periodike ose t€ tjera té
statistikave si¢ mund t€ kérkohen né ményré té
arsyeshme.

Neni 18
Miratimi i orareve

1. Linja ajrore e secilés Palé do t€ paraqesé pér
miratim tek autoritetet acronautike t&é Palés tjetér
oraret e fluturimeve té tij t€ parashikuar, té paktén
30 (tridhjeté) dité para operimit t€ shérbimeve té
miratuara. E njéjta procedure do té zbatohet pér
¢do modifikim té tyre.

2. Pér fluturimet plotésuese né té cilat linjat
ajrore t€ pércaktuara t€ njé Pale déshirojné té
operojné shérbimet e miratuara jashté orareve té
pércaktuara, ajo linjé ajrore duhet té kérkojé leje
paraprake nga autoritetet acronautike té Palés tjetér.
Kérkesa té tilla zakonisht do té paraqiten té paktén
5 (pes€) dité pune pérpara operimit té fluturimeve
té tilla.

Neni 19
Shtojca

Shtojca e késaj Marréveshje konsiderohet njé
pjesé integrale e saj.

Neni 20
Konsultime

1. Secila Palé mund, né ¢do kohé, té kérkojé
konsultime mbi  interpretimin, zbatimin,
implementimin ~ apo  amendimin e  késaj
Marréveshje ose né pérputhje mé kété Marréveshje.

2. Konsulime té tlla, té cilat mund té
zhvillohen népérmjet diskutimeve apo
korrespondencés, duhet t€ fillojné brenda njé
periudhe prej 60 (gjashtédhjeté) ditésh g€ nga data
e marres s€¢ kérkesés me shkrim nga Pala tjetér,
pérveg rasteve kur Palét bien dakord ndryshe.

Neni 21
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Pér ¢cdo mosmartéveshje gé lind midis Paléve
né lidhje me interpretimin apo zbatimin e késaj
Marréveshje, pérveg atyre q¢ mund t€ lindin sipas
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nenit 7 (“Siguria”) dhe nenit 8 (“Sigurimi i
Aviacionit”), autoritetet aeronautike té¢ t€ dyja
Paléve né radhé té paré do t€ pérpigen ta zgjidhin
até népérmjet konsultimeve dhe bisedimeve.

2. Nése Palét déshtojné né arritjen e njé zgjidhje
népérmjet bisedimeve, mosmarréveshja do té
zgjidhet pérmes kanaleve diplomatike.

Neni 22
Amendamentet

(do amendament i késaj Marréveshje miratuar
nga t€ dyja Palét, do t€ hyjé né fuqi né njé daté qé
do t€ pércaktohet nga shkémbimi i notave
diplomatike, duke treguar késhtu se t& gjitha
procedurat e brendshme t& nevojshme jané
plotésuar nga t€ dyja Palét.

Neni 23
Marréveshjet shumépaléshe

Nése njé marréveshje shumépaléshe pér
transportin ajror hyn né fuqgi pér t€ dyja Palét,
Marréveshja aktuale do t€ amendohet né ményré qé
t€ jet€ konform dispozitave té asaj marréveshje
shumépaléshe.

Neni 24
Pérfundimi

Secila Pale, né ¢do kohé, mund ti njoftojé me
shkrim, pérmes kanaleve diplomatike, Palés tjetér
vendimin e saj pér t€ pérfunduar kété Marréveshje.
Ky njoftim duhet ti komunikohet menjéheré
ONAC-ut. Kjo Marréveshje do té pérfundojé né
mesnatén, me orén lokale té Palés sé njoftuar,
menjéheré para pérvjetorit t€ paré t€ datés sé
martjes sé njoftimit nga Pala tjetér, pérveg rastit kur
njoftimi  térhiget me marréveshje pérpara
pérfundimit t€ késaj periudhe. Né mungesé té
njohjes sé marrjes nga Pala tjetér, njoftimi do té
gjykohet se éshté marré 14 (katérmbédhjeté) dité
pas martjes sé njoftimit nga ONAC-u.

Neni 25
Regjistrimi me ONAC-un

Kjo Marréveshje dhe ¢do amendament né t€ do
té regjistrohet me nénshkrimin e saj me ONAC-un
nga Pala né territorin e té€ cilés éshté nénshkruar kjo
Marréveshje.
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Neni 26
Hytja né fuqi

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi né datén e
martijes sé notés s¢ dyté diplomatike, i cili tregon se
té gjitha procedurat e brendshme té nevojshme
jané plotésuar nga t€ dyja Palét.

Né déshmi té késaj, t€ poshtéshénuarit, té
autorizuar sipas rregullit nga geverité e tyre
respektive, kané nénshkruar Marréveshjen aktuale.

Béré né Brazilia, kété té 4-t, dité té néntorit, né
dy kopje, né gjuhét shqipe, portugeze dhe angleze,
ku té gjitha tekstet jané autentike. Né rast té ¢do
mospérputhje né interpretimin e teksteve né shqip
dhe portugalisht, teksti anglisht do t€ mbizotérojé.

SHTOJCE
PROGRAMI I ITINERARIT
Seksioni 1
Internetet e zbatuara nga linja/t ajrore té

pércaktuara té Republikés sé¢ Shqipérisé

Nga Pika t& Pér Pértej
ndérmjetme pikave
Cdo piké né Cdo piké Cdo piké | Cdo piké
Republikén e né Brazil
Shqipérisé
Seksioni 2

Internetet e zbatuara nga linja/t ajrore té
pércaktuara té€ Republikés Federative t€ Brazilit

Nga Pika t& Pér Pértej
ndérmjetme pikave
Cdo piké | Cdo piké Cdo piké né Cdo piké
né Brazil Republikén e
Shqipérisé

Operimi i shérbimeve té miratuara:

1. Linja/t ajrore t€ pércaktuara té t¢ dyja Paléve,
mund, pér ¢do ose t€ gjitha fluturimet dhe me
zgjedhje t€ saj, t€ operojé né njérén apo né té dyja
drejtimet; t€ shérbejé né pika t€ ndérmjetme ose té
pértejme né itineraret né ¢farédolloj kombinimi dhe
cfarédolloj rendi; t€ heqé thirrjet né ¢do apo té
gjitha pikat e ndérmjetme apo t€ pértejme; té
ndérpresé shérbimet né territorin e Palés tjetér
dhe/ose né ndonjé piké pértej kétj territori; té
shérbejé né pika brenda territorit té secilés Palé né
¢do lloj kombinimi pa té drejta kabotazhi; té
transferojé trafikun nga ¢do avion i pérdorur prej
tyre kundrejt ¢do avioni tjetér né ¢cdo piké/pika té
itinerarit; t€ kombinojé numra t€ ndryshém
fluturimi brenda operimit té njé avioni; t€ pérdoré
avioné né pronési t€ tij apo t€ marré me qira.
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2. Linja/t ajrore t€ pércaktuara té t€ dyja Paléve
kané té drejté t€ ushtrojné, né ¢do lloj shérbimi
(pasagjeré, ngarkesé, té ndaré apo t€ kombinuar),
pesé té drejtat e plota t€ lirisé s€ trafikut pér/nga
¢do piké ndérmjetése ose t€ pértejme pa asnjé lloj
kufizimi.

LIG]
Nir. 30/2016

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
SEKTORIALE NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA
KESHILLI I MINISTRAVE I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE, DHE KOMISIONIT
EUROPIAN, QE PERCAKTON
DISPOZITAT E MENAXHIMIT DHE
ZBATIMIT TE ASISTENCES
FINANCIARE TE BE-SE PER
REPUBLIKEN E SHQIPERISE, NE
KUADER TE INSTRUMENTIT PER
ASISTENCEN E PARAANETARESIMIT,
NE FUSHEN “BUJQESIA DHE
ZHVILLIMI RURAL” (IPARD)

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t€¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja sektoriale ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Késhilli 1
Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé, dhe
Komisionit Europian, qé pércakton dispozitat e
menaxhimit dhe zbatimit té asistencés financiare té
BE-sé pér Republikén e Shqipérisé, né kuadér té
Instrumentit pér Asistencén e Paraanétarésimit, né
fushén “Bujqésia dhe zhvillimi rural” IPARD)”.

Neni 2
Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 17.3.2016

Shpallur me dekretin nr. 9482, daté 24.3.2016,
t¢ Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

MARREVESHJE SEKTORIALE
NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE TE PERFAQESUAR NGA
KESHILLI I MINISTRAVE I REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE KOMISIONIT
EVROPIAN QFE PERCAKTON DISPOZITAT
E MENAXHIMIT DHE ZBATIMIT TE
ASISTENCES FINANCIARE TE BE-sé¢ PER
REPUBLIKEN E SHQIPERISE NE KUADER
TE INSTRUMENTIT PER ASISTENCEN E
PARAANETARESIMIT NE FUSHEN
“BUJQESIA DHE ZHVILLIMI RURAL”
(IPARD)

Komisioni Evropian, mé poshté i referuar si
“Komisioni” qé vepron pér dhe né emér té
Bashkimit Evropian, nga njéra ané, dhe Késhilli i
Ministrave i Republikés sé Shqipérisé qé vepron
pér dhe né emér, t€ Republikés sé¢ Shqipérisé, mé
poshté 1 referuar si “Shqipéria”, nga ana tjetér, dhe
bashkérisht referuar si “Palét”.

Duke marré parasysh se:

1. Mé 11 mars 2014, Parlamenti Evropian dhe
Késhilli miratuan Rregulloren (BE) nr. 231/2014,
“Pér krijimin e instrumentit pér asistencén e
paraanétarésimit” (mé poshté e referuar si
“Rregullorja IPA 1I”). Ky instrument pérbén bazén
ligiore pér dhénien e asistencés financiare
pérfituesve t€ renditur né shtojcén I t€ Rregullores
IPA II (mé poshté referuar si “Pérfituesit IPA II”),
pér t1 ndihmuar né miratimin dhe zbatimin e
reformave  politke,  institucionale, ligjore,
administrative, sociale dhe ekonomike gé kérkohen
nga kéto pérfitues pér t€ qené né pérputhje me
vlerat e BE-sé dhe pér té pérafruar gradualisht
rregullat, standardet, politikat dhe praktikat e BE-
s€, me synimin pér t'u béré anétaré t€ BE-s¢;

2. Mé 2 maj 2014, Parlamenti Evropian dhe
Késhilli miratuan Rregulloren (BE) nr. 447/2014
g€ pércakton procedura dhe rregulla t€ pérbashkéta
pér zbatimin e instrumenteve t€¢ BE-sé pér

! Rregullotja (BE) nr. 231/2014 ¢ Parlamentit Evropian dhe e
Késhillit e datés 11 mars 2014 pér krijimin e Instrumentit pér
Asistencén e Paraanétarésimit (IPA II) (GZ L 77, 15 mars 2014,
fage 11).

2 Rregullotja Zbatuese ¢ Komisionit (BE) nr. 447/2014 ¢
datés 2 maj 2014 pér rregullat specifike pér Rregulloren
zbatuese (BE) nr. 231/2014 té Parlamentit Evropian dhe
Késhillit qé pércakton njé Instrument pér Asistencén e
Paraanétarésimit (IPA II) (GZ L 132, 3.5.2014, f. 32)
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financimin e masave t€ jashtme (mé poshté e
referuar si Rregullotja e Pérbashkét Zbatuese™);

3. Né pérputhje me nenin 5 té Rregullores
Zbatuese IPA II, marréveshjet kuadér mund té
parashikohen nga marréveshje sektoriale qé
pércaktojné dispozita specifike pér menaxhimin
dhe zbatimin e asistencés IPA II né fushat ose
programet e politikave specifike.

4. Shqipéria éshté e pranueshme pér asistencé
sipas Rregullores IPA 1II.

Né datén 9.4.2015 u nénshkrua (u lidh) njé’
marréveshje kuadér ndérmjet Shqipérisé dhe
Komisionit pér masat pér zbatimin e asistencés
financiare t€ Bashkimit Evropian pér Shqipériné
sipas IPA II (mé poshté e referuar si “MK”).

5. Programet e zhvillimit rural duhet t&
zbatohen nga Shqipéria mbi bazén e menaxhimit té
térthorté né pérputhje me nenin 58 (1) (c) té
Rregullores (BE, EURATOM) nr. 966/2012 té
Parlamentit Evropian dhe Késhillit' dhe duhet t&
pércaktojné masat qé¢ do t€ financohen me
asistencén e IPA II. Llojet e pérzgjedhura té
masave duhet té jené té njé natyre t€ ngjashme me
ato t€ parashikuara sipas Rregullores (BE) nr.
1305/2013 t€ Parlamentit Evropian dhe Késhillie®.

0. Né disa pjesé t€ Marréveshjes Kuadér niveli i
hollésisé sé rregullave pér zbatimin e programeve té
zhvillimit rural nuk éshté i mjaftueshém. Si rezultat,
éshté¢ e nevojshme té€ pércaktohen hollésira té
métejshme pér zbatimin dhe menaxhimin e
asistencés né fushén e politikés sé zhvillimit rural té
IPA 1II né njé marréveshje sektoriale né pérputhje
me nenin 9 t€ Marréveshjes Kuadér.

3 Ratifikuar nga Kuvendi i Shqipérisé, ligji nr. 37/2015,
daté 9.4.2015, “Pér ratifikimin e marréveshjes kuadér
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga
Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe
Komisionit Evropian pér Rregullat e Zbatimit té
Mbéshtetjes financiare té BE-sé pér Shqipériné né kuadér
té Instrument pér Asistencén e Paraanétarésimit (IPA II)”.
4 Rregullotja (BE, EURATOM nt. 966/2012 e Patlamentit
Evropian dhe Késhillit e 25 tetorit 2012 pér rregullat
financiare t€ zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém té
Bashkimit Evropian dhe qé shfugizon Rregulloren e
Késhillit (KE, Euratom) ar. 1605/2002 (GZ L 298, 26. 10.
2012, £. 1)

5 Rregullotja (BE) nr. 1305/2013 e Patlamentit Evropian
dhe Késhillit e 17 dhjetorit 2013 pér mbéshtetjen pér
zhvillimin rural nga Fondi Bujqésor Evropian pér
Zhvillimin Rural (FBEZHR) dhe qé shfuqizon Rregulloren
e Késhillit (KE) nr. 1698/2005 (GZL 347, 20. 12. 2013, f.
487)
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7. Ndérsa njé marréveshje sektoriale duhet té
plotésojé Marréveshjen Kuadér, struktura e késaj
Marréveshjeje ndjek strukturén e Marréveshjes
Kuadér,

kané réné dakord st mé poshté:

SEKSIONI I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

Kjo Marréveshje pércakton dispozita specifike
pér menaxhimin dhe zbatimin e asistencés né
fushén e bujqésisé dhe zhvillimit rural t& Shqipérisé,
sipas nenit 9 t€ Marréveshjes sé Financimit Kuadér
MK).

Kjo Marréveshje plotéson MK-né té lidhur me
Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé¢ Shqipérisé
sipas nenit 5, pikat 1 dhe 2, té Rregullores Zbatuese
IPA 1II pér zbatimin e IPA II. Né rast pérplasjeje
ndérmjet  késaj Marréveshjeje dhe MK-sé,
precedencé kané dispozitat e MK-sé.

Neni 2
Respektimi i marréveshjeve

1. Shqipéria zotohet t& marré té gjitha masat e
nevojshme pér t€ garantuar zbatimin e duhur té té
gjitha aktiviteteve t€ asistencés si edhe pér té
lehtésuar zbatimin e programit IPARD II, né
pérputhje me MK-né dhe két€é marréveshje (mé
poshté té referuara si “marréveshjet”). Shqipéria
zotohet edhe qé t€ respektojé programin IPARD II
dhe Marréveshjen e Financimit pércaktuar né nenin
3 té késaj Marréveshjeje.

2. Né rast konflikti mes marréveshjes dhe
programit IPARD 1I, kané pérparési dispozitat e

marréveshjeve.

Neni 3
Vendimet financuese dhe marréveshjet e
financimit

Né vijim t€ hyrjes né fuqi t€ MK-sé¢ dhe késaj
Marréveshjeje, si edhe pas miratimit nga Komisioni
t€ njé vendimi financues g€ miraton programin
IPARD II, palét lidhin njé Marréveshje Financimi
sipas nenit 6, pika 3 t€ Rregullores Zbatuese IPA.

Marréveshja e Financimit bén ndarjen e
alokimeve ligjore shumeévjecare dhe periudhén e
vlefshmérisé sé kétyre alokimeve, qé ndahen né
lote njévjecare pérgjaté disa vitesh.
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Marréveshja e Financimit rishikohet ¢do vit pér
t€ pasqyruar shumat e disponueshme né buxhetin e
BE-sé dhe, sipas rastit, pér t€ pasqyruar ndryshimet
qé 1 béhen késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Pérputhshméria me masa dhe instrumente t&
tjera

1. Pérvec nenit 5(1)(b) t¢ MK-s¢, Komisioni
dhe Shqipéria garantojné pérputhshmériné dhe
koordinimin e asistencés brenda dhe ndérmjet
programit IPARD II, masave né fushat e tjera né
kuadrin e Rregullores IPA II dhe asistencés sé
Bankés  Evropiane t€ Investimeve  dhe
instrumenteve financiaré ndérkombétaré té tjeré, né
nivelet e planifikimit, programimit dhe zbatimit.

2. Cdo mbivendosje e masave gé financohen
prej asistencés IPA duhet té shmanget.

SEKSIONI II
RREGULLAT E MENAXHIMIT
INDIREKT NGA SHQIPERIA

TITULLI 1
NGRITJA E SISTEMEVE TE
MENAXHIMIT DHE KONTROLLIT

Neni 5
Parimet zbatuese

Shqipéria e zbaton programin IPARD II me
menaxhim indirekt.

Neni 6
Funksionet dhe pérgjegjésité e pérbashkéta té
strukturave dhe autoriteteve

Strukturat dhe autoritetet e pércaktuara né
nenin 10, pika 1, germa “c” dhe né nenin 10, pika
2, t¢ MK-sé ngrihen me njé akt formal dhe
ushtrojné té gjitha funksionet dhe pérgjegjésité e
pércaktuara né shtojcén 1 t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 7
Funksionet dhe pérgjegjésité e Zyrtarit
Kombétar Autorizues

1. Zyrtari Kombétar Autorizues (mé poshté e
referuar si “ZKA”) éshté pérgjegiés pér ngritjen e
strukturés menaxhuese sipas nenit 10, pika 2, té
MK-sé;

2. Pérveg klauzolés 2 té shtojcés A t€ MK-sé,
ZKA-ja vepron si interlokutor i vetém me

me IPARD-in né lidhje me:

a) shpérndatjen e udhézimeve dhe teksteve té
BE-sé gé lidhen me sistemet e menaxhimit dhe
kontrollit si edhe me organe té tjera pérgjegjése pér
zbatimin e tyre, si edhe pér aplikimin e tyre té
harmonizuar;

b) kérkesén pér marrjen e detyrave té zbatimit té
buxhetit, sipas nenit 13, pika 1, t¢ MK-s¢;

¢) informacionin e ploté kontabél pér géllime
statistkore dhe kontrolli, qé i dorézohet
Komisionit.

3. ZKA-ja vleréson ndonjé ndryshim té
propozuar pér zbatimin apo modalitetet e pagesave
t€ strukturés operuese dhe strukturés menaxhuese.
ZKA-ja informon Komisionin, me njé kopje pér t&
véné né dijeni Autoritetin Auditues, pér ndonjé
ndryshim thelbésor, pérfshi vlerésimin e ZKA-sé,
shpjegimet,  justifikimet = dhe  dokumentet
mbéshtetése t€ pérshtatshme pér shqyrtimin dhe
miratimin paraprak t€ zbatimit t& tyre.

Neni 8
Funksionet dhe pérgjegjésité e Autoritetit
Menaxhues

1. Autoriteti Menaxhues &shté pérgjegiés pér
pérgatitjen dhe zbatimin e programit IPARD II, né
pérputhje me shtojcén I té késaj Marréveshjeje.

2. Autoriteti Menaxhues kryen funksionet duke
siguruar zbatim efektiv té€ programit IPARD II.

Né pérputhje me nenin 10, pika 1, germa “c” té
MK-sé, éshté pérgjegjés pér:

a) pérgatifen e programit IPARD II dhe
ndryshimeve t¢ mundshme té tij, pérfshi ato qé
kérkohen prej Komisionit;

b) kontrollin dhe verifikimin e masave gé do t&
pércaktohen né programit IPARD II né
bashképunim me Agjenciné IPARD;

c) pérzgjedhjen e masave nén secilén thirrje pér
aplikime né kuadrin e programit IPARD II si edhe
kohén e zbatimit, kushtet e pranimit dhe alokimin
financiar pér ¢do mas€, nén ¢do thirrje. Vendimet
merren bashkérisht me Agjenciné IPARD;

d) miratimin e bazés ligjore kombétare té
pérshtatshme pér zbatimin e IPARD 1II si edhe
rishikimin e saj sipas nevojés;

¢) mbéshtetjen e Komitetit Monitorues IPARD,
sipas nenit 52 t€ késaj Marréveshjeje, kryesisht duke
ofruar dokumentet e nevojshme pér monitorimin e
cilésisé dhe zbatimit té programit IPARD IL
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3. Autoriteti Menaxhues, sipas klauzolés
4(3)(a)(@) té shtojcés A té¢ MK-sé€, ngre njé sistem
raportimi  dhe informimi pér t€ mbledhur
informacion financiar dhe statistikor mbi progresin
e programit IPARD, bazuar edhe né informacionin
qé pret t€ marré nga Agjencia IPARD; kéto té
dhéna ia pércjell Komitetit Monitorues IPARD 11,
sipas modaliteteve té¢ réna dakord ndérmjet
Shqipérisé dhe Komisionit, duke pérdorur — ku
ésht¢ e mundur — sisteme kompjuterike qé
mundésojné shkémbim té€ dhénash me Komisionit
dhe t€ lidhur me sistemin e raportimit dhe
informimit t€ ngritur prej ZKA-sé sipas klauzolés
2(4)(f) t€ shtojcés A t€ MK-sé€. Sistemi i raportimit
dhe informimit duhet té kontribuojé edhe pér
raportet vietore dhe pérfundimtare t& zbatimit té
parashikuara né nenin 59 té késaj Marréveshjeje.

4. Autoriteti Menaxhues 1 propozon Komisionit
ndryshime né programin IPARD II, duke véné né
dijeni edhe Koordinatorin Kombétar IPA (mé
poshté e referuar si “KKIPA”), pas konsultimit me
Agjenciné IPARD dhe pasi ka marré pélgimin e
Komitetit Monitorues IPARD II. Autoriteti
Menaxhues éshté pérgjegiés pér informimin e
autoriteteve pérkatése mbi nevojén e bérjes sé
ndryshime administrative t€ nevojshme, kur kéto
ndryshime kérkohen pas njé vendimi t¢ Komisionit
g€ ndryshon programin IPARD II.

5. Cdo vit, Autoriteti Menaxhues harton njé
plan veprimi pér operacionet e synuara té
realizohen me Asistencén Teknike, g€ i dorézohet
Komitetit Monitorues IPARD II pér miratim.

0. Si¢ parashikon klauzola 4(3)(a)(iv) e shtojcés
A t€ MK-sé, Autoriteti Menaxhues harton njé plan
veprimi sipas nenit 56 té késaj Marréveshjeje. Plani
1 dorézohet Komitetit Monitorues sipas nenit 52 té
késaj Marréveshjeje, jo mé voné se njé vit pas
miratimit té programit IPARD II prej Komisionit.
Autoriteti Menaxhues raporton te Komiteti
Monitorues IPARD 1II dhe te Komisioni mbi
progresin e béré me zbatimin e kétij plani.

7. Autoriteti Menaxhues harton njé plan
koherent me aktivitetet pér vizibilitetin dhe
komunikimin, sipas nenit 24 t€ MK-sé, si dhe
konsultohet me informon Komisionin, pasi éshté
késhilluar me Komitetin Monitorues IPARD II.
Plani, mbi té gjitha, tregon nismat e¢ marra dhe qé
do té merren pér informimin e publikut té gjeré pér
rolin e luajtur prej BE-sé dhe programimit IPARD
II dhe pér rezultatet e tij.
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8. Nése Autoriteti Menaxhues delegon njé pjesé
té detyrave te njé organ tjetér, ai mban pérgjegjésiné
e ploté pér menaxhimin dhe zbatimin e atyre
detyrave, né pérputhje me parimin e menaxhimit té
shéndoshé financiar.

Neni 9
Funksionet dhe pérgjegjésité e Agjencisé
IPARD

1. Agjencis¢ IPARD 1 ngarkohen funksionet
dhe pérgjegjésité sipas shtojcés 1. Sipas nenit 10(1)
t€ MK-sé, ajo ka edhe kéto pérgjegjési:

a) 1 jep konfirmim Autoritetit Menaxhues mbi
kontrollin dhe verifikimin e masave té programit
IPARD II;

b) organizon thirrjet pér aplikime dhe publikon
kushtet e pranueshmérisé, pasi merr pélgimin e
Autoritetit Menaxhues mbi ¢éshtjet e ngritura né
zbatim t€ nenit 8(2)(c) té késaj Marréveshjeje;

¢) pérzgjedh projektet pér zbatim;

d) pércakton me shkrim detyrimet kontraktuale
ndérmjet Agjencis€é IPARD dhe pérfituesve,
pérfshi informacion mbi sanksionet e mundshme
né rast mospérmbushjeje t€ detyrave dhe, sipas
rastit, léshon miratimin pér nisjen e punés. Agjencia
IPARD mund té€ vazhdojé té kontraktojé apo té
marré  pérsipér zotime né zbatim t€ késaj
Marréveshjeje pér njé masé specifike deti né datén
kur Shqgipéria fillon té kontraktojé apo té marré
pérsipér zotime pér két€ masé né kuadrin e ndonjé
programi pasues té¢ IPARD 1I;

¢) merr masa ndjekése pér t€ garantuar
progresin e projekteve né zbatim;

f) raporton mbi progresin e masave né zbatim,
kundrejt disa indikatoréve;

@) garanton qé pérfituesi t€ sensibilizohet pér
kontributin e BE-sé né projekt;

h) garanton raportimin e parregullsive né nivel
kombétat;

1) garanton qé¢ ZKA-ja, struktura menaxhuese
dhe Autoriteti Menaxhues té marrin t€ gjithé
informacionin g€ u nevojitet pér kryerjen e
detyrave t€ tyre;

j) garanton respektim té detyrimeve né lidhje me
publicitetin, sipas nenit 23 t&¢ MK-sé.

2. Pér investime né projekte infrastrukturore té
tipit qé pritet t€ gjenerojné té ardhura neto té
konsiderueshme, Agjencia IPARD vleréson nése
ky projekt éshté i kétij tipi, para se t€ hyjé né
marrédhénie kontraktuale me njé pérfitues
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potencial. Nése konstatohet se éshté i tillé, Agjencia
IPARD sigurohet qé ndihma publike nga té gjitha
burimet nuk tejkalon 50% té kostos totale t€ lidhur
me projektin dhe t€ konsideruar té pranueshme pér
bashkéfinancim té BE-sé.

3. Agjencia IPARD siguron qé pér ¢do projekt
t¢ programit IPARD II, akumulimi i ndihmés
publike té¢ dhéné nga té gjitha burimet t&¢ mos
tejkalojé tavanet maksimale pér shpenzimet publike
té pércaktuara né nenin 32.

TITULLI 2
SISTEMET E KONTROLLIT

Neni 10
Dispozita té pérgjithshme pér aplikimet pér
mbéshtetje kérkesépagesat dhe deklaratat e
tjera

1. Shqipéria miraton procedurat e pérshtatshme
pér dorézimin e aplikimeve pér mbéshtetje, té
kérkesépagesave dhe té deklaratave t€ tjera qé
lidhen me masat e zhvillimit rural.

2. Rezultatet e verifikimeve administrative dhe
né vend vlerésohen pér t€ pércaktuar nése ekziston
risku pér operacione t€ tjera t€ ngjashme, pérfitues
apo organe tjera qé t€ mos respektojné kriteret e
pérshtatshmérisé dhe detyrimet e tjera t€
imponuara nga Marréveshjet dhe programi IPARD
II, si edhe nése aplikohet niveli i duhur i kontrollit
dhe nése jané t€ nevojshme masa korrigjuese dhe
parandaluese.

3. Kur éshté rasti, verifikimet administrative dhe
né vend pér pranueshmériné do t€ marrin né
konsideraté rastet e dyshuara t¢ mosrespektimit té
raportuara nga shérbimet, organet apo organizata té
tjera.

Neni 11
Verifikimet administrative

1. Verifikimet administrative kryhen pér ¢do
aplikim pér mbéshtetje, kérkesépagesé apo
deklarata té tjera qé kérkohet té€ dorézohen nga
pérfituesi, dhe pérfshijné t€ gjitha elementet qé
mund t€ kontrollohen dhe duhet té kontrollohen
me ané t& verifikimeve administrative. Kjo
proceduré pérfshin regjistrimin e punés sé
kontrollit t&€ ndérmarté, rezultatet e verifikimit dhe
masat e marra né rast mospérputhjesh.

2. Verifikimet administrative t€ aplikimeve pér
mbéshtetje duhet t€ sigurojné qé operacioni

pérputhet me detyrimet e pércaktuara né Marré-
veshjeje, pérfshi ato té standardeve dhe kérkesave
t€¢ tjera t€ detyrueshme. Verifikimet pérfshijné
vecanérisht:

a) pranueshmériné e operacionit pér t€ cilin
kérkohet mbéshtetje;

b) kriteret e pranueshmérisé té pércaktuara né
programin IPARD II, zotimet dhe detyrimet e tjera
té operacionit pér té cilin kérkohet mbéshtetje;

¢) pajtueshmériné me kriteret e pérzgjedhjes;

d) pranueshmériné e kostove t€ operacionit;

e) pajtueshmériné e operacionit pér t€ cilin
kérkohet mbéshtetje me rregullat e zbatueshme té
brendshme dhe t¢ BE-sé, né vecanti, dhe, aty ku
éshté¢ e nevojshme, me rregullat e prokurimit
publik, ndihmés publike dhe standardeve t€ tjera té
detyrueshme té imponuara nga legjislacioni 1
brendshém apo marréveshjet e nénshkruara
(pérfshi programin IPARD);

f) arsyetimin e kostove t& propozuara, qé
vlerésohen me ané t€ njé sistemi vlerésimi té
pérshtatshém, té tilla si kostot referuese, kostot
standarde pér njési, krahasimi 1 ofertave t&
ndryshme apo nga njé komision vlerésimi;

@) besueshmériné e pérfituesit, bazuar né
informacione prej paléve t€ treta si vendime
gjykatash, ndjekje penale té filluara nga prokurotia,
apo procedura falimentimi t€ filluara.

3. Verifikimet administrative t€ kérkesépagesave
pérfshijné:

a) dhénien e produkteve apo shérbimeve té
bashkéfinancuara. Parafinancimi  kontraktual 1
Autoritetit  Kontraktues mund t€ cilésohet
shpenzim i pranueshém deri né masén 10% té
vlerés sé kontratés;

b) vértetésiné e shpenzimeve té pretenduara;

c) operacionin e pérfunduar dhe pérmbushjen e
kushteve, krahasuar me operacionin pér té cilin
ésht¢  dorézuar aplikimi dhe éshté dhéné
mbéshtetja;

d) arsyetimin e kostove té pretenduara, qé
vlerésohen me ané té njé sistemi vlerésimi té
pérshtatshém, si edhe pagesat e béra.

4. Verifikimet — administrative  pérfshijné
procedura pér shmangien e financimit t€ dyfishté
me té tjera skema financimi t€¢ BE-sé apo skema
kombétare. Né rast se ka financim nga burime té
tjera, kéto verifikime sigurojné qé mbéshtetja totale
e marré t€ mos kapércejné tavanet maksimale té
lejueshme pér ndihmén.
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5. Verifikimet administrative pérfshijné edhe
dokumentet e pércaktuara né nenin 36(7).

6. Indicet pér parregullsi ndigen me njé
proceduré administrative t€ pérshtatshme.

Neni 12
Verifikimet né vend

1. Pér té gjitha aplikimet kryhen verifikime né
vend, pér mbéshtetjen dhe kérkesépagesat qé duhet
t€¢ dorézohen nga pérfituesi, g¢ mbulojné té gjithé
elementet qé mund té kontrollohen né momentin e
vizités. Por, né raste t€ jashtézakonshme, té
regjistruara dhe t€ shpjeguara si¢ duhet, Shqipéria
mund té€ vendosé se verifikimi né vend nuk éshté i
nevojshém.

2. Pérfituesi mund té njoftohet paraprakisht pér
verifikimin né vend, me kusht gé t€ mos vihet né
rrezik géllimi i kontrollit. Nése njoftimi paraprak
béhet mé shumé se 48 oré para verifikimit né vend,
informacioni duhet té jeté i kufizuar aq sa duhet, né
varési té natyrés sé masés dhe operacionit qé po
bashkéfinancohet.

3. Kur éshté e mundur, verifikimet né vend qé
parashikohen né kété Marréveshje kryhen né té njé
kohé si ¢do kontroll qé parashikohet né legjisla-
cionin e BE-sé apo né até t& brendshém. Kontrolli
né vend zgjat rreptésisht vetém aq sa Eshté i
nevojshém.

4. Inspektorét gé kryejné kontrollin né vend nuk
duhet té jené pérfshiré né verifikime administrative
té t€ njéjtit operacion.

5. Marréveshja e Financimit e lidhur ndérmjet
Komisionit dhe Shqipérisé, si edhe ¢do ndryshim i
saj, mund t€ parashikojé qé verifikimi né vend pér
njé masé e caktuar t€ béhet me bazé kampionimi.
Né kété rast, Marréveshja e Financimit pércakton
madhésiné minimale t€ kampionit, kriteret pér
pérzgjedhjen e kampionit dhe si rritet madhésia e
kampionit nése verifikimi zbulon numér t& larté
parregullsish.

Neni 13
Pérmbaijtja e verifikimeve né€ vend

1. Verifikimi né vend verifikon qé operacioni
éshté pérgatitur dhe éshté zbatuar né pérputhje me
rregullat e zbatueshme, si dhe mbulon té gjitha
kriteret e pranueshmérisé, alokimet dhe detyrimet
qé lidhen me kushtet pér dhénien e mbéshtetjen, qé
jané t€ mundura t€é kontrollohen né momentin e
vizités. Verifikimi siguron edhe qé operacioni éshté
1 pranueshém pér financim.
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2. Verifikimi né vend verifikon saktésiné e té
dhénave t€ deklaruara nga pérfituesi pérkundér
dokumenteve = mbéshtetése.  Kjo  pérfshin
verifikimin qé aplikimet dhe kérkesépagesat e
dorézuara prej pérfituesit jané t€ mbéshtetura me
kontabilitet apo dokumente té tjera, duke pérfshiré,
kur éshté e nevojshme, njé kontroll mbi saktésiné e
té€ dhénave né kérkesépagesé, né bazé té t€ dhénave
apo dokumenteve tregtare qé disponohen nga palé
te treta.

3. Verifikimi né vend verifikon nése dobia apo
dobia e synuar i operacionit éshté né pérputhje me
dobiné e pérshkruar né aplikimin pér mbéshtetje, si
dhe pér t€ cilén éshté dhéné mbéshtetja. Verifikimi
né vend pérfshin njé vizit€ né vendin ku po
zbatohet operacioni ose, nése operacioni éshté
jokonkret, te promovuesi i operacionit.

Neni 14
Verifikimet ex-post

1. Verifikimi ex post kryhet pér operacionet e
investimit pér t€ verifikuar respektimin e alokimeve
té pércaktuara né nenin 33, pika 6 té Programit
IPARD IL

2. Kontrollorét e verifikimit ex post nuk duhet té
kené gené té€ pérfshiré né verifikimin ex ante té t€
njéjtit operacion té investimit, me pérjashtim té
rastit kur kontrollorét kané kryer t€ paktén njé
verifikim né vend né periudhén mes kétyre dy
verifikimeve.

3. Verifikimi ex post kryhet brenda pesé viteve
nga data kur pérfituesi merr pagesén e fundit. Gjaté
periudhés  pesévjecare, t€ gjitha investimet
kontrollohen té paktén njé heré.

4. Verifikimi ex post € kryhet pérgjaté periudhés
pesévjecare, bazohet né analizén e riskut dhe
implikimeve financiare té operacioneve, grupeve té
operacioneve apo masave t€ ndryshme.

5. Kur zgjidhet kampioni 1 operacioneve té
miratuara g€ do té kontrollohet né zbatim té
paragraféve 3 dhe 4 merr parasysh, né vecanti:

a) nevojén pér t€ kontrolluar numrin e
pérshtatshém té operacioneve sipas tipave dhe
pérmasave;

b) ¢do faktor risku qé éshté identifikuar nga
verifikimi kombétar apo 1 BE-sé;

¢) nevojén pér t€ ruajtur balancén ndérmjet
masave.
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Neni 15
Raporti i kontrollit

1. Pér ¢do verifikim né vend nén kété titull
pérgatitet njé raport kontrolli gé bén t€ mundur
shqyrtimin e hollésive té verifikimit t& kryer.
Raporti pércakton, né veganti:

a) masat dhe aplikimet apo kérkesépagesat qé
jané kontrolluar;

b) personat e pranishém;

c) nése 1 éshté dérguar njoftim paraprak
pérfituesit; dhe kur

d) rezultatet e verifikimit dhe, kur &shté e
nevojshme, ndonjé vérejtje;

e¢) matje t€ tjera kontrolli gé do t€ kryhen.

2. Né rastin e verifikimit né vend, pérfituesit i
jepet mundésia té€ firmosé raportin gjaté kontrollit
qé t€ vértetohet prania e tij gjaté kontrollit, si edhe
t€ shkruajé vérejtje. Kur nuk konstatohet ndonjé
mospérputhje, pérfituesit 1 jepet njé kopje e raportit
t€ kontrollit.

3. Paragrafi 1 dhe nénparagrafi i dyté i paragrafit
2 aplikohen mutatis mutandis pér verifikimet ex post
nén kété titull.

Neni 16
Matjet e zonés

1. Pér géllime t€ kétij titulli, “matjet e zonés”
nénkuptojné ato matje q¢ mbéshteten mbi bazén e
madhésisé sé zonés sé deklaruar.

2. Pa cenuar nenin 11, pika 1 dhe nenin 12,
verifikimi i matjeve t€ zonés respekton rregullat e
pércaktuara né nenet 17-22.

Neni 17
Verifikimi administrativ i matjeve té zonés

1. Verifikimi administrativ synon gjetien e
mospérputhjeve. Verifikimi mbulon té gjitha
elementet q¢ mund dhe duhet t€ kontrollohen nga
verifikimi ~ administrativ, me qélim qé t&é
konstatohet se:

a) kriteret e pranueshmérisé, alokimet dhe
detyrimet e tjera jané pérmbushur;

b) nuk ka financim té dyfishté pérmes skemave
té tjera té BE-s¢;

¢) aplikimi pér mbéshtetje apo kérkesépagesa
éshté e ploté dhe e dorézuar brenda afatit dhe, kur
ésht¢ e mundur, dokumentet mbéshtetése jané
dorézuar dhe vértetojné pranueshméring;

d) ka pérputhje me alokimet afatgjata, kur éshté
e nevojshme.

2. Kur ésht¢ e nevojshme, verifikimi
administrativ  pérfshin verifikim t€ kryqézuar
ndérmjet parcelave bujgésore, si¢ jané deklaruar né
aplikim dhe/ose né kérkesépagesé dhe informa-
cion qé pérmban njé sistem identifikimi 1 parcelave
bujgésore pér parcelat referuese, me qéllim qé té
verifikohet pranueshméria e tyre.

3. Kur nga verifikimi i kryqézuar konstatohen té
dhéna pér mospérputhje, kryhet ndonjé proceduré
administrative t€ pérshtatshme dhe, kur éshté e
nevojshme, njé verifikim né vend.

Neni 18
Elementet e verifikimeve né vend té€ matjeve té
Zonés

1. Verifikimi né vend kryhet pér té gjitha
parcelat bujgésore pér t€ cilén éshté kérkuar
mbéshtetje.

2. Verifikimi né vend kryen matjen e zonés dhe
verifikon kriteret e pranueshmérisé, alokimet dhe
detyrimet e tjera t€ pérfituesit né kuadrin e masave.

Neni 19
Matja e zonés

1. Verifikimi né vend mat parcelat bujqésore pér
té cilat éshté dorézuar njé aplikim pér mbéshtetje
dhe/ose kérkesépagesé.

2. Marréveshja e Financimit e lidhur ndérmjet
Komisionit dhe Shqipéria, si edhe ¢do ndryshim i
saj, mund té parashikojé qé matja e zonés né
kuadrin e verifikimit né vend té¢ béhet me bazé
kampionimi té rastésishém té parcelave. Né kété
rast, Marréveshja e  Financimit pércakton
madhésiné minimale t€ kampionit. Kur ky
verifikim kampioni zbulon ndonjé mospérputhje,
maten t€ gjitha parcelat bujgésore ose pranohen
rezultatet e kampionit té€ matur.

3. Zonat me parcela bujgésore maten me mijete
qé garantojné cilési té€ paktén té€ njéjté me até té
Sistemit Global té Navigimit Satelitor (GNSS) apo
té ortoimazherisé.

4. Pér matjet e kryera me GNSS dhe/ose
ortoimazheri, pércaktohet njé marzh tolerance
njéshifror. Pér kété qéllim, mijetet matése qé
pérdoren, duhet t€ jené té kalibruara pér vlerat
poshté maksimales. Sidoqofté, toleranca éshté deri
1.25 m.

Toleranca maksimale pér ¢do parcelé bujgésore
nuk duhet t€ tejkalojé 1.0 ha né terma absoluté.
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5. Matja mund t€ pérfshijé téré parcelén
bujgésor ku pérmbush plotésisht kriteret e
pranueshmérisé. N¢é raste té tjera, matja kryhet pér
pjesén e parcelés qé éshté e pranueshme pér
financim.

Neni 20
Verifikimi i kushteve té pranueshmeérisé dhe
alokimeve pér matjet e zonés

1. Verifikimi kryhet me ¢do mjet qé mundéson
kontrollin e alokimeve t€ ndryshme dhe detyrimeve
t€ pérfituesit.

2. Kur vetém njé¢ metodé kontrolli éshté e
pamjaftueshme pér géllimin e paragrafit 1, sistemi 1
kontrollit parashikon disa mjete kontrolli t€ cilat, s¢
bashku, mundésojné arritjen e géllimit t€ paragrafit
1.

Neni 21
Raporti i kontrollit pér matjet e zonés

1. Pér ¢do verifikim né vend t€ matjeve té zoné,
pérgatitet njé raport kontrolli qé bén t€ mundur
shqyrtimin e hollésive t€é verifikimit t€ kryer dhe
nxjerrjen e pérfundimeve né lidhje me respektimin
e kritereve t€ pranueshmérisé, alokimet dhe
detyrimet e tjera. Raporti pércakton né veganti:

a) masat dhe aplikimet apo kérkesépagesat qé
jané kontrolluar;

b) personat e pranishém;

c) parcelat bujgésore qé jané kontrolluar,
parcelat bujgésore qé jané matur pérfshi, sipas
rastit, rezultatin e matjeve pér parcelé bujgésore té
matur dhe metodén matése té€ pérdorur;

d) kur éshté e nevojshme, rezultatet e matjeve t&
tokés jobujgésore pér té cilén éshté kérkuar
mbéshtetje né kuadrin e masave té zhvillimit rural,
si edhe metodén matése t€ pérdorur;

e) nése éshté dhéné njoftimi i kontrollit pér
pérfituesin dhe nése po, periudhén e njoftimit
paraprak;

f) t€ dhéna té ndonjé mase specifike kontrolli qé
duhet té kryhet né kontekstin e masave individuale;

2) matje t€ tjera kontrolli g€ do t€ kryhen;

h) t¢ dhéna t€ ndonjé mospérputhjeje t&
konstatuar qé kérkon ndjekje gjaté vitet pasardhése.

2. DPérfituesit i jepet mundésia t€ firmosé
raportin gjaté kontrollit g€ t€ vértetohet prania e tij
gjaté kontrollit, si edhe t€ shkruajé vérejtje. Kur nuk
konstatohet ndonjé mospérputhje, pérfituesit 1
jepet njé kopje e raportit té€ kontrollit.
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Neni 22
Reduktimet dhe pérjashtimet sipas pérmasave
t€ zonés

1. Nése nga matjet rezulton qé zona éshté mé e
madhe sesa éshté deklaruar né kérkesépagesé, pér
llogaritjen e mbéshtetjes merret zona e deklaruar.

Nése zona e deklaruar né kérkesépagesé
tejkalon zonén e pércaktuar, mbéshtetja llogaritet
mbi bazén e zonés s¢ pércaktuar.

Megjithaté, nése diferenca mes totalit t€ zonés
sé¢ pércaktuar dhe totalit t€ zonés sé deklaruar né
kérkesépagesé pér njé masé éshté jo mé shumé se
0.1 hektaré, zona e pércaktuar konsiderohet e
barabarté me zonén e deklaruar.

Nénparagrafi i treté nuk zbatohet nuk aplikohet
kur diferenca éshté mbi 20% e totalit t€ zonés sé
deklaruar pér pagesa.

Nése éshté vendosur kufi apo tavan pér zonén
pérfituese t€ mbéshtetjes, numri i hektaréve té
deklaruar né kérkesépagesé reduktohet né até kufi
apo tavan.

2. Né rastin e parashikuar né nénparagrafin e
dyté té paragrafit 1, mbéshtetja llogaritet mbi bazén
e zonés sé¢ pércaktuar té reduktuar me dyfishin e
diferencés sé konstatuar, nése kjo diferencé
tejkalon ose 3%, ose tejkalon dy hektaré, por jo mé
shumé sesa 20% té zonés sé pércaktuar.

Nuk jepet mbéshtetje nése diferenca tejkalon
20% té zonés sé pércaktuar.

TITULLI 3
DISPOZITA SPECIFIKE PER T'I DHENE
SHQIPERISE DETYRA TE ZBATIMIT TE
BUXHETIT

Neni 23
Kérkesat kryesore

1. Né momentin e dérgimit t€ kérkesés pér ti
dhéné pérfituesit detyra t€ zbatimit t€ buxhetit,
strukturat dhe autoritetet e sistemit ét menaxhimit
dhe kontrollit - si¢ pércaktohet né nenet 10 dhe 11
té Marréveshjes Kuadér - duhet té kené organizim
administrativ = t€ mirépércaktuar  dhe  sistem
verifikimi t€ brendshém me njé rregullore té
brendshme té ploté, pérgjegjési institucionale dhe
personale t€ qarta, ¢ pérmbushin kriteret e
parashikuara né shtojcén B t€ Marréveshjes Kuadér
dhe né shtojcén 2 t€ késaj Marréveshjeje, né lidhje
me fushat e méposhtme:

a) mjedisi i kontrollit;
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b) menaxhimi i riskut;

c) aktivitetet e kontrollit;

d) informimi dhe komunikimi;

e) monitorimi 1 kuadrit t€ kontrollit té
brendshém.

Pér Autoritetin  Menaxhues, nuk aplikohen
kriteret e parashikuara né shtojeén 2 €
Marréveshjes sé Financimit dhe né shtojcén 2 té
késaj Marréveshjeje né lidhje me menaxhimin e
riskut, aktivitetet e kontrollit dhe monitorimin e
kuadrit t€ kontrollit t€ brendshém.

Roli i Autoriteti Menaxhues né kuadrin e masés
“Asistencé Teknike”, nése éshté i zbatueshém,
pérshkruhet né Programin IPARD I1.

2. Shqipéria mund té pércaktojé kritere mé té
hollésishme qé kané parasysh madhésiné,
pérgjegiésité dhe vecorité e tjera specifike té
sistemit t€ menaxhimit dhe kontrollit.

3. Kérkesa pér martjen e detyrave t€ zbatimit té
buxhetit dhe shtojcat mbéshtetése 1 dorézohet
Komisionit pas nénshkrimit t€ Marréveshjes
Kuadér dhe késaj Marréveshjeje dhe pasi
Komisioni miraton vendimin financues qé miraton
Programin IPARD II.

Neni 24
Pérgatitjet pér dérgimin e kérkesés pér té
marré detyra té€ zbatimit t€ buxhetit

1. Para dérgimit té kérkesés pér t€ marré detyra
t€ zbatimit t€ buxhetit, ZKKA-ja bindet qé¢ Agjencia
IPARD dhe modalitetet administrative, kontabél, té
pagesave dhe té kontrollit t€¢ brendshém ofrojné
garancité e méposhtme:

a)  pranueshméria e  aplikimeve  dhe
pérputhshméria me Marréveshjet verifikohen para
se t€ nénshkruhen kontratat me kérkuesit dhe para
se té regjistrohen fondet e alokuara;

b) pranueshméria e kérkesépagesave dhe
pérputhshméria e tyre me Marréveshjet verifikohen
para se t€ jepet autorizimi pér kryetjen e pagesés;

c) fondet e alokuara dhe pagesat e kryera
regjistrohen sakté dhe plotésisht né kontabilitet;

d) ktyhen verifikohet e parashikuara né
Marréveshije;

e) dokumentet e kérkuara dorézohen brenda
afatit dhe né formén e parashikuar nga
Marréveshjet apo nga procedurat e miratuara

f) dokumentet mund t€ gjenden dhe mbahen né
ményré t€ tillé qé garanton plotésiné, vlefshmériné
dhe lexueshmériné e tyre me kalimin e kohés,

pérfshi edhe dokumentet elektronike sipas kuptimit
té Marréveshjeve.

2. Nése ZKA-ja nuk éshté i bindur se struktura
menaxhuese dhe struktura operuese respektojné
kriteret e pércaktuara né shtojcat A dhe B t¢ MK-
s€, si dhe t€ shtojcés 2 t& késaj Marréveshjeje, i
drejton instruksione organit pérkatés ku specifikon
kushtet gé¢ duhen pérmbushur para se té dérgojné
te Komisioni kérkesén pér té marré detyra zbatimi.

3. Agjencia IPARD mban dokumentet qé
justifikojné pagesat e kryera dhe dokumente né
lidhje me kryerjen e verifikimeve té parashikuara
administrative dhe fizike. N€ rastet kur dokumentet
pérkatése mbahen nga zyra vendore apo organe té
deleguara, kéto zyra apo organe 1 dérgojné
rregullisht raporte Agjencisé IPARD mbi numrin e
verifikimeve té kryera, pérmbajtjen e tyre dhe masat
e marré nén dritén e rezultateve.

4. ZKA-ja garanton gé sistemet kontabél té
Fondit Kombétar dhe t€ Agjencis¢ IPARD
pérmbushin  parimet kontabél t€  pranuara
ndérkombétarisht.

5. ZKA-ja bindet qé modalitetet administrative
dhe té kontrollit t€ brendshém t&é Autoritetet
Menaxhues ofrojné garancité e méposhtme:

a) dokumentet e kérkuara dorézohen brenda
afatit dhe né formén e parashikuar nga
Marréveshjet apo nga procedurat e miratuara;

b) dokumentet mund té gjenden dhe mbahen
né ményré t€ tllé qé garanton plotésing,
vlefshmériné dhe lexueshmériné e tyre me kalimin
e kohés, pérfshi edhe dokumentet elektronike sipas
kuptimit t&¢ Marréveshjeve.

6. Shqyrtimet e nevojshme pér géllimet e
nénparagrafit 1 dhe 5 kryhen sipas metodave
kryesisht t€ barasvlershme me standardet e
auditimit t€ pranuara ndérkombétarisht.

7. Kérkesa pér martjen e detyrave t€ zbatimit té
buxhetit i dorézohet Komisionit, né pajtim me
nenin 25, Kérkesa pérmban rezultatet e
shgyrtimeve t€ nevojshme pér géllimet e paragrafit
1 dhe 5 té kétij neni.

8. ZKA-ja garanton qé c¢farédo ndryshimi
thelbésor né modalitetet e punés té pércaktuara né
nenin 7, pika 3, para se t€ zbatohen, ti dorézohet
Komisionit, me njé kopje pér Autoritetin Auditues,
pér shqyrtim dhe miratim.

Ndryshim thelbésor cilésohet ¢farédo ndryshimi
gé iu béhet sistemeve kombétare pérkatése pas
martjes s€ detyrave t€ zbatimit t€ buxhetit,
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ndryshime kéto qé mund t€ prekin genésisht
strukturat zbatuese dhe sistemet e paraqitura
fillimisht si pjesé e kérkesés.

9. ZKA-ja mban strukturén menaxhuese dhe
strukturén  operuese  nén  mbikéqyrje &
vazhdueshme, né pérputhje me nenin 14, pika 1 té
MK-sé.

10. Shqipéria ngre njé sistem g€ garanton
njoftimin e menjéhershém té¢ ZKA-sé, nése ka
informacione g€  sugjerojné se  struktura
menaxhuese apo  struktura  operuese  nuk
respektojné kriteret.

Neni 25
Kérkesa dhe shtojcat mbéshtetése

ZKA-ja ia dérgon kérkesén Komisionit pér té
marré detyrat e zbatimit t& buxhetit sipas nenit 13
t€ MK-s€, bashké me dokumentet e pércaktuara né
shtojcén 3 t€ késaj Marréveshjeje. Njé kopje e késaj
kérkese dhe e dokumenteve mbéshtetése i dérgohet
Autoritetit Auditues.

SEKSIONI IIT
RREGULLAT E PROGRAMIMIT

Neni 26
Programi IPARD II

Sipas nenit 16, pika 5 t¢ MK-sé, masat e
zhvillimit rural qé i pérkasin fushés sé bujqésisé dhe
zhvillimit rural jané subjekt i njé programi qé
hartohet né nivel kombétar dhe qé pérfshin té
gjithé periudhén e zbatimit t€ asistencés IPA IL
Programi pérgatitet nga autoritetet pérkatése té
autorizuara nga Shqipéria dhe 1 dorézohet
Komisionit pas konsultimit me palét e interesuara.
Programet e zhvillimit rural zbatohen nga Shqipéria
mbi bazén e menaxhimit indirekt, sipas nenit 58,
pika 1, germa “c” e Rregullores (BE, EURATOM)
nr. 966/2012 dhe pércaktojné masat qé do té
financohen prej asistencés IPA II. Tipat e
pérzgjedhur t€ masave duhet t€ kené natyré té
ngjashme me ata té parashikuar né Rregulloren
(BE) nr. 1305/2013.

Neni 27
Masat e Programit IPARD II

1. Né pérputhje me objektivat e pércaktuar né
nenin 106, pika 5 t€ MK-sé, programi IPARD II
mund t€¢ mbéshteté masat e méposhtme pér
adresimin e prioriteteve tematike t€ parashtruara né
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germat 7, “k” dhe “1” t€ shtojcés I t& MK-sé:

1) investime né aktive fizike t€ njésive
ckonomike bujqgésore;

2) mbéshtetje pér ngriten e grupeve té
prodhuesve;

3) investime né aktive fizike né lidhje me
pérpunimin dhe tregtimin e produkteve bujgésore
dhe té peshkimit;

4) masa agromjedisore-klimatike dhe té
bujqésisé organike;

5) zbatimi i strategjive té zhvillimit vendor —
pérqasja LEADER;

0) investime né infrastrukturén publike rurale;

7) diversifikim t€ fermés dhe zhvillim biznesi;

8) pérmirésim té trajnimit;

9) asistencé teknike;

10) shérbime késhillimore;

11) pyllézim dhe mbrojtje té pyjeve.

Informacion i métejshém pér masat jepet né
shtojcén 4 té késaj Marréveshjeje.

2. Autoriteti Menaxhues dhe Agjencia IPARD
pércaktojné vlerésimin ex ante qé¢ duhet béré
verifikueshmériné dhe  kontrollueshmériné e
masave g€ do té pérfshihen né programin IPARD
II. Gijithashtu, Autoriteti Menaxhues dhe Agjencia
IPARD marrin pérsipér vlerésimin e verifikue-
shmérisé dhe kontrollueshmérisé s¢ masave gjaté
zbatimit té€ programit IPARD II. Vlerésimi ex ante
dhe vlerésimi gjaté periudhés sé zbatimit merr
parasysh, sipas rastit, rezultatet e verifikimeve gjaté
periudhés sé programimit aktuale dhe té
méparshme. Kur nga vlerésimet rezulton se nuk
jané pérmbushur kérkesat e verifikueshmérisé dhe
kontrollueshmérisé, masat né fjalé rregullohen si
éshté e nevojshme.

SEKSIONI IV
RREGULLAT E ZBATIMIT

TITULLI 1
RREGULLAT E PERGJITHSHME DHE
PARIMET E ZBATIMIT

Neni 28
Rregullat pér prokurimin

1. Pér géllime té késaj Marréveshjeje, autoriteti
kontraktues 1 pércaktuar né nenin 190, pika 2 t&
Rregullores (BE, Euroatom) nr. 966/2012 éshté njé
organ kombétar i sektorit publik, qé éshté pérfituesi
1 asistencés né kuadrin e programit IPARD II
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Megjithaté, prokurimi publik mund té béhet pér
llogari t€ pérfituesit nga njé organ kombétar 1
sektorit publik qé 1 akordohet posagérisht kjo
detyré.

2. Pér prokurimet né kuadrin e programeve
IPARD 1I sipas nenit 18, pika 5 t&¢ MK-sé, e drejta
e brendshme konsiderohet e barasvlershme me
rregullat e zbatuara prej Komisionit né zbatim té
Rregullores (BE, EUROATOM) nr. 966/2012
nése saktésia e transpozimit konfirmohet nga
shérbimi pérkatés i Komisionit.

TITULLI 2
TRANSPARENCA DHE VIZIBILITETI

Neni 29
Informimi, publiciteti dhe transparenca

1. Shqipéria jep informacion dhe bén publicitet
t€ programit IPARD II dhe té kontributit t&¢ BE-sé,
sipas shtojcés 8. Grupi i synuar pér t'u informuar
éshté publiku i gjeré. Informacioni nénvizon rolin e
BE-sé dhe garanton transparencé té asistencés sé
BE-sé.

2. Autoriteti Menaxhues éshté pérgjegijés pér:

a) hartimin e njé plani me aktivitetet pér
vizibilitetin dhe komunikimin, sipas nenit 30;

b) ngritien e njé faqeje interneti apo portali
internett g€ jep informacion dhe akses né
programin IPARD II t€ Shqipérisé, pérfshi
informacion pér afatet e zbatimit t€ programimit
dhe ¢do proces konsultimi publik pér kété qéllim;

¢) informimin e pérfituesve potencialé pér
mundésité e financimit g€ ofron programi IPARD
1L

3. Me qgéllim gé té€ garantohet transparenca pér
mbéshtetjen e IPARD, Agjencia IPARD éshté
pérgjegiése pér publikimin e listés sé operacioneve
dhe pérfituesve té asistencés IPA II, sipas kushteve
té pércaktuara né nenin 23, pika 2 t&¢ MK-sé.

Publikimi béhet né format Excel, g¢ mundéson
ndarjen, kérkimin, nxjerrjen, krahasimin dhe
publikimin e lehté né internet t€ t€ dhénave, pér
shembull né format CSV apo XML. Lista e
operacioneve duhet té gjendet né fagen e internetit
apo né portalin e internetit. Informacioni minimal
qé duhet t€ pérmbajé lista e operacioneve éshté
pércaktuar né shtojcén 8 té késaj Marréveshjeje.

4. Lista e operacioneve dhe pérfituesve
pérditésohet té paktén ¢do gjashté muaj.

5. Agjencia IPARD informon pérfituesit e
asistencés IPARD II pér kontributin e BE-sé.

6. Sipas nenit 23, pitka 3 t€ MK-sé, vetém
njoftimet pér tendera pér kontrata publike qé jané
subjekt 1 procedurés “ftesé pér tender i hapur

ndérkombétar”  pérgatiten dhe 1 dérgohen
Komisionit pér publikim.
Neni 30
Vizibiliteti dhe komunikimi

1. Aktivitetet pér informim dhe publicitet nga
Shqipéria pér asistencén e dhéné né kuadrin e
programit IPARD, sipas nenit 24 t€¢ MK-sé,
zbatohen mbi bazén e njé plani me masa
vizibilitetit ~dhe komunikimi g€  miratohet
bashkérisht nga Autoriteti Menaxhues dhe
Komisioni. Plani me masa vizibiliteti dhe
komunikimi miratohet nga komiteti monitorues 1
IPARD II, jo mé voné se njé vit nga miratimi i
programit IPARD II nga Komisioni, dhe
pércakton:

a) géllimet dhe grupet e synuara;

b) pérmbajtjen dhe strategjiné e masave té
komunikimit dhe informimit, duke pércaktuar
masat q¢ do t€ ndérmerren;

¢) buxhetin indikativ té planit;

d departamentet administrative apo organet
pérgjegjése pér zbatimin e tij;

) kriteret pér vlerésimin e ndikimit qé kané
masat e informimit dhe publicitetit, né lidhje me
transparencén, ndérgjegjésimin rreth programeve
IPARD II dhe rolin gé luan BEa.

Ky plan qé mbulon téré periudhén e programit
IPARD II zbatohet mbi bazén e njé liste vjetore
masash.

2. Shuma e akorduar pér informimin dhe
publicitetin  mund t€ jet€ pjesé e masave té
asistencés teknike té programit IPARD II.

3. Né mbledhjet e komitetit monitorues té
IPARD II, kryetari raportin mbi ecuriné e zbatimit
té aktiviteteve té zbatimit dhe informimit, si dhe u
paraget anétaréve t¢ komitetit shembuj té kétyre
aktiviteteve.

4. Nése zbatimi 1 kétij neni kérkon aktivitete
specifike zbatimi dhe publiciteti né nivel projekd,
kéto aktivitete jané pérgjegjési e pérfituesve té
asistencés IPA II dhe financohet nga shuma e
akorduar pér projektin pérkatés.
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SEKSIONI V
RREGULLAT E MENAXHIMIT
FINANCIAR TE ASISTENCES IPA 11

TITULLI 1
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 31
Rregulla té€ pérgjithshme pér asistencén
financiare

1. Shqipéria bashkéfinancon té gjitha aktivitetet
g€ marrin asistencé prej programit IPARD II. Nése
ekzekutimi 1 aktiviteteve varet nga kontributi
financiar prej burimeve vetjake t€ Shqipérisé apo
nga burime té tjera financimi, financimi nga BE-ja
béhet i disponueshém né momentin kur ky
kontribut financiar i Shqipérisé dhe/ose nga
burime t€ financimit béhet i disponueshém.
Megjithaté, nése pérfituesit 1 pérkasin sektorit
publik, kontributi i BE-sé mund té jepet mé voné
sesa al 1 organeve publike t€ tjera. Né asnjé rast,
kontributi i BE-sé nuk jepet para kontributit té
organeve publike t€ Shqipérisé.

2. Kontributi i BE-sé bashkéfinancon
shpenzimet publike g€ 1 jané paguar pérfituesit.

3. Financimi 1 BE-sé éshté objekt 1 pérmbushjes
nga Shqipéria t€ detyrimeve té pércaktuara né
Marréveshje dhe né Marréveshjen e Financimit,
sipas nenit 3 t€ késaj Marréveshjeje.

4. Llogaria né euro e hapur nga Fondi
Kombétar pér llogari té Shqipérisé, sipas nenit 33,
pika 6 t&¢ MK-sé, bashké me interesat e gjeneruara
nga kjo llogari, nuk i nénshtrohet taksave apo
tarifave té tjera

5. Shqipéria i pércjell Komisionit njé kampion té
firmave t&é gjithé aktoréve € pérfshiré né
kérkesépagesé qé do t&é paguhet prej BE-sé, si¢
pércaktohet né nenin 37 té késaj Marréveshjeje.

Neni 32
Intensiteti i ndihmés dhe norma e kontributit
té BE-sé

1. Pér qéllime té€ programit IPARD II,
kontributi i BE-s€ i parashikuar né nenin 30, pika 2
t¢ MK-sé, llogaritet né raport me shpenzimet e
pranueshme.

2. Intensiteti i ndihmés dhe norma e kontributit
t¢ BE-sé llogaritet né pérputhje me normat dhe
tavanet e pércaktuara né shtojcén 4 t& késaj
Marréveshjeje.
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3. Pér llogaritien e pjesés sé shpenzimeve
publike si pérgindje e kostot totale t€ pranueshme
té investimit, merret parasysh ndihma kombétare
pér té lehtésuar aksesin né huamartje.

TITULLI 2
PRANUESHMERIA

Neni 33
Pranueshméria e shpenzimeve

1. Cdo kontraté apo shtesé e nénshkruar ose
shpenzime té béra nga pérfituesit dhe pagesat e
kryera nga Shqipéria Para nénshkrimit &
Marréveshjes sé Financimit, nuk jané té
pranueshme pér financim prej programit IPARD
1L

Nénparagrafi 1 paré nuk zbatohet pér masat né
kuadér t¢ Asistencés Teknike dhe shpenzimet qé
lidhen me aktivitete té pércaktuara né paragrafin 5,
pika “c”, né rastet kur shpenzimet jané béré prej
pérfituesve para 1 janarit 2014.

2. Shqipéria 1 pércjell Komisionit listén e
shpenzimeve t€ pranueshme pér ¢do masé.
Komisioni njofton Shqipériné qé pranon listén, ose
1 pércjell komentet e veta.

3. Shpenzimet e méposhtme nuk jané té
pranueshme pér programin IPARD II:

a) taksat, pérfshi taksat mbi vlerén e shtuar;

b) detyrimet doganore dhe té€ importit, ose ¢do
detyrim tjetér;

¢) bletjet, dhéniet me qira ose me kredi t€ truallit
dhe godinave ekzistuese, pavarésisht nése
giradhénia rezulton né transferim t€ pronésisé sé
pérfituesit t€ girasé, pérve¢ se kur parashikohet prej
dispozitave t€ programit IPARD II;

d) gjobat, ndéshkimet financiare dhe
shpenzimet pér proceset gjyqésore;

e) kostot operacionale;

f) makineri dhe pajisje t€ pérdorura;

@) detyrime bankare, kostot pér vénie garancie
dhe detyrime té ngjashme;

h) kostot pér shkémbime, detyrime dhe humbije
t€ llogarisé né euro pér IPARD, si edhe shpenzime
té tjera térésisht financiare;

1) kontribute né natyré;

j) blerja e té drejtave t€ prodhimit bujgésor,
kafshéve, biméve njévjecare dhe mbijellja e tyre;

k) ¢farédo kosto mirémbajtjeje, zhvlerésimi dhe
kosto qiramartjeje, pérve¢ se kur justifikohet sig
duhet nga natyra e masés né programin IPARD II;
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) kosto dhe pagesa t€ béra nga administrata
publike né menaxhimin dhe zbatimin e asistencés,
pérfshi ato té strukturés menaxhuese dhe strukturés
operuese  dhe, né  vecanti,  shpenzimet
administrative, qiraté dhe pagat e personelit té
punésuar pér aktivitetet e menaxhimit, zbatimit,
monitorimit dhe kontrollit, pérve¢ se kur
justifikohet si¢ duhet nga natyra e masés né
programin IPARD II.

4. Pérve¢ se kur Komisioni shprehet dhe
vendos qartésisht ndryshe, edhe shpenzimet e
méposhtme nuk jané t€ pranueshme:

a) shpenzimet pér projekte g€, para pérfundimit,
u kané ngarkuar tarifa pérdoruesve apo disa
pérfituesve, pérvec rasteve kur tarifat e arkétuara
jané zbritur nga kostot e pretenduara;

b) kostot promocionale, pérvec atyre pér
interesin kolektiv;

¢) shpenzimet e béra nga njé pérfitues, kapitali 1
t€ cilit zotérohet mbi 25% nga njé apo disa organe
publike, pérveg se kur Komisioni e ka miratuar né
njé rast specifik mbi bazén e njé kérkesé té
argumentuar plotésisht nga Shqipéria. Komisioni e
merr vendimin brenda tre muajsh nga marrja e
kérkesés. Ky pérjashtim nuk aplikohet pér
shpenzimet né infrastrukturé, pérqasjen LEADER
apo kapitelin njerézor.

5. Pa cenuar paragrafét 2 dhe 3, né rastin e
investimeve:

a) ndértimi ose pérmirésimi 1 pasutive té
paluajtshme éshté i pranueshém, deri né vlerén e
tregut t& aktivit, si¢ pércaktohet né nenin 11, pika 2,
germa “f” dhe né nenin 11, pika 3 dhe germa “d”;

b) bletja e makinerive dhe pajisjeve té reja,
pérfshi  softuerét  kompjuteriké,  éshté e
pranueshme, deri né vlerén e tregut té aktivit, si¢
pércaktohet né nenin 11, pika 2, germa “f” dhe né
nenin 11, pika 3, germa “d”;

¢) kostot e pérgjithshme qé lidhen me
shpenzimet e pércaktuara né pikat “a” dhe “b”, si¢
jané tarifat e arkitektéve, inxhinieréve dhe
konsulencave t€ tjera dhe studimeve té fizibilitetit
jané té pranueshme deri né tavanin prej 12% té
kostove t€ pércaktuara né pikat “a” dhe “b” nén
kéto kushte;

1) shuma e pranueshme e kostove té
pérgjithshme nuk duhet t€ tejkalojé kostot e
arsyeshme té pércaktuara, si¢ pércaktohet né nenin
11, pika 2, germa “f” dhe né nenin 11, pika 3,
germa “d”;

1) pér projektet me shpenzime té pranueshme té
investimeve t€ pércaktuara né pikat “a” dhe “b”
prej mbi 3 milioné euro, kostot e pérgatitjes sé
planit té biznesit nuk duhet té tejkalojné 3% té
shpenzimeve té€ pranueshme té kétyre investimeve;

iif) pér projektet me shpenzime té pranueshme
té investimeve t€ pércaktuara né pikat “a” dhe “b”
prej t€ paktén 1 milion euro, por jo mé shumé se 3
milioné euro, kostot e pérgatitjes sé planit té
biznesit nuk duhet té tejkalojné 4% té shpenzimeve
té pranueshme té kétyre investimeve;

1v) pér projektet me shpenzime té pranueshme
té investimeve t€ pércaktuara né pikat “a” dhe “b”
prej mé pak se 1 milion euro, kostot e pérgatitjes sé
planit té biznesit nuk duhet té tejkalojné 5% té
shpenzimeve t€ pranueshme té kétyre investimeve.

Dispozitat e hollésishme né lidhje me shumén
maksimale t€ pranueshme qé parashikohet né kété
paragraf, pércaktohen né programin IPARD II mbi
bazén e njé vlerésimi té nivelit t€ kostove pér masa
té€ ngjashme né Shqipéri.

0. Pér géllime t€ nenit 31, germa “b” t&€ MK-sé,
modifikime thelbésore t€ njé projekt jané ato qé
rezultojné né:

a) ndérprerjen apo zhvendosjen e njé aktivitet
prodhues jashté zonés gjeografike t€ mbuluar prej
programit IPARD 1I;

b) ndryshim t€ pronésisé qé i jep avantazh t&
padrejté njé firme apo organi publik;

¢) ndryshim thelbésor qé prek natyrén,
objektivat apo kushtet e zbatimit, qé¢ cojné né
cenimin e objektivave fillestaré.

Nése njé¢ modifikim 1 tillé zbulohet nga
Shqipéria, ky 1 fundit informon menjéheré
Komisionin dhe fillon rikuperimin e kontributit
IPARD 1II sipas nenit 50, pika 1 t€ késaj
Marréveshjeje.

7. ZKA-ja mban pérgjegjésiné e pérgjithshme
dhe detyrimin pér ligishmériné dhe rregullsiné e
transaksioneve pérkatése, si dhe aplikon rregullimet
financiar sipas nenit 42 t€ MK-s€. Né rast se
Komisioni vendos se shpenzimet e deklaruara nuk
jané plotésisht né pérputhje me Marréveshjet dhe
vecanérisht me parimet e pércaktuara né kété nen,
vleréson shumat qé duhen pérjashtuar nga
financimi 1 BE-sé¢ sipas nenit 49 t€ késaj
Marréveshjeje.
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TITULLI 3
FINANCIMI DHE PAGESAT

Neni 34
Anulimi i fondeve té papérdorura

1. Komisioni automatikisht anulon ¢do pjesé té
fondit buxhetor té akorduar pér programin IPARD
I gé, deri mé 31 dhjetor té vitit té treté pas vitit
buxhetor kur éshté akorduar, mé poshté e referuar
si “n+3”, nuk éshté pérdorur pér géllimin e
parafinancimit sipas nenit 38 té¢ Marréveshjes apo
pér bérjen e pagesave té€ ndérmjetme sipas nenit 37
té késaj Marréveshjeje, ose pér té cilén ZKA-ja - té
cilit i jané dhéné detyra té zbatimit t€ buxhetit - nuk
ka paragitur kérkesépagesé qé pérfshin njé
deklaraté shpenzimesh té€ certifikuar sipas nenit 35,
pika 1 t¢ MK-sé¢ dhe nenit 37, pika 1 t& késaj
Marréveshjeje.

2. NEé rastet e justifikuara si¢ duhet, me pélqimin
e Komisionit, kjo periudhé prej tri vitesh e
pércaktuar né paragrafin 1 mund té zgjerohet deri
né pesé vite né Marréveshjen e Financimit qé
parashikohet né nenin 3 té késaj Marréveshjeje.

3. Jo mé voné se fundi i muajit mars t€ vitit
aktual financiar, Komisioni informon Shqipériné
pér ¢do risk anulimi fondesh nisur nga
informacioni 1 marré prej Shqipérisé, sipas nenit 33,
pika 3 t€¢ MK-s¢ dhe mbi bazén e nevojés pér
martjen e vendimeve pér korrigjimin e késaj situate.

4. Bazuar né kérkesépagesat g€ Shqipéria
dorézon sipas nenit 37, pika 4, germat “b” dhe “c”,
Komisioni sérish informon Shqipériné né kohén e
duhur pér ¢do risk anulimi automatik fondesh.

5. Pas martjes sé kérkesépagesés sé pércaktuar
né nenin 37, pika 4, germat “d”, né€ janarin e vitit
pas vitit n+3, Komisioni informon Shqipériné pér
shumén qé preket nga rregulli i anulimit automatik,
mbi bazén e informacioni qé ka né dispozicion
Komisioni.

6. Deri né fund t€ marsit t€ vitit pas vitit n+3,
Komisioni 1 pércjell njé letér Shqipérisé ku 1 kérkon
t€ konfirmojé shumén qé preket nga rregulli i
anulimit automatik, ose té dérgojé brenda dy
muajsh komente né lidhje me letrén bashké me
planin e financimit t€ rishikuar.

Neni 35
Plani i financimit pér programin IPARD II

1. Plani i financimit i programit IPARD II
pércakton, né veganti, shumén maksimale té
Faqe|3324

kontributit t¢ BE-sé, ndarjen e tij pér ¢do vit,
normat e bashkéfinancimit t€ zbatueshme pér ¢do
masé dhe, pér qéllime t€ monitorimit té
Programimit, ndarjen sipas masave.

2. Agjencia IPARD fillon kontraktimin dhe
kryerjen e pagesave vetém pasi programi IPARD II
té miratohet nga Komisioni dhe pasi t€ hyjé né fuqi
Marréveshja e Financimit e pércaktuar né nenin 3,
bashké me dhénien e detyrave té zbatimit té
buxhetit.

Neni 36
Pagimi i kontributit t¢ BE-s¢

1. Objekt i bashkéfinancimit nga BE-ja éshté
vetém asistenca e dhéné nga programi IPARD II
sipas marréveshjes dhe e paguar nga Agjencia
IPARD.

2. Né zbatim té dispozitave t€ ¢do mase t&
programit dhe pér opsionet me thjeshtim té
kostove sipas pikave “b”, “c” dhe “d” dhe si¢
pércakton Agjencia IPARD para thirrjes pér
aplikime, pagesat qé bén Komisioni nga kontributi i
BE-sé mbulojné:

a) kostot e pranueshme t€ paguara prej
pérfituesve;

b) kostot e njésisé standard;

c) shuma té plota qé nuk tejkalojné 100 000
EURO, pér pérfitues, pér vit, t€ kontributit publik;

d) financim me normé fikse, e pércaktuar nga
aplikimi i njé pérgindjeje ndaj njé apo disa kategori
kostosh.

3. Nése ndihma jepet né bazé t€ opsioneve té
kostove té thjeshtuara sipas paragraféve 2, pikat
“b”, “c” dhe “d” ose kostove shtesé dhe
mosrealizim té t€ ardhurave, Shqipéria garanton
qé llogaritjet pérkatése jané t€ mjaftueshme dhe
t€¢ sakta dhe té béra paraprakisht mbi bazé té
drejté, té barabarté dhe té verifikueshme. Pér
kété qéllim, duhet konfirmimi pér
mijaftueshmériné dhe saktésiné e llogaritjeve nga
njé organ funksionalisht i pavarur nga autoritetet
pérgjegiése pér zbatimin e programit IPARD II
dhe qé zotéron ekspertizén e duhur. Pér géllime
informimi, dokumentet pérkatése i vihen né
dispozicion Komisionit para zbatimit té
opsioneve té kostove té thjeshtuara.

4. Pagesat e kontributit té¢ BE-sé¢ nga
Komisioni béhen brenda kufijve t€ fondeve né
dispozicion, sipas Marréveshjes sé¢ Financimit té
pérmendur né nenin 3. Cdo pagesé autorizohet
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pér kérkesépagesat mé té vjetra qé jané béré pér
programin IPARD IL

5. Totali i parafinancimit dhe i pagesave té
ndérmjetme nuk duhet t€ tejkalojé 95% té
kontributit t&¢ BE-sé, si¢ parashikohet né tabelén e
financimit t€ programit IPARD IL

6. Nése arrihet tavani i pércaktuar né paragrafin
5, ZKA-ja vazhdon ti pércjellé Komisionit
kérkesépagesat ~ bashké = me  deklaratén e
shpenzimeve t€ certifikuar sipas nenit 37, si edhe
informacion mbi shumat e mbuluara.

7. Shpenzimet e paguara nga pérfituesit duhet té
mbéshteten me faturat pérkatése, ose dokumente
kontabél qé vértetojné pagesén. Nése asistenca nuk
éshté funksion i shpenzimeve, mund té pranohen
dokumente té tjera t€ pérshtatshme qé specifikohen
né programin IPARD II. N€ ¢do rast, shpenzimet
duhet té certifikohen prej ZKA-sé.

Neni 37
Kérkesépagesat nga Shqipéria

1. Kérkesépagesat pér programin IPARD II
béhen nga ZKA-ja. Kéto kérkesa duhet té kené
deklaratat e shpenzimeve t€ certifikuara, sic
pércakton klauzola 2, pika 3 e shtojcés A t&¢ MK-sé
dhe mbulojné, pér ¢do masé té programit IPARD
II, shumén e pranueshme té€ shpenzimeve publike
pér té cilén Agjencia IPARD ka paguar kontributin
pérkatés t€ BE-s¢ gjaté periudhés referuese.

2. Keérkesépagesat hartohen sipas modelit né
shtojcén 5. Ato duhet t€ jené té firmosura dhe té
certifikuara, dhe ZKA-ja ia pércjell Komisionit pér
llogari t€ Shqipérisé, duke i dérguar kopje edhe
Autoritetit Auditues.

3. Né mbyllje té€ programit, ZKA-ja pérgatit njé
deklaraté pérfundimtare t€ shpenzimeve.

4. Sapo pérmbushen kushtet e nenit 35, pika 2,
Shqipéria 1 dorézon Komisionit kérkesépagesat e
veta brenda afateve t€¢ méposhtme:

a) deri maksimumi mé 30 prill, né rastin e
shpenzimeve né periudhén 1 janar — 31 mars;

b) deri maksimumi mé 31 korrik, né rastin e
shpenzimeve né periudhén 1 prill — 30 gershor;

©) deri maksimumi mé 31 tetor, né rastin e
shpenzimeve né periudhén 1 korrik — 30 shtator;

d) deri maksimumi mé 31 janar, né rastin e
shpenzimeve né periudhén 1 tetor — 31 dhjetor.

Shqgipéria mund t€ modifikojé té dhénat e
deklaruara né kérkesépagesa né deklaratén vjetore
t€ shpenzimeve qé dorézohet deri mé 15 shkurt t&

vitit financiar pas vitit né té€ cilin éshté béré
shpenzimi. Né raste té justifikuara si¢ duhet,
Komisioni mund té lejojé Shqipériné qé, né
deklaratén pérfundimtare té shpenzimeve, té
deklarojé  shpenzime nga vite financiare té
méparshme, sipas paragrafit 3. Shpenzime nga vite
financiare t€ méparshme duhet té shogérohen me
njé opinion dhe raportin e Autoritetit Auditues dhe
pérfshirja e tyre né deklaratén pérfundimtare nuk
cenon pranimin e vendimeve pér llogarité, né
zbatim t€ neneve 48 dhe 49.

Kérkesat dérgohen edhe pér rastet kur nuk
kérkohet rimbursim.

5. Shqipéria duhet t€ japé informacion shtesé
kur ka mosmarréveshje apo diferenca né
interpretim apo né lidhje me kérkesépagesat pér njé
periudhé referuese, qé rezultojné veganérisht nga
mospércjellja e informacionit t€ kérkuar né
Marréveshjet dhe kéto kérkojné kontrolle shtesé.
Ky informacion jepet né zbatim té nenit 33 t€¢ MK-
s¢ dhe nenet 38 dhe 40 t€ Marréveshjes.

Afati pér pagesén 1 pércaktuar né paragrafin 6
mundet, né raste té€ tilla, t€ ndérpritet pér t€ gjithé
apo njé pjesé t&€ shumés qé kérkohet rimbursim,
dhe kjo ndérprerje pérfshin periudhén nga data kur
éshté dérguar kérkesé pér informacion deri né
marrjen e informacionit té kérkuar.

Nése nuk gjendet njé zgjidhje gjaté kétij afati,
Komisioni mund té ndérpresé apo t€ pezullojé
pagesat né zbatim t€ neneve 39 dhe 40 t&¢ MK-sé.

6. Pagesat e ndérmjetme béhen prej Komisionit
brenda 90 ditésh nga regjistrimi 1 kérkesépagesés
pér t& cilén jané pérmbushur kérkesat e
parashikuara né nenin 35 t¢ MK-sé, pa cenuar
vendimet e pércaktuara né nenet 48 dhe 49 té késaj
Marréveshjeje, me kusht gé:

a) shpenzimet e deklaruara t&€ jené t&
pranueshme pér financim nga BE-ja, sipas nenit 33
té késaj Marréveshjeje;

b) kontrollet né nenin 41 té késaj Marréveshjeje
nuk kané konstatuar ndonjé problem;

¢) nuk éshté vendosur ndérpretje apo pezullim i
pagesave né lidhje me masa g€ jané objekt i
aplikimit né fjalé;

d) ka fonde né dispozicion.

Neni 38
Parafinancimi

1. Pagesat e parafinancimit t€ pércaktuara né
nenin 34 t€ MK-s¢ mund t€ arrijné né 30% té
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kontributit t&¢ BE-sé pér tri vitet mé t€ fundit té
programit IPARD 11, si¢ parashikon Marréveshja e
Financimit. Parafinancimi mund t€ paguhet né dy
apo mé shumé késte, me kusht qé t€ keté fonde
buxhetore né dispozicion.

2. Komisioni bén njé pagesé fillestare
parafinancimi, si kést i paré, qé éshté té paktén sa
50% e shumés sé pércaktuar né paragrafin 1.

Késte shtes¢ mund té paguhen mbi bazén e
kérkesés sé Shqipéris€, né zbatim t€é kérkesave qé
parashikojné paragrafét 1 dhe 4.

3. Nése pagesat e parafinancimit té parashikuara
né paragrafin 1 mund té rriten, nése nuk jané té
mjaftueshme pér t€ garantuar pagimin né kohé té
kérkesépagesave té pérfituesve. Kjo rritje béhet deri
né shumén e nevojshme pér kété géllim. Ajo
bazohet né shumén e shpenzimeve té vértetuara qé
kané béré pérfituesit, por qé nuk jané shlyer akoma
pér shkak t€ mbarimit t€¢ fondeve t€¢ BE-s¢ né
llogariné IPARD né euro. Sidoqofté, shuma
kumulative e pagesave pér parafinancimit nuk
duhet té tejkalojé 30% té kontributit t&¢ BE-s¢ pér
tri vitet mé t€ fundit t€ pércaktuara prej
Marréveshjes sé Financimit.

4. Shuma totale e paguar si parafinancim i
rimbursohet Komisionit, nése nuk dorézohet asnjé
kérkesépagesé pér programin IPARD II brenda 15
muajsh nga data kur Komisioni ka béré té parén
pagesé t& parafinancimit. Kontributi 1 BE-sé¢ pér
programin IPARD II nuk cenohet nga rimbursimi i
tillé.

Neni 39
Llogaritja e shumés qé duhet té paguhet

1. Kontributi i BE-sé qé paguhet né lidhje me
shpenzimet publike té pranueshme té deklaruara
pér secilén masé dhe pér ¢do periudhé referuese
llogaritet né bazé té planit t€ financimit né fuqgi né
ditén e paré té asaj periudhe.

2. Shumat e kontributit t€¢ BE-s¢ qé rikuperohen
prej pérfituesve né kuadrin e programit IPARD II
gjaté secilés periudhé referuese dhe borxhet qé nuk
jané mbledhur brenda dy vitesh nga regjistrimi i
tyre né librin kontabél, si¢ parashikon neni 47, pika
6 e késaj Marréveshjeje dhe klauzola 4(3)(b)(ix) e
shtojcés A t&€ MK-sé, zbriten nga shuma qé duhet
t€ paguajé Komisioni né kérkesépagesén pér até
periudhé, né zbatim t€ nenit 50 t€ késaj
Marréveshjeje.
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3. Pa cenuar tavanin 95% si¢ parashikohet né
nenin 306, pika 5, kur totali i shpenzimeve tejkalon
totalin e programuar pér njé masé t€ caktuar,
paguhet maksimumi i shumés qé éshté programuar
pér até masé né planin e financimit né fuqi
Shpenzimet e pérjashtuara si rezultat i késaj, mund
t€ merren parasysh né njé kérkesépagesé pasuese,
me kusht qé Shqgipéria t€ dorézojé prané
Komisionit njé plan financimi t€ modifikuar dhe ky
1 fundit ta keté pranuar.

Neni 40
Pagimi i bilancit pérfundimtar

1. Pér pagimin e bilancit pérfundimtar té
pércaktuar né nenin 37 t€ MK-sé€, zbatohet afati i
pércaktuar né nenin 34, pika 2 t€ késaj Marré-
veshjeje, si¢ parashikon Marréveshja e Financimit.

2. Pagimi i bilancit pérfundimtar nuk cenon
miratimin e vendimeve pasuese né zbatim t€ nenit
49.

3. Pagimi nuk cenon as ndjekjen e dispozitave t&
nenit 41, pika 4, nenit 44 dhe nenit 50.

4. Pas dérgimit t€ kérkesépagesés sé fundit
Komisionit, Shqgipéria nuk mund té béjé mé
transaksione financiare me llogariné IPARD né
euro. Shqipéria garanton respektimin e kérkesave té
pércaktuara né nenin 37, pika 1 t€ MK-sé, deri né
pérmbushjen e kérkesave té parashtruara né nenin
44 t€ Marréveshjes. Pér sa i pérket nenit 50 té késaj
Marréveshjeje, 1 jepet informacion Komisionit
kurdo qé shumat e rikuperuara regjistrohen né
llogarité kombétare.

5. Shqipéria ngre njé sistem i mundéson
ndjekjen e zbatimit té€ kérkesave t€ paragrafit 4.
Shqipéria identifikon organin pérgjegiés dhe
informon Komisionin pér modalitetet praktike né
lidhje me transferimin e pérgjegjésve kétij organi.

Neni 41
Pagesat qé iu béhen pérfituesve

1. Shqipéria garanton qé pagesat iu béhen
pérfituesve:

a) né monedhén kombétare dhe pérmes
llogarisé IPARD né euro. Si rregull, urdhérpagesat
apo ¢do dokument tjetér g€ vérteton se pérfituesi(t)
apo t€ autorizuatit e tij/e tyre léshohen brenda tri
ditéve pune té késaj debie;

b) bazuar né deklaratat e shpenzimeve qé
pérfituesi ka béré dhe t€ evidentuara me fatura
origjinale. Nése asistenca nuk éshté funksion i
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shpenzimeve, mund t€ pranohen dokumente té
tjera té pérshtatshme qé specifikohen né
programin IPARD II.

2. Shpenzimet jané té pranueshme kur
pérmbushin kérkesat e nenit 33, pika 1.

3. Pagesat béhen me transferté bankare te
llogaria né emér té pérfituesit. Pagesat pér
pérfituesit nuk mund té konfiskohen, bllokohen
ose rregullohen né asnjé ményré né vend té
detyrimit t€ borxhit té njé marrési. Agjencia
IPARD mund qé/edhe té vendosé pezullimin e
pagesave, pér ¢do shumé té mbuluar nga
pérfituesit qé lidhen me asistencén financiare né

kuadér té instrumentit pér asistencén e
paraanétarésimit.
4. Nése Agjencia IPARD merr fatura

origjinale dhe dokumente té tjera té pércaktuara
né paragrafin 1, pika “b”, por nuk i mban ato,
Agjencia IPARD sigurohet qé té mbajé kopjet
dhe qé origjinalet do té vihen né dispozicion pér
géllime auditi dhe inspektimi.

5. ZKA-ja dhe Agjencia IPARD garantojné qé
totali 1 shpenzimeve publike té té gjitha organeve
publike té Shqipérisé pér ¢do masé dhe projekt té
jené té identifikueshme né llogarité kontabél té
Agjencisé IPARD.

0. Agjencia IPARD ruan t€ dhénat pér secilén
pagesé ku duhet t€ keté informacion té paktén mbi:

a) shumén né monedhén kombétare;

b) shumén e barasvlershme né euro.

7. Raporti i kontributit t&¢ BE-sé dhe kontributit
kombétar ndaj shpenzimeve publike, si edhe 1
totalit té shpenzimeve publike ndaj totalit t&
shpenzimeve t€ pranueshme, llogaritet né
monedhén kombétare.

8. ZKA-ja dhe Agjencia IPARD garantojné se
¢do shumé qé éshté paguar mé tepér sesa duhet
dhe gé éshté pérfshiré né deklaratat e shpenzimeve
té¢ certifikuara sipas nenit 37, té transferohen
brenda dhjeté dit€ pune né llogariné IPARD né
euro dhe t€ zbriten nga kérkesépagesa e radhés qé 1
dorézohet Komisionit.

9. ZKA-ja dhe Agjencia IPARD garantojné
trajtimin né kohé té kérkesépagesave qé marrin prej
pérfituesve. Né rastet kur intervali ndérmjet marrjes
s¢ kérkesépagesés dhe nxjertjes sé urdhérpagesés
tejkalon 6 muaj, bashkéfinancimi i BE-s¢ mund té
reduktohet sipas kétyre rregullave:

a) nése shpenzimet e kryera pas afatit jané jo mé
shumé se 4% té shpenzimeve té kryera para afatit,

nuk béhen reduktimi, pavarésisht se sa muaj éshté
vonesa,

b) kur shpenzimet e kryera pas afatit jané mé
shumé se 4% t€ shpenzimeve té kryera para afatit,
té gjitha shpenzimet e métejshme té kryera me
vonesé deri né:

1) njé muaj, reduktohen me 10%;

1i) dy muaj, reduktohen me 25%;

i) tre muaj, reduktohen me 45%;

1v) katér muaj, reduktohen me 70%;

v) pesé muaj ose mé shumé, reduktohen me
100%.

Pér qéllime t€ kétij paragrafi, marrja e
kérkesépagesés konsiderohet data kur
kérkesépagesa e béré prej pérfituesit merret nga
shérbimet pérkatése t€ Shqipérisé, pavarésisht nése
kérkesépagesave, né momentin e martjes, ka té
gjithé dokumentet mbéshtetése t€ nevojshme pér
bérjen e pagesave. Agjencia IPARD miraton
procedurat qé garantojné se dokumentet e
munguara t€ merren prej pérfituesve né kohé pér
pagesén qé béhet né zbatim t€ nénparagrafit té
patre.

Komisioni mund té aplikojé shkallé kohore té
ndryshme dhe/ose reduktime mé té uléta apo zero,
nése pér masa t€ caktuara konstatohen kushte
menaxhimi t€ jashtézakonshme, apo nése Shqipéria
jep justifikime t€¢ mirébazuara. Vonesat e
pérfituesve né dorézimin e dokumenteve qé
mungojné né kérkesépagesé nuk konsiderohet
justifikim 1 mirébazuar. Shqipéria parashikon
dispozitat e pérshtatshme né kontratat e
nénshkruara me pérfituesit, ku té pércaktohen
afatet e pérshtatshme pér dorézimin e dokume-
nteve ¢ mungojne.

Para marrjes sé¢ vendimit, Komisioni informon
Shqipérin€, duke i mundésuar qé t& japé
argumentet ¢ veta brenda 10 ditésh pune.
Komisioni informon Shqipériné pér vendimin
pérfundimtar qé ka marré, ku shpreh arsyetimin
mbi t€ cilin éshté bazuar vendimi.

Pér ¢do shpenzim té€ kryer pas afateve, Shqipéria
1 dorézon Komisionit njé justifikim t€ hollésishém
té vonesés, evidenca té shkruara pér t€ mbéshtetur
kété justifikim, si edhe njé demonstrim &
marrédhénies sé¢ drejtpérdrejté ndérmijet justifikimit
dhe shpenzimit pérkatés t€ kryer pas afatit.

10. Gjaté marrjes sé¢ vendimit pér anulimin e
ploté apo t€ pjesshém té€ kontributit t&¢ BE-sé,
ZKA-ja dhe Agjencia IPARD mbajné parasysh
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natyrén e parregullsisé, sa e réndé éshté ajo, si edhe
humbjen financiare € i éshté shkaktuar kontributit
té BE-sé.
Neni 42
Kursi i kémbimit dhe interesat

1. Shqipéria garanton qé kursi 1 kémbimit
ndérmjet euros dhe monedhés kombétare té
regjistruar né kontabilitet éshté kursi kontabél
mujor 1 euros i pércaktuar prej Komisionit pér
Shqipériné né muajin gjaté t€ cilit shpenzimi éshté
regjistruar né kontabilitetin e strukturés operuese.
Megjithaté, rregullat e méposhtme jané té
zbatueshme:

a) pér pagesat e Agjencis¢ IPARD, data e
treguar né kontabilitet éshté data kur urdhérpagesa
1 éshté léshuar pérfituesit;

b) pér pagesat mé tepér sesa duhet nga Agjencia
IPARD si¢ parashikon neni 41, pika 8, norma e
muajit g€ 1 paraprin muajit gjaté té cilit éshté véné
re fillimisht se éshté paguar mé shumé;

¢) pér borxhe ende t€ parikuperuara, si edhe
borxhe qé nuk jané shlyer brenda dy viteve nga
regjistrimi 1 librit kontabél t€ debitoréve sipas nenit
50, norma e muajit g€ i paraprin muajit gjaté té cilit
éshté véné re borxhi fillimisht;

d) pér shumat e fiksuara nga auditi i llogarive
dhe/ose vendimet pér audit konformiteti, norma e
muajit g€ 1 paraprin muajit né t€ cilén éshté marré
vendimi;

e) pér borxhet dhe interesin e rikuperuar sipas
nenit 50, norma e muajit € 1 paraprin muajit gjaté
t€ cilit éshté rikuperuar borxhi;

f) pér shuma té parregullta té rikuperuara sipas
nenit 51 t¢ MK-sé, norma e muajit q¢ i paraprin
muajit né t€ cilén éshté rikuperuar shuma;

@) pér interesat e fituara né llogarité e Fondit
Kombétar dhe té¢ Agjencis¢é IPARD, norma e
muajit kur éshté interesi éshté kredituar né llogarité,
g€ duhet t€ jeté t€ paktén mujore.

h) pér kufijté e shkruara né euro né programin
IPARD 1II pér ¢do masé, kursi i kémbimit pér
konvertimin midis euros dhe monedhés kombétare
do t€ jeté norma mujore e kontabilitetit t€ euros t&
pércaktuar nga Komisioni pér Shqipériné pér
muajin paraprak muaji t€ cilit éshté béré thirrja pér
aplikim.

Pikat “a” deri “h” jané t€ zbatueshme edhe pér
rastet e parashikuara né nenin 33, pika 8, t&¢ MK-s¢.
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2. Nése norma pér njé muaj nuk publikohet,
pérdoret norma pér muajin mé t€ fundit pér té cilin
éshté publikuar.

3. Nése nuk respektohen afatet qé pércaktojné
vendimet e marra sipas neneve 48 dhe 49, ¢do
shumé e prapambetur gjeneron interes me normén
¢ barabart¢é me até t€¢ Euriborit pér depozitat
tremujore té publikuara nga Banka Qendrore
Evropiane plus 1.5 piké pérgindje. Si normé merret
mesatarja mujore e muajit né t€ cilén jané marré
kéto vendime.

4. Cfarédo interesi i gjeneruar nga llogaria
IPARD né euro 1 pérket Shqipérisé. Interesat e
gjeneruara nga financimi i programit IPARD II
prej BE-sé 1 bashkéngjiten ekskluzivisht programit
IPARD II dhe konsiderohen burim pér Shqipériné
né formén e kontributit publik kombétar dhe i1
deklarohen Komisionit né momentin e mbylljes sé
programit IPARD II. Né momentin e mbylljes sé
Programit, ¢do interes qé nuk éshté harxhuar né
formén e kontributit publik kombétar i kthehet
Komisionit.

TITULLI 4
MBYLLJA E PROGRAMIT

Neni 43
Mbyllja e programit IPARD II

1. Pérve¢ kérkesave minimale pér pagimin e
bilancit pérfundimtar té parashikuara né nenin 37,
pika 1 t&€ MK-sé, programi IPARD II konsiderohet
1 mbyllur pér géllimet e nenit 48 t&¢ MK-sé, sapo
pérmbushet njé nga kushtet e méposhtme:

a) bazuar né pranimin e llogarive t€ vitit t€
fundit né fjalé dhe té€ totalit t€ viteve t€ zbatimit t&
IPARD 1II, pagimi i bilancit pérfundimtar ose
léshimi 1 njé urdhri rikuperimi prej Komisionit;

b) Komisioni anulon fondet;

¢) mbyllet libri kontabél i debitoréve pércaktuar
né klauzolén 4(3)(b)(ix) té shtojcés A t&€ MK-sé dhe
nenin 47, pika 6 dhe nenit 50, pika 6 t€ késaj
Marréveshjeje.

2. Mbyllja e programit IPARD II nuk prek
detyrimet e Shqipérisé té€ pércaktuara né nenin 41,
pika 9 dhe né nenin 50, dhe as detyrimin pér té
ruajtur dokumentet, sipas nenit 44, dhe nuk cenon
njé vendim pasues sipas nenit 49.
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Neni 44
Ruajtja e dokumenteve

1. Agjencia IPARD dhe Fondi Kombétar
garantojné se nése nuk i ruajné veté dokumentet e
pércaktuara né nenin 49 t€ MK-sé, ato t€¢ mbahen
né dispozicion té¢ Komisionit pér periudhén e
referuar né at€ nen. NE rastin e situatave té
parashikuara né nenin 43 t€¢ MK-sé, dokumentet
mbéshtetése qé parashikon neni 49 i MK-sé
mbahen né dispozicion t€¢ Komisionit pér t€ paktén
shtaté vite pas vitit kur shumat jané rikuperuar
plotésisht prej pérfituesve dhe jané kredituar né
programin IPARD 1II, apo né té cilin pasojat
financiare t€ mosrikuperimit shprehen né nenin 50
té késaj Marréveshjeje.

2. Né rastin e procedurés s¢ verifikimit té
konformitetit qé parashikon neni 49 i Marréveshjes,
dokumentet mbéshtetése t€ pércaktuara né
paragrafin 1 mbahen né dispozicion t€¢ Komisionit
pér t€ paktén njé vit pas mbylljes sé procedurés,
ose, nése vendimi i konformitetit éshté objekt
procedimi gjyqésor, pér té paktén njé vit nga
mbyllja e kétij procedimi.

TITULLI 5
KORRIGJIMET FINANCIARE, SI DHE
SHQYRTIMI E PRANIMI I LLOGARIVE

Neni 45
Pérmbaijtja e llogarive vjetore

Llogarité vjetore, qé pérbéhen nga raportet
financiare vjetore dhe deklarata té pércaktuara né
nenin 59, pika 2, germa “a” e MK-sé, pérfshijné:

a) t€ ardhurat dhe shpenzimet e programit
IPARD II, ku jepen shpenzimet dhe té ardhurat
e BE-sé, kombétare dhe totale té pérmbledhura
sipas masés, té paraqitura me bazé vjetore dhe té
dorézuara pérmes Formularit D 2, sipas shtojcés
6 té késaj Marréveshjeje;

b) tabelat e diferencave té programit IPARD
II sipas masave, ndérmjet shpenzimeve dhe té
ardhurave t€ deklaruara né llogarité vjetore, si
dhe ato té deklaruara pér té njéjtén periudhé né
dokumentet qé parashikon neni 37 i
Marréveshjes, shogéruar me njé shpjegim pér
cdo diferencé;

c) tabela e shumave gé do té rikuperohen né
fund té wvitit financiar (libri kontabél i
debitoréve);

d) listén e té gjitha pagesave té béra né vitin
financiar, sipas shtojcés 9 té késaj Marréveshjeje.

Neni 46
Pércjellja e informacionit té€ nevojshém pér
shqyrtimin dhe pranimin e llogarive

1. Pér géllimin e shqyrtimit dhe pranimit té
llogarive sipas nenit 36 t€ MK-sé, ZKA-ja i
dérgon Komisionit:

a) raportet financiare vjetore dhe deklaratat e
pércaktuara né nenin 45 t€ késaj Marréveshjeje,
bashké me ndonjé raport té autoriteteve qé
veprojné nén delegim prej strukturave, autoriteteve
dhe organeve pérkatése sipas nenit 19, pikat 1 dhe
2, t& MK-sé;

b) deklaratén e menaxhimit nga ZKA-ja sipas
nenit 59, pika 2, germa “b” e MK-sé, pérfshi njé
pérmbledhje t€ raporteve sipas nenit 59, pika 2,
germa “c” e MK-sé.

2. Dokumentet e pérmendura né pikat “a” dhe
“b”, duhet té kené firmé dhe daté dhe té jené té
certifikuara, si edhe ti pércillen Komisionit nga
ZKA-ja né emér t€ Shqipérisé, sipas nenit 59, pika
2 t€ MK-sé, duke i dérguar kopje Autoritetit
Auditues. Dokumentet dérgohen né njé pako té
vetme bashké me njé kopje elektronike, né
pérputhje me formatin dhe sipas kushteve té
pércaktuara prej Komisionit.

3. Opinionet dhe raportet e Autoritetit Auditues
duhet t€ kené firmé dhe daté dhe ti pércillen
Komisionit sipas nenit 59, pika 3 t€ MK-sé, duke i
dérguar kopje Autoritetit Auditues. Dokumentet
dérgohen né njé pako t€ vetme bashké me njé
kopje elektronike, né pérputhje me formatin dhe
sipas kushteve té pércaktuara prej Komisionit.

4. Me kérkesé t¢ Komisionit apo me nismé té
ZKA-s€, informacioni shtesé pér shqyrtimin dhe
pranimin e llogative i pércillet Komisionit brenda
afatit t€ pércaktuar prej Komisionit, duke pasur
parasysh volumin e punés qé kérkon mundésimi i
atlj informacioni. Né mungesé té informacionit,
Komisioni mund t€ shqyrtojé dhe té pranojé
llogarité mbi bazén e informacionit qé ka né
dispozicion.

Neni 47
Forma dhe pérmbajtja e informacionit
kontabél

1. Forma dhe pérmbajtjia e informacionit

€C_2>

kontabél referuar né nenin 406, pika 1, germa “a
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pércaktohet mbi bazén e parimeve kontabél té
pranuara ndérkombeétarisht dhe garantojné qé totali
1 shpenzimeve publike t€ t€ gjitha organeve publike
t€ Shqipérisé pér ¢do masé dhe projekt né kuadrin
e Programit IPA II t€ jené té identifikueshme né
librat dhe té dhénat e Fondit Kombétar dhe té
Agjencisé IPARD me ané té njé kodi kontabél até
mjaftueshém.

2. Shqipéria duhet té japé informacion shtesé
kur ka mosmarréveshje, apo diferenca né
interpretim apo pérputhshméri né lidhje me
dokumentet dhe informacionin kontabél té referuar
né paragrafin 1 pér njé periudhé referuese, qé
rezultojné  vecanérisht nga mospércjellja e
informacionit t€ kérkuar né kété Marréveshje, dhe
kéto kérkojné kontrolle shtesé.

3. Nése pagesat q¢ duhen béré né kuadrin e
programit IPARD II pengohen nga pretendime
financiare ndaj pérfituesit, ato konsiderohen té
kryera né térésiné e tyre:

a) né datén e pagimit t€ shumés qé ende i takon
pérfituesit, nése pretendimi éshté mé pak sesa
shpenzimi 1 paguar;

b) né datén e pagimit té shpenzimit, nése ky i
fundit ésht¢ mé pak ose 1 barabarté me
pretendimin.

4. Komisioni e pérdor informacionin kontabél
vetém pér kéto dy géllime:

a) kryerjen e funksioneve t€ veta né kuadrin e
shqyrtimit dhe pranimit t€ llogarive apo verifikimit
té konformitetit;

b) monitorimin e zhvillimeve dhe dhénien e
parashikimeve né sektorin e bujqésisé;

Té drejté aksesi né kété informacion kané
Gjykata Evropiane e Auditéve dhe Zyra Evropiane
Anti-Mashtrim (OLAF).

5. Urdhérpagesat té€ paekzekutuara dhe pagesat
qé 1 jané debituar llogarisé dhe pastaj jané
rikredituar zbriten, sipas formularit D2 t€ shtojcés
0, nga shpenzimet né lidhje me muajin kur
Agjencia IPARD ka raportuar mosekzekutimin apo
anulimin.

0. Shqipéria ngre njé sistem, pér programin
IPARD II, pér njohjen e té gjitha shumave dhe pér
regjistrimin né librin kontabél té debitoréve t€ té
gjitha borxheve t€ tilla, duke pérfshiré parregullsité
para marrjes s€ tyre. Pa cenuar nenin 41, pika 5 apo
ndonjé dispozité kombétare né lidhje me
rikuperimin e borxheve, ¢farédo kontributi
financiar q¢€ i ngarkohet BE-sé né lidhje me kéto
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shuma, duke pérfshiré parregullsi, fshihen né fund
té vitit t€ dyté pas regjistrimit t€ tij né librin
kontabél t&é debitoréve dhe pasi zbritet nga
kérkesépagesa e radhés, sipas nenit 39, pika 2.
Agjencia IPARD dhe Fondi Kombétar garantojné
g€ shumat e rikuperuara té kreditohen né llogariné
IPARD né euro brenda tri ditéve pune nga data e
rikuperimit.

Neni 48
Procedura e shqyrtimit dhe miratimit té
llogarive

1. Vendimi pér pranimin e llogarive konfirmon
se raportet financiare vjetore dhe deklaratat e
referuara né nenin 45, germat “a” dhe “c” té
pérfshira né llogarité vjetore jané t€ plota, t€ sakta
dhe té vérteta. Vendimi nuk cenon miratimin e
ndonjé vendimi pasues pér verifikimin e
konformitetit, sipas nenit 49. Vendimi pér pranimin
e llogarive mbulon edhe bilancin e llogarisé IPARD
né euro.

2. Komisioni 1 komunikon Shqipérisé rezultatet
e analizés g€ 1 ka béré informacionit g€ i éshté véné
né dispozicion, bashké me ndonjé ndryshim qé
propozon, jo mé voné se 15 korriku pas fundit té
vitit financiat.

3. Shuma e cila, si rezultat i vendimit pér
pranimin e llogarive, q¢ mund té rikuperohet apo
paguhet nga Shqipéria, pércaktohet duke zbritur
pagesat e ndérmjetme t€ vitit financiar né fjalé nga
shpenzimet e njohura pér t€ njéjtin vit, sipas
paragrafit 1. Kjo shumé zbritet prej Komisionit ose
i shtohet pagesés sé ndérmjetme pasuese apo
pagesés pérfundimtare.

4. Nése shuma e zbritshme né bazé t& njé
vendimi pér miratim llogarish tejkalon nivelin e
pagesave t€ mundshme pasuese, ZKA-ja garanton
qé shuma e pambuluar prej bilancit ti kreditohet
Komisionit né euro brenda dy muajsh nga njoftimi
i atj vendimi. Megjithaté, Komisioni mundet té
vendosé, rast pas rasti, g€ ¢do shumé qgé i takon ti
Shqipérisé né kuadrin e ndonjé instrumenti t&€ BE-
S€.

5. Ky nen zbatohet mutatis mutandis pér pagesat e
parafinancimit sipas kuptimit t€ nenit 38.

6. Neni 84 i MK-sé¢ nuk zbatohet pér
verifikimin financiar.
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Neni 49
Verifikimi i konformitetit

1. Nése Komisioni konstaton se shpenzimet né
kuadrin e programit IPARD II jané béré né shkelje
t€ rregullave té€ zbatueshme, vendos se cilat shuma
t€ pérjashtohen nga financimi 1 BE-sé€.

2. Komisioni vleréson shumat qé do té
pérjashtohen duke gjykuar se sa e réndé éshté
shkelja e moskonformitetit t€  regjistruar.
Komisioni mban parasysh natyrén e shkeljes, sa e
réndé éshté ajo dhe démin financiar qé 1 éshté
shkaktuar BE-sé.

3. Nése, si rezultat 1 njé hetimi, Komisioni
gjiykon se shpenzimi nuk éshté kryer né pérputhje
me rregullat e zbatueshme, ia komunikon gjetjet e
veta ZKA-sé dhe i pércakton masat korrigjuese té
nevojshme pér t€ garantuar respektimin e tyre né té
ardhmen.

Komunikimi do t’i referohet kétij neni. ZKA-ja
kthen pérgjigie brenda dy muajve nga martja e
komunikimit, duke i dérguar kopje Autoritetit
Auditues, dhe Komisioni mund t€ modifikojé
géndrimin e vet si rrjedhojé e késaj. Né raste té
justifikuara si¢ duhet, Komisioni mund té€ pranojé
t€ zgjaté periudhén e kthimit té pérgjigjes.

Pas skadimit t€ afatit pér kthimin e pérgjigjes,
Komisioni mund t€ kérkojé informacion shtesé
dhe, kur ésht€é e nevojshme, t€ thérrasé takim
dypalésh.

4. Brenda dy muajve nga data e martjes sé
kérkesés pér informacion shtesé apo minutat e
takimit dypalésh té referuar né nénparagrafin e treté
t€ paragrafit 3, ZIKKA-ja pércjell ¢do informacion té
kérkuar gjaté takimit apo ndonjé informacion tjetér
qé e konsideron t€ dobishém pér shqyrtimin né
vazhdim.

NE€ raste té justifikuara sic duhet dhe me kérkesé
t€ argumentuar prej ZKA-s¢, Komisioni mund té
autorizojé zgjatjen e periudhés sé pércaktuar né
nénparagrafin e paré. Kérkesa 1 drejtohet
Komisionit, me kopje pér Autoritetin Auditues,
para skadimit t€ asaj periudhe.

Pas skadimit t€ periudhés sé referuar né
nénparagrafin e paré, Komisioni ia pércjell
formalisht konkluzionet ZKA-sé, me njé kopje pér
Autoritetin Auditues, mbi bazén e informacionit té
marré né kuadrin e procedurés sé verifikimit t€
konformitetit. Aty Komisioni vleréson shpenzimet
qé parashikon té pérjashtojé nga financimi i BE-sé.

Nése Komisioni propozon korrigjim financiar,
ZKA-s€ 1 jepet mundésia t€ japé njé vlerésim té
ndikimit financiar aktual t€ parregullsisé. Vlerésimi 1
pércillet Komisionit brenda dy muajve nga data e
martjes sé propozimit t€ Komisionit pér korrigjim
financiar. Né raste té justifikuara si¢ duhet,
Komisioni mund té bjeré dakord pér t€ zgjatur
periudhén e kthimit té pérgjigjes.

5. ZKA-ja informon Komisionin, me njé kopje
pér Autoritetin Auditues, pér masat korrigjuese qé
ka ndérmarré pér t€ garantuar respektimin e
rregullave té€ zbatueshme dhe datén efektive té
zbatimit t€ tyre.

6. Komisioni mund ta ndérpresé procedurén né
¢do moment, pa pasoja financiare pér Shqipériné,
nése pret qé efekti financiar i mundshém nga
mosrespektimi 1 konstatuar nga hulumtimi 1
referuar né paragrafin 1 nuk tejkalon 10 000
EURO dhe 2% té shpenzimeve pérkatése apo té
shumave gé do té rikuperohen.

7. Komisioni bén zbritjen nga financimi i BE-sé
prej pagesés sé ndérmjetme té radhés apo prej
pagesés pérfundimtare. Megjithaté, Komisioni
mund té vendosé njé daté tjetér pér zbritjet, me
kérkesé t€ Shqipérisé apo kur e kérkon materialiteti
1 zbritjes.

8. Né zbatim té nenit 45, pika 1 t€ MK-sé¢,
zbritjet e béra prej Komisionit nuk i akordohen
sérish programit IPARD II.

9. Neni 84 i MK-s¢ nuk zbatohet pér
verifikimin e konformitetit.

Neni 50
Rikuperimi i fondeve

1. Rregullimet financiare dhe ripérdorimi 1
kontributit t¢ BE-s¢ ndérmerren nga ZKA-ja dhe i
nénshtrohen kushteve t€ méposhtme:

a) kur zbulohen parregullsi, ZKA-ja e shtrin
hulumtimin né t€ gjitha operacionet ¢ mund té
jené prekur nga kéto parregullsi;

b) ZKA-ja njofton Komisionin pér rregullimet
pérkatése, me njé kopje pér Autoritetin Auditues;

¢) Shumat e kontributit t¢ BE-sé qé anulohen
dhe shumat e rikuperuara i akordohen sérish
programit IPARD II sipas nenit 45, pika 2 e MK-
s€.

2. Nése llogarité vijetore jané dérguar, si¢
parashikohet né nenin 46, ZKA-ja 1 pércjell
Komisionit, me kopje pér Autoritetin Auditues, njé
raport pérmbledhés mbi procedurat e rikuperimit
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t€ ndérmarra né pérgjigie té parregullsive. Raporti
duhet t€ japé ndarjen e shumave ende t&
parikuperuara, sipas procedimit administrativ
dhe/ose gjyqésor, si dhe sipas vitit kur parregullsia
éshté konstatuar né rrugé administrative apo
gjyqésore. Cdo interes 1 rikuperuar nga Shqipéria qé
1 takon programit IPARD II né lidhje me borxhet e
rikuperuara, regjistrohet né llogarité e Shqipérisé.

3. Nése Agjencia IPARD nuk arrin té rikuperojé
kontributin e BE-sé prej pérfituesve brenda dy
viteve nga regjistimi né librin kontabél té
debitoréve, ZIKKA-ja e rimburson te buxheti 1 BE-
sé. Kur éshté e mundur, Komisioni zbret shumén e
rikuperuar nga pagesa e ndérmjetme e radhés apo
pagesa pérfundimtare qé 1 bén Pérfituesit IPA 1L
Shqipéria garanton qé ¢do shumé e rikuperuar té
kreditohet né llogariné IPARD né euro brenda tri
dité pune nga data e rikuperimit.

4. Shqipéria garanton qé ¢do shumé qé do té
rikuperohet prej pérfituesve sipas nenit 51 t€ MK-
s¢ pércaktohet duke mbajtur parasysh natyrén e
parregullsisé, sa e réndé éshté ajo, si edhe humbjen
financiare qé 1 éshté shkaktuar kontributit té¢ BE-sé,
g€ pastaj regjistrohen né kohé né librin kontabél té
debitoréve. Nése Komisioni konstaton se
regjistrimi me vonesé 1 borxheve ka rezultuar né
fshirje t€ njé sasie mé t& vogél t€ borxheve sipas
paragrafit 3, pércakton korrigjimin financiar qé
duhet t€ aplikohet né bazé t€ nenit 49 t€ késaj
Marréveshjeje.

5. Kur ka gené e mundur t€ ndikojné né
rikuperimin e pérmendur né paragrafin 1, kur totali
1 kombinuar 1 deklaratave té shpenzimeve tejkalon
kufirin prej 95%, si¢ parashikohet né nenin 36 (5)
t¢ késaj Marréveshjeje apo pas  pagesés
pérfundimtare nga Bashkimi pér programin
IPARD II éshté béré, ZKA-ja duhet té kthejé
shumat rikthehet né buxhetin e Bashkimit, né
pérputhje me procedurat e parashikuara né nenin
46 té€ MK-sé.

0. ZKA-ja rimburson shumat e rikuperuara né
buxhetin e BE-sé, sipas procedurés s¢ pércaktuar
né nenin 46 t€ MK-sé, nése ka qené e mundur té
kryhet rikuperimi i referuar né paragrafin 1 kur
totali 1 deklaratave dhe shpenzimeve ka tejkaluar
tavanin prej 95%, si¢ parashikon neni 36, pika 5 e
késaj Marréveshjeje, ose pasi BE-ja ka kryer
pagesén pérfundimtare pér programin IPARD IL

7. Cdo kontribut i BE-sé pér programin IPARD
II gé nuk éshté rikuperuar deri né datén e mbylljen
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pérfundimtare si¢ parashikon neni 48, pika 1 e MF-
s¢ dhe neni 43 1 késaj Marréveshjeje, fshihet nga
libri kontabél i debitoréve dhe shuma pérkatése
rimbursohet né buxhetin e BE-sé. Kjo pagesé nuk
cenon miratimin e ndonjé vendi mé pas né zbatim
t€ nenit 49 t€ késaj Marréveshjeje.

SEKSIONI VI
MONITORIMI, VLERESIMI DHE
RAPORTIMI

TITULLI I
MONITORIMI I PROGRAMIT

Neni 51
Monitorimi i Programit dhe treguesit e
programit

1. Autoritei Menaxhues dhe Komiteti
Monitorues pér programin IPARD II (mé poshté i
referuar si “Komiteti Monitorues IPARD 1I”)
monitoron efektivitetin dhe cilésiné e zbatimit té
programit IPARD II. Ato 1 raportojné Komisionit
mbi ecutiné e masave.

2. Programi monitorohet mbi bazén e
indikatoréve t€ paraqgitur né programin IPARD II.

Neni 52
Komiteti Monitorues i IPARD-it

1. Komiteti Monitorues IPARD II gé ngrihet
pas miratimit té programit, kryesohet nga njé
pérfaqgésues i larté 1 Shqipérisé, me t€ drejté vote.

2. Komisioni, struktura operuese, ZKA dhe
KKIPA marrin pjesé né punimet e Komitetit
Monitorues IPARD II pa t€ drejté vote.

3. Pér géllime té nenit 53, pika 2 t&¢ MK-sé,
Komiteti Monitorues IPARD II  shqyrton
rezultatet e programit IPARD II, né veganti arritjen
¢ objektivave t€ pércaktuar pér masat e ndryshme
dhe ecuriné né shfrytézimin e alokimeve financiare
pér kéto masa. Né kété drejtim, Autoriteti
Menaxhues garanton qé i gjithé informacioni té
lidhur me ecuriné e masave ti vihet né dispozicion
Komitetit Monitorues dhe KKIPA-s.

4. Komiteti Monitorues IPARD 1II shqyrton
periodikisht progresin e béré né arriten e
objektivave t€ pércaktuar né programin IPARD II.
Pér kété géllim, do t’i jepet né veganti:

a) informacion pér ¢do sektor apo fushé ku jané
hasur véshtirési;



Fletorja Zyrtare

P

Viti 2016 — Numri 51

b) informacion mbi rezultatet e verifikimeve té
realizuara;

5. Neni 53, pika 3, germa “f7 i MK-sé
interpretohet pér Komitetin Monitorues IPARD 11
né njé ményrén q¢ ky Komitet duhet té shqyrtojé
dhe t€ miratojé, kur éshté e pérshtatshme, ¢do
propozim t€ hartuar nga Autoriteti Menaxhues pér
ndonjé ndryshim né programin IPARD, qé 1
dorézohet Komisioni me njé kopje pér KKIPA-n
dhe AAK-né.

6. Pa cenuar nenin 8, pika 4, Komiteti
Monitorues IPARD II mundet g€, pas konsultimit
me Autoritetin Menaxhues dhe Agjenciné IPARD,
1 propozojé Autoritetit Menaxhues dorézimin
prané Komisionit, me njé kopje pér KKIPA-n dhe
ZKA-né, ndryshimet ose shqyrtimet e programit
IPARD II, me qéllim qé té garantohet arritja e
objektivave t€ Programit dhe t€ pérmirésohet
efikasiteti 1 asistencés sé dhéné.

7. Komiteti Monitorues IPARD 1II shqyrton
dhe miraton raportet vietore e pérfundimtare té
zbatimit, para se t1 dérgohen KKIPA-s pér
dorézim prané Komisionit, me njé kopje pér ZKA-
né dhe Autoritetin Auditues.

8. Komiteti Monitorues IPARD II shqyrton
vlerésimet e programit IPARD II referuar né nenin
57.

9. Komiteti Monitorues IPARD 1II shqyrton
dhe miraton planin me aktivitetet e vizibilitetit dhe
komunikimit t€ pércaktuara né nenin 30, si dhe ¢do
pérditésim t€ mévonshém t€ planit.

10. Pér aktivitetet e asistencés teknike né
kuadrin e programit IPARD II, merret mendimi 1
Komitetit Monitorues IPARD 1I. Ai shqyrton dhe
miraton ¢do vit njé plan veprimi vjetor indikativ
pér zbatimin e aktiviteteve t€ asistencés teknike,
bashké me shumat indikative pér qéllime
informimi.

11. Cdo vizit€ dhe seminar i bashkéfinancuar
nga BE-ja nén masén “Asistencén Teknike” té
programit IPARD II kérkon dorézimin e njé
raporti me shkrim t€ Komitetit Monitorues
IPARD IL

12. Komiteti Monitorues IPARD II vepron si¢
duhet, nése nga programi IPARD II i kérkohet t&
japé mendim pér ndonjé ¢éshtje.

13. Té gjitha dokumentet pérfundimtare té
mbledhjeve t¢ Komitetit Monitorues IPARD II
béhen publike.

Neni 53
Indikatorét

1. Progresi, eficienca dhe efektiviteti 1 programit
IPARD 1II, né lidhje me objektivat, matet me
indikatoré qé bazohen te situata bazé dhe progresi 1
arritur né ekzekutimin financiar.

2. Programi IPARD 1II specifikon njé numér té
kufizuar indikatorésh shtesé specifiké pér kété
program.

TITULLI 2
VLERESIMI

Neni 54
Parimet pér zbatimin e programit IPARD II

1. Pér géllime té nenit 55 t€ MK-s€, vlerésimet
synojné t€ pérmirésojné cilésiné, efektivitetin dhe
pérputhshmériné e asistencés nga fondet e BE-sé,
si edhe strategjiné dhe zbatimin e programit
IPARD II.

2. Programi IPARD II i nénshtrohet
kontrolleve ex-ante dhe ex-post dhe, kur
Komisioni e gjykon té pérshtatshme, 1 nénshtrohet
edhe vlerésimeve té ndérmjetme qé kryhen nga
vlerésues t€ pavarur nén pérgjegjésiné e Shqipérisé.

3. Vlerésimet vlerésojé zbatimin e programit
IPARD II drejt arritjes sé objektivave t€ pércaktuar
né nenin 16, pika 5, t€ MK-sé.

4. Vlerésimet shqyrtojné shkallén e shfrytézimit
té burimeve, efektivitetin dhe efikasitetin e
programimit, ndikimin e tij socio-ekonomik dhe
ndikimin e tij mbi objektivat dhe prioritetet e
pércaktuar. Vlerésimet shtrihen mbi géllimet e
programit IPARD II dhe synojné té nxjerrin
mésime né lidhje me politikén e zhvillimit rural.
Ato identifikojné faktorét gé kontribuuan né
suksesin apo déshtimin e zbatimit t€ programit
IPARD II, si edhe né géndrueshmériné e masave
dhe identifikimin e praktikave mé t&é mira.

5. Raportet e  vlerésimit  shpjegojné
metodologjiné e pérdorur, si edhe pérmbajné njé
vlerésim t€ cilésisé s¢ t€ dhénave dhe gjetjet.

6. Cilésia dhe implikimet e vlerésimeve
vlerésohen nga Autoriteti Menaxhues, Komiteti
Monitorues IPARD II dhe Komisioni.

7. Rezultatet e vletésimeve ex-ante dhe té
ndérmjetme merren parasysh né ciklin e
programimit dhe zbatimit.
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Neni 55
Vlerésimi ex ante i programit IPARD II

1. Vlerésimi ex-ante bén pjesé e hartimit té
programit IPARD II dhe synon té optimizojé
shpérndarjen e burimeve buxhetore dhe t&
pérmirésojé cilésiné e programimit. Vlerésimi
identifikon dhe vleréson nevojat afatmesme dhe
afatgjata, qéllimet qé duhet té arrihen, rezultatet e
pritshme, objektivat sasioré, vlerén e shtuar t€ BE-
s€, masén né t€ cilén jané marré parasysh objektivat
sipas nenit 16, pika 5 t¢ MK-s¢, mésimet e nxjerra
dhe cilésia e procedurave t€ zbatimit, monitorimit
t€ programit, vlerésimit dhe menaxhimit financiar.

2. Shqipéria garanton pérfshirjen e vlerésuesit
ex-anfe né procesin e pérgatitjes s€ programit
IPARD 1II, né pérgatitien e analizés SWOT, né
hartimin e logjikés ndérhyrése té programit dhe né
caktimin e objektivave té programit.

3. Vlerésimi ex-ante kryhet nén pérgjegjésiné e
Shqipérisé.

Neni 56
Plani i vlerésimit pér programin IPARD

1. Autoritei Menaxhues, né konsultim me
KKIPA-n, harton njé plan vlerésimi pér programin
IPARD 1II, sipas nenit 57 t€ MK-s¢ Plani 1
vlerésimit 1 dorézohet Komisionit Monitorues jo
mé voné se njé vit pas miratimit t€ programit
IPARD II nga ana e Komisionit.

2. Autoriteti Menaxhues dhe Komiteti
Monitorues IPARD II e pérdorin planin e
vlerésimit qé:

a) t€ shqyrtojné ecuriné e programit IPARD II
né lidhje me qéllimet e tij, pérkundrejt rezultateve
dhe, sipas rastit, indikatoréve t€ ndikimit;

b) t€ pérmirésojné cilésiné e programit IPARD
II dhe zbatimin e tij;

¢) t& shqyrtojné propozimet pér ndryshime
thelbésore né programin IPARD II;

d) t€ pérgatiten pér vlerésimin e ndérmjetém
dhe ex-post.

3. Autoriteti Menaxhues raporton ¢do vit prané
Komitetit Monitorues IPARD II, me njé kopje pér
Autoritetin Auditues, mbi rezultatet e arritura né
kuadrin e planit t€ veprimit. Njé pérmbledhje e
aktiviteteve bashkéngjitet né planin vjetor t&
referuar né nenin 59.
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Neni 57
Vlerésimi i ndérmjetém

1. Nése Komisioni e konsideron si té
pérshtatshme, njé vlerésim i ndérmjetém kryhet né
vitin e treté pas vitit t€ miratimit t&¢ dhénies pér heré
té paré t€ detyrave pér zbatimin e buxhetit pér
programin IPARD IL

2. Vlerésimi 1 ndérmjetém propozon masa pér
t€ pérmirésuar cilésiné e programit IPARD II dhe
zbatimin e tij, kur éshté e pérshtatshme. Né
vecanti, Shqipéria garanton q€ vlerésimi 1
ndérmjetém t€ shqyrtojé rezultatet e para té
programit IPARD 1I, pérputhshmériné e tyre me
vlerésimin ex-ante, réndésiné e synimeve dhe
objektivave dhe masén né té cilén ato jané arritur.
Gijithashtu, vleréson cilésiné e monitorimit dhe
zbatimit t€ Programit, si dhe pérvojén e fituar né
ngritjen e sistemit pér zbatimin e programit IPARD
1L

3. Vlerésimi i ndérmjetém 1 dorézohet Komitetit
Monitorues IPARD II dhe Komisionit deri mé 31
dhjetor té vitit té referuar né paragrafin 1.

4. Pérveg vlerésimit té referuar né nenin 54, pika
7, Komiteti Monitorues IPARD II, Autoriteti
Menaxhues dhe Komisioni marrin parasysh
implikimet e vlerésimit, me qéllim rishikimin e
programit IPARD IL

5. Né raportin e vlerésimit, Autoriteti
Menaxhues informon Komisionin pér ndjekjen e
rekomandimeve. Nése Shqgipéria nuk e dorézon
raportin e vlerésimit t€ ndérmjetém deri né datén e
referuar né paragrafin 3, zbatohet nenit 37, pika 5.

Neni 58
Vlerésimi ex-post

1. Shqipéria pérgatit pér programin IPARD II
njé vlerésim ex-post jo mé voné se fundi i vitit t€
paré pas periudhés sé zbatimit t€ programit. Ky
raport pérgatitet dhe i dorézohet Komisionit jo mé
voné se fundi i atij viti.

2. Mbi bazén e rezultateve t€ vlerésimit t€ véné
né dispozicion dhe ¢éshtjeve té vlerésimit qé lidhen
me programin IPARD 1I, vlerésimi ex-post
mbulon shfrytézimin e burimeve dhe efektivitetin e
efikasitetin e programit IPARD II, ndikimin e tjj
dhe pérputhshmériné me vlerésimin ex-ante. Ai
mbulon faktorét qé kontribuuan né suksesin apo
déshtimin e zbatimit, arritjet e programit IPARD II
dhe rezultatet, duke pérfshiré géndrueshmériné e
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tyre. Gjithashtu, nxjerré konkluzione té lidhura me
programin IPARD II dhe procesin e zgjerimit.

3. Nése Shqipéria nuk e dorézon raportin e
vlerésimit ex-post deri né datén e referuar né
paragrafin 1, zbatohet neni 37, pika 5.

TITULLI 3
RAPORTIMI

Neni 59
Raportet vjetore dhe pérfundimtare té zbatimit

1. Deri mé 30 gershor té ¢do viti pas njé viti té
ploté kalendarik té zbatimit t€ programit IPARD
II, Autoriteti Menaxhues, pas konsultimit me
Agjenciné IPARD, harton raporte vjetore mbi
zbatimin e programit IPARD II gjaté wvitit
kalendarik pararendés, sipas nenit 60, pika 2 té
MK-sé. Raporti i paré i dorézuar mbulon vitet
kalendarike nga 2014 e kéte;.

2. Autoriteti Menaxhues harton njé raport
pérfundimtar mbi zbatimin e programit IPARD IL
Raporti pérfundimtar dorézohet jo mé voné se 6
muaj pas afatit t€ pranueshmérisé sé shpenzimeve
né kuadrin e programit IPARD II, sipas nenit 29,
pika 4 t&€ MK-sé.

3. Raportet vjetore t€ zbatimit mbulojné vitin
kalendarik pararendés dhe pérfshijné t€ dhéna né
lidhje me vitin kalendarik para dhe t€ dhénat
kumulative financiare e monitoruese pér té gjithé
periudhén e zbatimit té programit IPARD 11, si dhe
tabela monitorimi agregate. Raportet pérfundimtare
pér zbatimin e programit IPARD II mbulojné té
gjithé periudhén e zbatimit dhe mund té pérfshijné
raportin vjetor t€ fundit.

4. Raportet e referuara né paragrafét 1 dhe 2,
pasi shqyrtohen dhe miratohen nga Komiteti
Monitorues IPARD 11, i dérgohen KKIPA-s pér
dorézim prané Komisionit, me njé kopje pér ZKA-
né dhe Autoritetin Auditues.

5. Té€ gjitha raportet vjetore dhe pérfundimtare
pérmbajné informacionin e méposhtém:

a) ¢do ndryshim né kushtet e pérgjithshme qé
lidhen me zbatimin e programit IPARD II, né
vecanti, tendencat kryesore socio-ckonomike,
ndryshimet né politikat kombétare, rajonale apo
sektoriale dhe, nése éshté e mundur, implikimet e
tyre né pérputhshmériné ndérmjet  asistencés
IPARD II dhe asistencés nga instrumente té tjeré
financiaré té BE-sé;

b) progresi né zbatimin e prioriteteve dhe
masave né lidhje me arrien e objektivave té
programit IPARD II, duke iu referuar t€ dhénave
financiare, indikatoréve té pérbashkét dhe atyre
specifiké pér programin, vlerave sasiore t€ synuara,
pérfshi ndryshimet né vlerén e indikatoréve té
rezultateve, ku éshté e mundur. Té dhénat e
pércjella duhet t€ lidhen me vlerat e treguesve pér
operacione plotésisht té zbatuara dhe, nése éshté e
mundur, t€ lidhen me operacione t€ caktuara duke
pasur parasysh fazén e zbatimit. Gijithashtu, ato
japin njé sintezé t€ gjetjeve té té gjitha vlerésimeve
t€ programit qé jané mundésuar gjaté vitit
kalendarik pararendés, ¢do ¢éshtje qé ndikon né
performancén e programit, si dhe masat e marra;

c) pér fondet financiare té alokuara dhe
shpenzimet sipas masave, si edhe njé pérmbledhje
t€ aktiviteteve t€ realizuar né lidhje me planin e
vlerésimit;

d) masat e marra nga Autoriteti Menaxhues,
Agjencia IPARD II dhe Komiteti Monitorues
IPARD II pér té ndihmuar né garantimin e cilésisé
dhe efektivitetit té zbatimit, né vecanti:

1) nj¢ pérmbledhje t€ ndonjé problemi té
genésishém té hasur gjaté zbatimit t€ programit
IPARD II dhe masat e ndérmarra, pérfshi edhe
rekomandimet pér rregullime t€ béra né zbatim té
paragrafit 8;

1) njé pérmbledhje t€ rezultateve té verifikimeve
t€ kryera pér ¢do masé dhe té parregullsive té
zbuluara;

1ii) pérdorimi i asistencés teknike;

iv) hapat e béré pér t€ pérfshiré mé shumé
organet vendore;

v) hapat e marré pér t€ garantuar publicitetin e
programit IPARD II;

vi) t€ dhénat gé tregojné se fondet e BE-sé
plotésojné fondet qé jané t€ disponueshme pér
Shqipériné.

e) hapat e béré pér té garantuar koordinimin e t&
gjithé asistencés sé¢ paraanétarésimit qé jep BE-ja,
referuar nenit 4;

f) tabelat financiare g€ tregojné shpenzimet e
BE-sé, kombétate dhe totale pér ¢do masé dhe/ose
sektor

2) njé pérmbledhje t€ aktiviteteve té realizuar né
lidhje me planin e vlerésimit, sipas nenit 506;

h) njé pérshkrim té aktiviteteve t€ kryera pér
zbatimin e planit me aktiviteteve vizibiliteti dhe
komunikimi, referuar né nenin 30.
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Pérmbajtja dhe paraqitja e raporteve vijetore dhe
pérfundimtare bazohet né udhézime t¢ Komisionit.

6. Komisioni, 15 dité pune nga data e martjes sé
raportit vjetor t€ zbatimit, informon Shqipériné
nése nuk éshté i pranueshém; ndryshe, raporti
konsiderohet i pranuar.

7. Komisioni informon Shqipériné pér vérejtjet
e veta brenda katér muajve nga data e marrjes sé
raportit vjetor t€ zbatimit dhe brenda pesé muajve
nga data e marrjes sé raportit pérfundimtar té
zbatimit. Nése Komisioni nuk jep vérejtjet brenda
kétyre afateve, raportet konsiderohen té pranuar.

8. Nése, pas kétij shqyrtimi, Komisioni i pércjell
komente Shqipérisé mbi ¢éshtje qé ndikojné né
ményré t€ genésishme né zbatimin e programit
IPARD 11, Shqipéria do té informojé Komisionin
brenda tre muajve pér masat qé ka ndérmarré né
lidhje me kéto komente. Nése Komisioni, pa
cenuar vendimet qé merren né zbatim t€ neneve 48
dhe 49, i jep rekomandime Shqipérisé qé t& béjé
rregullime qé synojné pérmirésimin e efektivitetit té
monitorimit  Programit apo t€ modaliteteve
menaxhuese té programit IPARD II, Shqipéria mé
pas demonstron hapat e ndérmarré pér té
pérmirésuar monitorimin €  programit  apo
modalitetet ¢ menaxhimit, ose shpjegon pse nuk ka
vepruar né kété drejtim brenda tre muajve nga
marrja e komenteve t€ Komisionit. Komiteti
Monitorues IPARD II vihet né dijeni pér kéto
veprimtari.

SEKSIONI VII
DISPOZITA SPECIFIKE PER
PROGRAMET E VEPRIMIT
SHUMEVJECARE ME FONDE TE
PERBASHKETA
[Nuk ka dispozita plotésuese.]

SEKSIONI VIII
DISPOZITA SPECIFIKE PER
PROGRAMET E BASHKEPUNIMIT
NDERKUFITAR

[S’ka dispozita plotésuese.]

SEKSIONI IX
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Nenet 81 deri 86 dhe 88 deri 90 t&¢ MK-sé
zbatohen mutatis mutandis né kété Marréveshje.
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Neni 60
Zbatueshmeéria e marréveshjeve sektoriale pér
IPA-n

Marréveshjet Sektoriale t€ nénshkruara né
kuadrin e IPA-s ndérmjet Komisionit dhe
Shqipérisé mbeten t€ zbatueshme pér asistencén e
miratuar né kuadér t€ instrumenteve t€ méparshme
t¢ paraanétarésimit, derisa kjo asistencé té
pérfundojé  sipas kushteve t€ Marréveshjeve
Sektoriale pérkatése. Megjithaté, nenet 45 deri 49 &
késaj Marréveshjeje zbatohen né lidhje me
shpenzimet né kuadrin e IPA-s, kur verifikimi
financiar 1 apo procedura e verifikimit té
konformitetit ka iniciuar pas hyrjes né fuqgi té
Marréveshjes.

Neni 61
Adresa pér komunikimet

Pér sa i pérket nenit 85 t€¢ MK-sé, adresat jané si
mé poshté:

1. Pér t€ gjitha korrespondencat té tjera nga ato
t€ referuara né pikén 2.

Pér Bashkimin Evropian:

Komisioni Evropian

Drejtoria e Pérgjithshme pér Bujqésiné dhe
Zhvillimin Rural

Nijésia pér Asistencén Paraanétarésimit pér
Bujqgésiné

Rue de la Loi 130

BE-1049 Bruxelles

Pér Shqipériné:

Ministria e Bujqgésisé, Zhvillimit Rural dhe
Administrimit t€¢ Ujérave

Drejtoria e Programimit dhe Vlerésimit té
Politikave Rurale (Autoriteti Menaxhues)

Sheshi "Skénderbej"

AI-1001 Tirana

2. Pér korrespondencat qé shérbejné pér
informacionin e parashikuar né nenin 51, pika 2 té
MK-sé€, adresat jané si mé poshté:

Pér Bashkimin Evropian:

Komisioni Evropian

OLAF — Zyra Evropiane kundér Mashtrimit

Drejtoria C

30, Rue Joseph 11

BE — 1049 Bruxelles

Faqgja e internetit:
http://ec.evropa.cu/ant fraud/index en.htm
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Pér Shqipériné

Ministria e Integrimit Evropian

Drejtoria e Programimit dhe Monitorimit t€
Asistencés nga BE-ja

Bulevardi Déshmorét e Kombit

Tirané - Shqipéri

Neni 62
Mosrespektimi dhe zgjidhja e marréveshjes

Pa cenuar nenin 90 t€ MK-sé, nése Komisioni
ka identifikuar mosrespektim té detyrimeve té késaj
Marréveshjeje, Komisioni:

a) njofton Shqipériné pér géllimet e veta, me
argument/e, dhe

b) ka té drejté, pér sa i pérket programit IPARD
II dhe pa cenuar vendimet e referuara né nenet 48
dhe 49:

1) té kryejé korrigjime financiare ndaj Shqipérisé;

i) t€ ndalojé transferimin e parave drejt
Shqipérisé;

i) t€¢ mos marré mé angazhime financiare té
reja né emér té€ BE-s¢;

iv) nése éshté e pérshtatshme, t& zgjidhé
Marréveshjen me efekt nga momenti kur éshté
zbuluar mosrespektimi i detyrimeve.

Neni 63
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fugi né ditén kur njéra
Palé informon tjetrén me shkrim pér miratimin e
saj né pérputhje me legjislacionin e brendshém
ckzistues ose procedurén e saj.

Neni 64
Nénshkrimi

Kjo Marréveshje hartohet né dy kopje né
gjuhén angleze.

E nénshkruar pér dhe né emér té¢ Késhillit té
Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé, né Tirané
né datén..........

Nga Zoti Edmond Panariti

Ministér 1 Bujqésis€, zhvilimit Rural dhe
Administrimit t€¢ Ujérave

E nénshkruar pér dhe né emér t€¢ Komisionit
Evropian, né Bruksel né datén..........

nga

Z. Jerzy Plewa

Drejtor 1 Pérgjithshém pér Bujgésiné dhe
Zhvillimin Rural

I deleguar si Zyrtar i Autorizuar

SHTOJCA 1
FUNKSIONET KRYESORE TE SISTEMIT
TE KONTROLLIT TF, BRENDSHEM

Sipas pércaktimit t€ neneve 10 (1) (c) dhe 10 (2)
t¢  Marréveshjes Kuadér (MK), strukturat,
autoritetet dhe organet e sistemit t€ kontrollit té
brendshém kané njé strukturé organizative qé 1
lejon ato t€ kryejné funksionet kryesore né lidhje
me shpenzimet IPARD:

Pérqasja themelore pér ndarjen e funksioneve
dhe pérgjegiésive pércaktohet né pérputhje me
tabelén e méposhtme:

Funksionet e Funksionet e veganta Struktura menaxhuese Struktura operuese
pérgjithshme
Zyrae Fondi Agjencia Autoriteti
mbéshtetjes Kombétar IPARD menaxhues
ZKA
Zgjedhja e masave *
Monitotimi i programit *
Funksioni Menaxhimi 1 operacioneve financiare dhe *
menaxhues llogarive IPA TI
Vlerésimi *
Raportimi * *
Koordinimi *
Autorizimi dhe kontrolli i *
detyrimeve financiare
Funksionet e Autorizimi dhe kontrolli i pagesave (*) *
pagesés Ekzekutimi i pagesave *
Kontabiliteti pér shlyerjen e detyrimeve * *
financiare dhe pagesave
Menaxhimi i borxhit * *
Thesari *
Pérzgjedhja e projekteve *
Funksionet zbatuese | Publikimi * *
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Garancia pér funksionimin efikas té
sistemit té kontrollit té brendshém

Funksionet e Auditimi i brendshém

auditimit

NEé rast se shénohet si fakultative (*), funksioni
mund t€ pércaktohet né varési t€ masés,
pérgjegjésive dhe karakteristikave té tjera t€ vecanta
t€ sistemeve té kontrollit té brendshém.

Pérveg rasteve kur Komisioni shprehimisht dhe
né ményré eksplicite parasheh ndryshe, ndatjet e
funksioneve dhe pérgjegjésive nuk duhet té jené né
kundérshtim me pérqasjen themelore si¢ tregohet
né kété shtojcé.

Funksionet menaxhuese

a) Pérzgedlja e masave: qéllimi 1 kétij funksioni
éshté t€ garantojé se né bazé té nenit 10 (1) (c) (i) t&
MK, Autoriteti Menaxhues éshté pérgjegjés pér
pérzgjedhjen e masave dhe publikimin e tyre duke
pérfshiré edhe pérzgjedhjen e masave nén secilén
thirrje né pérputhje me nenin 8 (2) (c) t&€ késaj
Marréveshjeje.

b) Monitorini i programit: qéllimi 1 kétij funksioni
éshté t€ monitorojé efektivitetin dhe cilésiné e
zbatimit t€ programit IPARD II. Ai zbatohet duke
iu referuar treguesve pérkatés fiziké, mjedisoré dhe
financiaré. Ai garanton, gjithashtu, se operacionet
pérzgjidhen pér financim né pérputhje me kriteret
dhe mekanizmin e zbatueshém pér programin, dhe
né pérputhje me rregullat relevante kombétare dhe
t€ BE-sé.

©) Menaxhini i operacioneve financiare dbe logarive
IPA I géllimi i kétij funksioni éshté t€ garantojé
njé menaxhimin e qeté financiar duke pérfshiré
regjistrimin e aktiviteteve, transferimin e fondeve
dhe bérjen e rregullimeve financiare kur éshté e
nevojshme.

d) Vierésinz: qéllimi i kétij funksioni éshté té
pérmirésojé cilésing, efektivitetin dhe
géndrueshmériné e asistencés nga fondet e
Bashkimit Evropian, si edhe strategjiné dhe
zbatimin e programit IPARD II. Vlerésimet
shqyrtojné shkallén e shfrytézimit t€ butimeve, t€
efektivitetit dhe efikasitetit t€ programimit dhe
ndikimin e tij social-ekonomik tek objektivat dhe
prioritetet e pércaktuar dhe, si rregull i
pérgjithshém, shogérohen me kriteret dhe treguesit
e arritjeve.

e) Raportimr: qéllimi 1 kétj funksioni éshté té
garantojé se zbatimi i programit dhe progresi i
operacioneve dhe masave té veganta raportohet né
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njé ményré e cila ndihmon pér t€ siguruar zbatimin
efektiv dhe efikas t€ masés, duke pérdorur
informacionin dhe sistemet e duhura t€
komunikimit.

t) Koordinimi: qéllimi 1 kétij funksioni éshté té
drejtojé  dhe monitorojé punén e komitetit
monitorues IPARD II né pérputhje me nenin 53 té
MK-s€, vecanérisht duke siguruar dokumentet e
nevojshme pér monitorimin e cilésisé s¢ zbatimit t&
programeve.

Funksionet e pagesés

a) Autorizimi dhe kontrolli i detyrimeve financiare dbe
pagesave: q€llimi 1 kétij funksioni éshté t€ tregojé se
kérkesat pér miratimin e operacioneve dhe shuma e
ardhshme qé do ti paguhet pretenduesit ose
pérfituesit(ve) t€ tyre &éshté né pérputhje me
marréveshjet dhe e pranueshme pér asistencén e
pretenduar t€ BE-s€, qé pérfshin, ndér # tera,
verifikimet administrative  dhe, sipas  rastit,
verifikimet né vend, né vecanti ato né lidhje me
rregullsiné dhe ligjshmériné e shpenzimeve:

1) kontrollon pranimin e kérkesave pér miratim
dhe kérkesén pér pagesé;

i) kontrollon pérputhshmériné e angazhimeve
t€ marra, lidhur me miratimet e projektit;

iii) sipas rastit, kontrollon procedurat e
tenderimit dhe kontraktimit dhe verifikimin e
punés sé kryer apo shérbimet e ofruara;

1v) aplikon verifikimet e nevojshme.

Verifikimet mund t€ pérfshijné kontrollet e
pérzgjedhjes paraprojektit, rimatjet, kontrollet pér
sasin€ dhe cilésiné e mallrave ose shérbimeve té
ofruara, analizé apo kontroll me mostér test,
kontrollet e parapagesave, kontrollet e pagesave ex-
post dhe ¢do dispozité té vecanté pér zbatimin e
martréveshjeve si pér rregullsiné dhe ligishmériné e
shpenzimeve. Pér té pércaktuar rregullsiné dhe
ligishméring, verifikimet pérfshijné, sipas rastit,
ckzaminimet e njé natyre teknike, t€ cilat mund té
pérfshijné vlerésimet ekonomike financiare dhe
kontrollet e njé natyre specifike bujgésore, teknike
ose shkencore.

b) Ekszekutimi i pagesave: qéllimi 1 kétij funksioni
éshté¢ nxjerrja e njé udhézimi pér bankierét e
strukturés operuese, ose, né raste t€ pérshtatshme,
pér zyrén e pagesave geveritare, t'u paguajné
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shumén e  autorizuar
pérfituesit(ve) té tyre).

) Kontabiliteti pér detyrimet financiare dhe pagesat:
qéllimi 1 kétj funksioni éshté regjistrimi 1 té gjitha
detyrimeve financiare dhe pagesave né librat e
ndara té llogarive pér shpenzimet e IPARD II, té
cilat normalisht do t€ jené né formén e njé sistemi
elektronik t€¢ pérpunimit t€ t€ dhénave, dhe
pérgatitia e pérmbledhjeve  periodike  té
shpenzimeve, pérfshi deklaratat e shpenzimeve pér
Komisionin. Librat e llogarisé regjistrojné edhe
asetet e financuara nga fondet e IPARD II, né
vecanti né€ lidhje me debitorét e pasigurt.

d) Menaxchimi i borxchit. qéllimi 1 kétj funksioni
éshté funksionimi i sistemit pér pranimin e té gjithé
shumave pér t'u paguar dhe regjistrimin né librin e
debitoréve e t€ gjitha borxheve, pérfshi
parregullsité, para martjes sé tyre.

e) Thesari: qéllimi i kétj funksioni éshté té
organizojé llogarité bankare, kérkesat pér fonde nga
Komisioni, verifikimin e saktésisé sé elementeve
bashké-financuese, € autorizon transferimin e
fondeve IPARD II nga Komisioni tek Agjencia
IPARD ose te pérfituesit dhe komunikimin
financiar me Komisionin, pérfshi aplikimet e
pagesés tremujore dhe deklaratat vjetore.

Struktura  organizative garanton  qartésisht
funksionin e autoritetit dhe pérgjegjésisé té té gjitha
niveleve operuese dhe, ndatjen e funksioneve té
pagesés t€ referuara né pikat “a”, “b” dhe “c”
pérgjegjésité e t€ ciléve pércaktohen né njé
tabelé/organogramé.

Funksionet zbatuese

a) Pérzgredhja e projekreve: qéllimi 1 kétj funksioni
éshté t€ pérzgjedhé projektet né pérputhje me
kriteret, mekanizmat dhe rregullat g€ zbatohen pér
programin IPARD II. Né ményré t€ vecanté, ky
funksion mund t€ kryhet nga Autoriteti Menaxhues
pér masat “Zbatimi i strategjive t& zhvillimit lokal -
pérqasja LEADER’ dhe “Asistenca teknike".

b) Publikini: qéllimi 1 kétij funksioni éshté:

1) t€ shpallé thirrjet pér aplikime dhe té

pretenduesit  (ose

b

publikojé termat dhe kushtet pér
pranueshméring, pérfshi  informacionin  mbi
detyrimet  kontraktuale dhe  sanksionet e

mundshme né rast t€ mosrespektimit t€ kétyre
detyrimeve dhe, ku éshté e nevojshme, t€ japé
miratimin pér t€ filluar punén;

i) t€ theksojé rolin e Bashkimit Evropian dhe
t€ garantojé transparencén e asistencés s¢ BE-sé.

©) Garancia pér funksionimin ¢fikas té sistemit 1¢
kontrollit 1¢ brendshém: qéllimi 1 kétij funksioni éshté
té kontrollojé vazhdimisht performancén e miré té
sistemit t€ kontrollit t€ brendshém, pérfshi edhe
masat e nevojshme si ndjekja e rezultateve té
vlerésimit t€ auditimit dhe parregullsive té
identifikuara.

Funksionet e auditimit

Auditimi i brendshém: objektivi 1 kétij funksioni
éshté t€ sigurojé se aktivitetet specifike té rregullta
kryhen pér t€ garantuar menaxhimin mé té larté
népérmjet rishikimit t€ pavarur t€ sistemeve
vartese.

SHTOJCA 2
KUADRI I KONTROLLIT TE
BRENDSHEM

Pér qéllime té€ shtojeés B t€ Marréveshjes
Kuadér (MK), zbatohen dispozitat e méposhtme:

1. Mjedisi i kontrollit

Dispozitat e pérgjithshme plotésuese pér nenin
1 t€ shtojcés B t€ MK-sé

Delegimi

Nijé pjesé ose té gjitha funksionet e vlerésimit,
raportimit, autorizimit dhe kontrollit mund tu
delegohen organeve té tjera me kusht qé té
pérmbushen kushtet e méposhtme:

1. Té lidhet nj¢ marréveshje me shkrim qé
pércakton qarté, pérve¢ detyrave t€ deleguara,
natyrén e  informacionit dhe dokumentet
mbéshtetése qé do t1 paraqiten subjektit delegues,
si edhe afati kohor brenda t€ cilit ato duhet té
dorézohen. Marréveshja duhet t1 mundésojé
subjektit delegues pajtueshmériné me kérkesat nga
shtojca B e MK-sé dhe késaj shtojce. T¢ garantohet
mjaftueshém gjurmé auditi.

Marréveshja garanton nga agjentét e autorizuar
ose pérfaqésuesit e Shqipérisé apo té Bashkimit
Evropian aksesin né informacionet e mbajtura nga
organet ¢ deleguara dhe hetimin nga zyrtarét e
aplikimeve, pérfshi kryerjen e kontrolleve pér
projektet dhe pérfituesit e ndihmeés, si edhe ¢do
informacion tjetér qé u nevojitet pér kryerjen e
detyrave té tyre.

2. Strukturat, autoritetet dhe organet pérkatése
té Sistemit t€ Menaxhimit dhe Kontrollit (referuar
mé tej si “SMK”) mbeten né t€ gjitha rastet
pérgjegiése  pér menaxhimin efikas dhe té
shéndoshé t€ asistencés IPARD né fjalé. SMK-ja
éshté plotésisht pérgjegjés pér ligishmériné dhe
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rregullsiné e transaksioneve pérkatése, pérfshi
mbrojtjen e interesave financiare t€ Bashkimit
Evropian

3. Té pércaktohen qarté pérgjegiésité dhe
detyrimet e organit tjetér, sidomos né lidhje me
kontrollin dhe verifikimin e pajtueshmérisé me
marréveshjet dhe udhézimet pérkatése.

4. Strukturat, autoritetet dhe organet pérkatése
t¢ SMK-sé¢ garantojné se organi tjetér ka sisteme
efektive pér t€ siguruar pérmbushjen e detyrave té
tij né ményré t€ mjaftueshme.

5. Organi u konfirmon né ményré té qarté
strukturave, autoriteteve dhe organeve pérkatése té
SMK-sé se ai né fakt i pérmbush detyrat e tij dhe
pérshkruan mjetet e pérdorura.

0. N€ asnjé rast nuk duhet té delegohen
funksionet e ekzekutimit t& pagesés, si edhe té
kontabilitetit té€ detyrimeve financiare t€ pagesés.

7. Strukturat, autoritetet dhe organet pérkatése
t€¢ SMK-sé rishikojné rregullisht detyrat e deleguara
pér té vértetuar se puna e kryer éshté e njé
standardi  t€ kénaqshém dhe né pajtim me
marréveshjet.

8. Autoriteti 1 Auditit raporton pér funksionet e
deleguara si té ishin t€ menaxhuara nga veté
subjekti delegues.

Kushtet e pércaktuara né pikat 1, 2, 3 dhe 5
zbatohen  mutatis  mutandis  (me ndryshimet e
nevojshme qé jané béré) né rastet kur funksionet e
subjektit delegues kryhen nga njé organ tjetér si
pjes€é e detyrave t€ tij té rregullta né bazé té
legjislacionit kombétar.

Dispozitat specifike plotésuese pér nenin 1 té
shtojcés B t&¢ MK-sé

Referenca béhet pér nenin 1 té€ shtojcés B té
MK-sé.

d) Planifikimi, rekrutimi, mbajtja, trajnimi dhe
vlerésimi 1 stafit:

Pér géllime t€ pikés “d” t€ nenit 1 t€ shtojcés B
t€ MK-s€, éshté i nevojshém trajnimi 1 stafit né t&
gjitha  nivelet  operuese  duke  pérfshiré
ndérgjegjésimin dhe parandalimin e mashtrimit.

Pér sa 1 pérket nénpikés sé treté t€ pikés “d” t€
nenit 1 t€ shtojcés B t&¢ MK-sé, pérshkrimet e
punés pérfshijné vendosjen e limiteve financiare té
detyrimeve dhe pagesave pér autotitetin e puné-
mbajtésit.

2. Menaxhimi 1 riskut

[Nuk ka dispozita plotésuese]

3. Aktivitetet e kontrollit
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Dispozitat e pérgjithshme plotésuese pér nenin
3 té shtojcés B t&¢ MK-sé

Garantimi i njé kontrolli t¢ brendshém t&
shéndoshé kérkon procedurat e méposhtme:

A. Procedurat pér autorizimin e aplikimeve dhe
kérkesépagesén:

1. Strukturat, autoritetet dhe organet pérkatése
t€ SMK-sé pércaktojné procedurat e detajuara pér
martjen, regjistrimin dhe pérpunimin e kérkesave
pér miratimin e projektit, kérkesé- pagesat dhe
faturat duke pérfshiré njé pérshkrim té t€ gjitha
dokumenteve gé do té pérdoren.

2. Cdo zyrtar pérgjegjés pér autorizimin ka né
dispozicion té tij/saj njé list¢ t€ detajuar té
verifikimeve qé do t€ kryhen, dhe vérteton né
dokumentet mbéshtetése té kérkesépagesés se kéto
verifikime jané kryer. Ky vérteim mund t€ béhet
me mjete elektronike. Do keté déshmi t€ rishikimit
sistematik t€ punés nga njé anétar i larté i stafit.
Analiza e projektit udhéhiqet nga parimet e
menaxhimit t€ géndrueshém financiar

3. Njé kérkesépagesé autorizohet pér t'u paguar
vetém pasi t€ jené kryer verifikimet e mjaftueshme
pér t€ garantuar pajtueshmériné me marréveshjet.
Kéto verifikime pérfshijné verifikimet e kérkuara
nga rregullotja pér pércaktimin e masés specifike né
kuadér té se cilés kérkohet ndihma, si edhe ato té
kérkuara sipas nenit 51 t€ MK-sé pér t€ parandaluar
dhe zbuluar parregullsitté dhe mashtrimin
vecanérisht lidhur me rreziget e vérejtura.

4. Menaxhimi informohet né nivelin e duhur
rregullisht dhe né kohé pér rezultatet e verifikimeve
té kryera administrative dhe né vend, né ményré qé
mjaftueshméria e kétyre verifikimeve t€ mund té
merret gjithmoné parasysh pérpara zgjidhjes se njé
kérkese pér pagesé.

5. Verifikimi administrativ i kryer detajohet né
njé listé (shih (2) qé shoqéron ¢do kérkesépagesé
apo grupin e kérkesépagesave). Lista shogérohet
me njé vértetim pér pranueshmériné e
kérkesépagesave t€ miratuara dhe natyrén, géllimin
dhe afatet e punés sé béré. Pérveg késaj, garantohet
se kriteret pér dhénien e ndihmés, pérfshi
kontraktimin, jané respektuar dhe se té gjitha
rregullat e zbatueshme kombétare dhe t€ Bashkimit
Evropian, pérfshi edhe ato né lidhje me programin
e zhvillimit rural, jané pérmbushur. Verifikimi i
kryer né vend detajohet né njé raport né pérputhje
me nenin 15 ose nenin 21 t€ késaj marréveshjeje.
Nése ndonjé verifikim administrativ ose verifikim
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né vend nuk éshté i ploté, por éshté kryer né bazé
t€¢ njé modeli t& kérkesépagesave, atéheré
identifikohen kérkesépagesat e pérzgjedhura,
metoda e marrjes s€ mostrave e pérshkruar,
rezultatet e té gjitha inspektimeve dhe masat e
marra né lidhje me mospérputhjet dhe parregullsité
e raportuara. Dokumentet mbéshtetése jané té
mjaftueshme pér té garantuar se t& gjitha
verifikimet e kérkuara pér pranueshmériné e
kérkesépagesave t€ autorizuara jané kryer.

6. Kur dokumentet (né letér ose né formé
elektronike) né lidhje me kérkesépagesat e
autorizuara dhe verifikimet e béra mbahen nga
organet ¢ tjera, t€ dyja organet dhe strukturat
pérkatése krijojné procedura pér t€ garantuar se
vendndodhja e kétyre dokumenteve relevante me
pagesat specifike €shté e regjistruar.

7. Aplikimet nga kérkuesit pérpunohen né
kohén e duhur.

8. Kiriteret pér vlerésimin e aplikimeve dhe
renditja e tyre sipas prioritetit pércaktohet dhe
dokumentohet né ményré té qarté.

B. Procedurat pér pagesén

1. Strukturat, autoritetet dhe organet pérkatése
t€ SMK-sé, si¢ pércaktohet né nenin 10 (1) dhe (2)
t€ MK-sé¢ miratojné procedurat e nevojshme pér té
garantuar se autoritetet kombétare mund té
pérmbushin  detyrimet e tyre kontraktuale
pavarésisht vonesave apo ndérpretjeve  té
financimit nga Komisioni.

2. Autoritetet kombétare miratojné procedurat e
nevojshme pér té€ garantuar se pagesat jané béré
vetém te llogarité bankare qé u pérkasin pérfituesve
ose marrésve. Pagesa béhet nga banka e agjencisé
IPARD, ose, sipas rastit, zyra e pagesave gevetitare,
brenda tri ditéve pune nga data e borxhit kundrejt
llogarisé né euro t€ IPARD. Procedurat miratohen
pér té siguruar se té gjitha pagesat pér té cilat nuk
ésht¢  béré transferta nuk deklarohen pér
rimbursim. Nése kéto pagesa jané deklaruar
tashmé, ato duhet t’i rikreditohen Fondit népérmjet
deklaratave té ardhshme mujore/tremujore, ose né
llogarité vjetore jo mé voné se koha e specifikuar.
Pagesat béhen me ané t€ njé transferimi né
llogariné bankare né emér t€ pérfituesit. Miratimi 1
zyrtarit t€ autorizuar dhe/ose mbikéqyrésit t€ tij/saj
mund t€ béhet né ményré elektronike, me kusht qé
t€ jeté€ siguruar niveli i duhur i sigurisé pér kéto
mjete, dhe identiteti i nénshkruesit t€ futet né
dosjen elektronike.

C. Procedurat pér kontabilitetin financiar

1. Strukturat, autoritetet dhe organet pérkatése
t¢ SMK-s¢ miratojné procedura té plota dhe
transparente t€ kontabilitetit financiar duke ndjekur
parimet e kontabilitetit t€ pranuara ndér-
kombétarisht dhe ¢do udhézim tjetér t€
zbatueshém. Procedurat e kontabilitetit financiar
garantojné se deklaratat tremujore dhe vjetore jané
té plota, t€ sakta dhe té béra né kohén e duhur, dhe
se &shté zbuluar dhe korrigjuar ¢do gabim ose
pakujdesi, sidomos népérmjet verifikimeve dhe
rakordimeve t€ kryera né intervale t€ rregullta. T¢
sigurohet gjurmé auditi pér ¢do element qé hyn né
sistemet e kontabilitetit.

2. Procedurat e kontabilitetit té autoriteteve
kombétare garantojné se sistemi i kontabilitetit
mund t€ parages€¢ né euro dhe monedhé
kombétare koston totale, shpenzimet e kryera,
pagesat e pjesshme dhe pagesat e bilancit pér ¢do
projekt, kontraté ose masé. T¢é pércaktohen afatet
pér anulimin e detyrimeve financiare kur puna nuk
éshté pérfunduar brenda njé afati t€ réné dakord.
Kéto anulime duhet t€ regjistrohen si¢ duhet né
sistemet e kontabilitetit.

D. Procedurat pér parapagesat dhe garancité
(nése éshté e zbatueshme)

Pagesat e avancuara ose  parapagesat
kualifikohen si shpenzime té pranueshme deri né
10% té ndihmés publike né lidhje me projektin dhe
1 nénshtrohen krijimit t€ njé garancie bankare apo
njé garancie ekuivalente qé pérputhet pothuajse me
110% t€ shumés sé parapaguar. Pagesat e
avancuara nuk mund t€ paguhen né kombinim me
parafinancimin si¢ parashikohet né nenin 11 (3) (a).

Procedurat miratohen pér té garantuar qé:

1. Parapagesat ose pagesat e avancuara
identifikohen ve¢mas né regjistrat e kontabilitetit
ose regjistrat suplementaré.

2. Garancité merren vetém nga institucionet
financiare g€ jané miratuar nga autoritetet pérkatése
dhe mbeten té vlefshme deri sa t€ merren ose t&
kérkohen, me kérkesén e thjeshté té agjencisé
IPARD.

3. Parapagesat merren brenda afateve t€
parashikuara, ndérsa atyre qé u ka kaluar afati i
martjes identifikohen menjéheré dhe kérkohen
garancite.

E. Procedurat pér borxhet

Té gjitha kérkesat e parashikuara né nenet A
deti né D zbatohen mutatis mutandis pér garancité,

Faqe|3341



Fletorja Zyrtare

%

Viti 2016 — Numri 51

pagesat e rimbursuara, té ardhurat e caktuara etj., té
cillat agjencia IPARD i mbledh né emér té
programit IPARD II. Agjencia IPARD ngre njé
sistem pér pranimin e t€ gjitha shumave pér t'u
paguar dhe pér regjistrimin e té gjithé borxheve né
njé libér t€ vetém t€ debitorit para vértetimit té tyre.
Libri i debitorit kontrollohet né intervale té
rregullta dhe merren masa pér t€ mbledhur borxhet
g€ jané vonuar.

F. Gjurma e auditit

Informacioni né lidhje me  evidencat
dokumentare t€ autorizimit, kontabilitetit, pagesés
s¢ kérkesé-pagesave dhe trajtimi i parapagesave,
letrave me vleré dhe borxheve do t€ jeté né
dispozicion pér t€ siguruar né ¢do kohé gjurmé
auditi mjaftueshém té hollésishém.

Menaxhimi duhet té informohet né nivelin e
duhur rregullisht dhe né kohé pér rezultatet e
verifikimeve — t€  kryera, né ményré qé
mjaftueshméria e kétyre verifikimeve t€¢ mund té
merret gjithmoné parasysh pérpara zgjidhjes se njé
kérkese pér pagesé.

Pér kéto géllime, strukturat, autoritetet dhe
organet pérkatése t&¢ SMK-sé krijojné procedura té
nevojshme pér té siguruar mbajtjen e té gjitha
dokumenteve qé kérkohen pér t€ garantuar gjurmé
t€ mjaftueshme auditi.

Dispozitat specifike plotésuese pér nenin 3, té
shtojcés B t&¢ MK-sé

Referenca béhet pér nenin 3, t€ shtojcés B té
MK-sé

b) Aktivitetet e kontrollit t€ sigurisé

Pér sa i pérket pikés “b”, t€ nenit 3, té shtojcés
B, t¢ MK-sé, siguria e sistemeve té informacionit
bazohet né kriteret e pércaktuara né njé version té
zbatueshém né vitin financiar né fjalé t€ standardit
t€ méposhtém:

Organizata Ndérkombétare e Standardeve
27002: Kodi i praktikés pér Kontrollet e Sigurisé sé
Informacionit (ISO);

4. Informimi dhe komunikimi

Dispozitat specifike plotésuese pér nenin 4 té
shtojcés B t&¢ MK-sé

Referenca béhet pér nenin 4, t€ shtojcés B té
MK-sé.

¢) Komunikimi i jashtém:

Pér géllime té pikés “c”, t€ nenit 4, té shtojcés B
t€ MK-sé, zbatohen dispozitat e méposhtme:

1) ¢do ndryshim te marréveshjet, pérfshi normat
e ndihmés t€ zbatueshme ose termat dhe kushtet
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duhet té regjistrohet, dhe udhézimet, bazat e té
dhénave e listat e kontrollit duhet té pérditésohen
rregullisht né kohén e duhur;

i) té gjitha ndryshimet e konsiderueshme né
SMK' pas akreditimit dhe ngarkimit té tyre me
zbatimin e buxhetit 1 paragitet autoritetit
/autotiteteve  kompetente  kombétar/e  dhe
Komisionit, me kopje pér Autoritetin e Auditimit,
pér shqyrtim dhe miratim para zbatimit té tyre.

5. Monitorimi i kuadrit t€ kontrollit t&
brendshém

Dispozitat specifike plotésuese pér nenin 5 té
shtojcés B t&¢ MK-sé

Referenca béhet pér nenin 5 t€ shtojcés B té
MK-sé.

a) Monitorimi i vazhdueshém dhe specifik

Pér géllime t€ pikés “a” t& nenit 5 t€ shtojcés B
t€ MK -sé, zbatohen dispozitat e méposhtme:

1) operacionet e pérditshme dhe aktivitetet e
kontrollit t€ autoriteteve kombétare monitorohen
né t€ gjitha nivelet mbi njé bazé t€ vazhdueshme
pér t€ siguruar gjurmé auditi mjaftueshém té
hollésishém.;

fiymonitorimi 1 shérbimeve teknike dhe
organeve deleguese pérgjegjése pér kryerjen e
verifikimeve dhe funksioneve t&é tjera pér té
garantuar zbatimin e duhur t€ rregulloreve,
udhézimeve dhe procedurave;

1ii) procedurat e monitorimit pér parandalimin
dhe zbulimin e mashtrimit dhe parregullsive
vecanérisht lidhur me ato zona té shpenzimeve nén
kompetencén e Agjencisé IPARD, té cilat jané té
ekspozuara ndaj njé rreziku té konsiderueshém té
mashtrimit ose parregullsive té tjera serioze.

Pér géllime t€é paragrafit t€ katért té pikés “a” té
nenit 5 té shtojcés B t€ MK-s€, shérbimi 1 kontrollit
té brendshém éshté i pavarur nga departamentet e
tiera t€ autoriteteve kombétare, dhe i1 raporton
drejtpérdrejt  drejtorit t€  subjektit. Shérbimi i
kontrollit t&¢ brendshém verifikon se procedurat e
miratuara nga subjekti jané adekuate pér té siguruar
pajtueshmériné me rregullat e Bashkimit Evropian,
dhe se llogarité jané t€ sakta, t€ plota dhe né kohé.
Verifikimet mund t€ kufizohen pér masat e
pérzgjedhura dhe modelet e transaksioneve me
kusht gé njé plan auditimi t'u japé garanci pér njé
petiudhé jo mé shumé se pesé vjet té gjitha zonave
té¢ réndésishme, pérfshi kétu edhe departamentet
pérgjegiése pér autorizimin. Puna e shérbimit té
kontrollit t€¢ brendshém kryhet né pérputhje me
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standardet e  pranuara  ndérkombétarisht,
regjistrohet né dokumentet e punés dhe rezulton
né raportet dhe rekomandimet e adresuara pér
menaxhimin e larté té agjencisé.

SHTOJCA 3
DOKUMENTET E KEERKUARA PER
APLIKIMIN E BESUESHMERISE PER
DETYRAT E ZBATIMIT TE BUXHETIT

Kjo shtojcé i ofron subjekteve dokumentet e
kérkuara pér aplikimin e besueshmérisé pér detyrat

e zbatimit t€ buxhetit.

Shqipéria garanton:

a) kérkesén e nénshkruar pér besueshmériné né
letér dhe né format elektronik, dhe

b) dokumentet e rekomanduara né kété shtojcé
dhe né t€ gjitha dokumentet e tjera relevante
mbéshtetése vetém né format elektronik, me
mbéshtetje fizike (CD/DVD/USB ose me mjete t&
tjera t€ ngjashme qé pérdoren zakonisht).

Nr. | Evidencat/déshmité

1 Pércaktimi formal ligjor, konfirmimi i gatishmérisé dhe procedurave

1.1 | Pércaktimi formal ligjor i KKIPA-sé¢, ZKA-sé dhe AA.

1.2 | Konfirmimi i gatishmérisé sé¢ KKIPA-sé, ZKA-s¢ dhe AA.

1.3 | Procedurat me ané té té cilave zbatohen funksionet kryesore t¢ KKIPA-sé
Komisioni nxjerr udhézime dhe sqarime té métejshme né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin dhe
nivelin e tyre t€ detajuar.

1.4 | Procedurat me ané té té cilave zbatohen funksionet kryesore t&€ ZKA-sé
Komisioni nxjerr udhézime dhe sqarime t€ métejshme né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin dhe
nivelin e tyre t€ detajuar.

1.5 | Procedurat me ané té té cilave zbatohen funksionet kryesore té¢ AA-sé
Komisioni nxjerr udhézime dhe sqarime t€ métejshme né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin dhe
nivelin e tyre t€ detajuar.

1.6 | Raportet e veté-vlerésimit pér t€ gjithé sistemin e menaxhimit dhe kontrollit té subjekteve té€ pérgatitura nga
auditorét e brendshém.

1.7 | Mbéshtetje opinionit dhe raportit t& auditimit pér strukturén menaxhuese dhe strukturén operuese té
hartuar nga njé auditues i jashtém funksionalisht i pavarur nga kéto struktura dhe autoritete sipas nenit 10 (1)
dhe (2) t€ Marréveshjes Kuadér dhe t&¢ mbéshtetur né ekzaminimet e kryera né pérputhje me standardet e
auditimit t€ pranuara ndérkombétarisht.

2. | STRUKTURA MENAXHUESE
Kérkesé me shkrim nga ZKA se struktura menaxhuese plotéson kérkesat pér t’u ngarkuar me detyrat e zbatimit

2.1 | t€ buxhetit

2.2 | Emii dhe statuti i strukturave, organeve dhe autoriteteve né fjalé (zyra mbéshtetése ¢ ZKA-sé, FK), pérfshi
kopjet e pércaktimit formal ligjor né nivel ministror.

2.3 | Pérshkrimi:
- pérgjegjésité 1 jepen zyrés mbéshtetése té ZKA-sé dhe Fondit Kombétar,
- ndartja e pérgjegjésive midis departamenteve té tyre,
- marrédhénia e strukturés menaxhuese me organet e tjera, publike ose private, té cilat, gjithashtu, mbajné
pérgjegjési pér ekzekutimin e masave nén té cilat ajo ngarkon shpenzimet pér programin IPARD II,
- kérkesat  administrative, kontabél dhe t€ kontrollit t€ brendshém = sipas € cilave
béhen pagesat né lidhje me zbatimin e programit IPARD 11.

2.4 | Procedurat me ané té té€ cilave zbatohen funksionet kryesore té zyrés mbéshtetése t& ZKA-sé
Komisioni nxjerr udhézime dhe sqarime t€ métejshme né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin dhe
nivelin e tyre t€ detajuar.

2.5 | Procedurat me ané té té cilave zbatohen funksionet kryesore té FK-sé
Komisioni nxjerr udhézime dhe sqarime t€ métejshme né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin dhe
nivelin e tyre t€ detajuar.

3. | STRUKTURA OPERUESE

3.1 | Kérkesé me shkrim nga ZKA-ja se struktura operuese ploté€son kérkesat pér t'u ngarkuar me detyrat e zbatimit
t€ buxhetit.

3.2 | Emri dhe statuti i organeve g€ pérbéjné Strukturén Operuese (Agjencia IPARD, Autoriteti Menaxhues, dhe ¢do
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organ tjetér 1 deleguar sipas rastit), pérfshi kopjet e pércaktimit formal ligjor né€ nivel ministror.
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Pérshkrimi:

- pérgjegjésité 1 jepen Agjencisé IPARD dhe Autoritetit Menaxhues (pérfshi edhe organet e tyre té deleguara,
nése &shté e aplikueshme);

- ndarja e pérgjegjésive midis departamenteve té tyre;

- marrédhénia e strukturés operuese me organet e tjera, publike ose private, té cilat, gjithashtu, mbajné
pérgjegjési pér ekzekutimin e masave nén té cilat ajo ngarkon shpenzimet pér programin IPARD II;

- kérkesat administrative, kontabél dhe t€ kontrollit t€ brendshém sipas t€ cilave béhen pagesat né lidhje me
zbatimin e programit IPARD 1I;

- marréveshje me shkrim ndérmjet organeve né sistem, pérfshi memorandumin e mirékuptimit ose protokollet e
nénshkruara edhe me organe t€ tjera t€ deleguara ose teknike;

- informacioni mbi ményrén se si do t€ mbikéqyren funksionet e deleguara duhet t€ pérfshihet gjithashtu.
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Procedurat me ané té té cilave zbatohen funksionet kryesore t&€ Agjencisé IPARD
Komisioni nxjerr udhézime dhe sqarime t€ métejshme né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin dhe

nivelin e tyre t€ detajuar.

3.5 | Procedurat me ané t€ t€ cilave zbatohen funksionet kryesore t& AM-s&

tyre dhe nivelin e tyre t€ detajuar.

Komisioni do t€ nxjerré sqarim t&€ métejshém dhe udhézime né lidhje me dokumentet e kérkuara, formatin e

Kérkesat e paragitura mé sipér duhet té
konsiderohen si informuese dhe jokufizuese.
Pérgjegjésia  pér garantimin e t€  gjithé
dokumentacionit t€ nevojshém né funksion té
kérkesés pér ngarkimin e detyrave t€ zbatimit té
buxhetit —mbetet kryesisht tek  autoritetet
kombétare.

Shérbimet e Komisionit mund té kérkojné
dokumentacion shtesé para ose né rrjedhén e
zbatimit t€ detyrave té tyre.

SHTOJCA 4
RREGULLAT PER PROGRAMIMIN

Intensiteti i ndihmés, norma e kontributit té
BE-s¢ dhe pranueshméria e programeve té

zhvillimit rural IPA 2014-2020
1. Pérkufizime
Pér qéllime t€ késaj shtojce, zbatohen

pérkufizimet e méposhtme:

a) standardet ¢ Komunitetit’ do t€ thoté standardet e
pércaktuara nga Bashkimi Evropian kryesisht né
fushat e mbrojtjes sé mjedisit, shéndetit publik,
shéndetin e biméve dhe kafshéve, miréqenien e
kafshéve dhe siguriné né puné;

b) onat malore’ do t€ thoté zonat e pérmendura
né nenin 32 (2) t€ Rregullores (BE) nr. 1305/2013;

) fermer i 17’ do t€ thoté njé fermer nén 40 vieg
né kohén kur vendimi pér dhénien e grantit éshté
marré, q€ zotéron kompetenca dhe aftési
profesionale té mjaftueshme.

2. Programi IPARD II

Secili program pérfshin:
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a) pérshkrimi i situatés aktuale, SWOT dhe
identifikimi i nevojave, duke siguruar njé pérshkrim
sasior té gjendjes aktuale qé tregon pabarazité,
manggésité dhe potencialin pér zhvillim;

b) analiza SWOT (pikat e forta, dobésité,
mundésité dhe rreziget) e fokusuar né disa fusha
specifike;

c) pérmbledhje e rezultateve kryesore té
ndérhyrjes s¢ méparshme nga fondet kombétare,
asistenca e BE-sé ose asistencé multilaterale;

d) pérshkrimi 1 strategjisé ekzistuese kombétare
té zhvillimit rural;

e) tabelé indikative e pérgjithshme financiare;

f) pérshkrimi 1 secilés prej masave té
pérzgjedhura, pérfshi  standardet kombétare
minimale, legjislacionin kombétar relevant pér
programin, déshmi t€ synimeve, konfirmim se
verifikueshméria dhe kontrolli i masave &Eshté
siguruar;

@) pérshkrimi i rrjetit ekzistues dhe/ose t€
planifikuar kombétar t€ zhvillimit rural;

h) informacioni pér komplementaritetin e
IPARD-it me masat e financuara nga burime té
tjera (kombétare ose ndérkombétare);

1) pérshkrimi i strukturés operative, pérfshi
monitotrimin dhe vlerésimin;

j) pérshkrimi 1 strukturés s¢ menaxhimit dhe t&
kontrollit;

k) pérshkrimi i rezultateve t€ konsultimeve pér
programimin  dhe dispozitat qé pérfshijné
autoritetet dhe organet relevante, si edhe partnerét
e duhur ekonomiké, socialé dhe mjedisoré;
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l) rezultatet dhe rekomandimet e vlerésimit ex-
ante t€ programit;

m) pérshkrimi i aksioneve t€ parashikuara né
kuadrin e publicitetit, vizibilitetit dhe transparencés
né pérputhje me legjislacionin e IPA-s, pér té
informuar  pérfituesit  potencialé, organizatat
profesionale, partnerét ekonomiké, socialé dhe
mjedisoré, organet e pérfshira né promovimin e
barazisé midis burrave dhe grave dhe OJQ-ve né
lidhje me mundésité e ofruara nga programi dhe
rregullat pér t€ pasur akses né financim;

n) pérshkrimi i dispozitave lidhur me baraziné
midis burrave dhe grave dhe mosdiskriminimit
promovuar né faza t€ ndryshme té programit (té
projektimit, zbatimit, monitorimit dhe vlerésimit);

0) pérshkrimi i aksioneve té ndérmarra pér té
siguruar  disponueshmériné e  kapacitetit &
mjaftueshém teknik dhe késhillimor pér zbatimin e
duhur té programit.

Té respektohen udhézimet e ofruara nga
Komisioni.

3. Intensiteti i ndihmés

Shpenzimi publik né parim nuk e kalon tavanin
prej 50% t&é kostos totale t€ pranueshme té
investimit, me pérjashtimet e méposhtme:

a) 60% pér investime né asetet fizike t€ njésive
ckonomike bujqgésore;

b) 65% pér investime:

- né asetet fizike t€ pronave bujgésore t€ béra
nga fermerét e rinyj;

- né diversifikimin e fermave dhe zhvillimin e
biznesit.

) 70% pér investime né asetet fizike t€ fermave
bujgésore né zonat malore.

d) 100% pér investime né mbéshtetje, pér:

- infrastrukturé publike rurale jo e njé natyre pér
t€ gjeneruar t€ ardhura t€ konsiderueshme neto;

- aktivitetet e financuara nén masén e asistencés
teknike;

- krijimi dhe mbrojtja e pyjeve;

- zbatimi 1 strategjive té zhvillimit lokal —
pérqasja LEADER,;

- ngtitja e grupeve t€ prodhuesve;

- masa pér agromjedisin-klimén dhe bujqésiné
organike;

- pérmirésimi 1 trajnimit;

- shérbimet késhillimore.

Njé shtes¢ prej 10% mund t€ jepet pér
investimet e lidhura me menaxhimin e rrjedhjeve
dhe mbetjeve né:

- asetet fizike t€ njésive bujgésore;

- asetet fizike lidhur me pérpunimin dhe
marketingun e produkteve bujgésore dhe té
peshkimit.

4. Normat e kontributit t&¢ BE-sé¢

Kontributi Komunitar né parim éshté 75% i
shpenzimeve publike. Megjithaté, do t€ ngrihet né:

a) 85% pér:

- masa pér agromjedisin-klimén dhe bujqésiné
organike;

- krijimi dhe mbrojtja e pyjeve;

- né rastin e aktiviteteve sipas masés sé
Asistencés Teknike;

- pérmirésimi 1 trajnimit;

- shérbimet késhillimore;

- né rastin e projekteve t€ investimeve té kryera
né rajonet ku Komisioni pércakton qé fatkeqésité e
veganta natyrore kané ndodhur.

b) 90% pér “zbatimin e strategjive t€ zhvillimit
lokal — pérgasja LEADER”.

5. Pranueshméria

Jané t€ zbatueshme pér masa t€ ndryshme mé
poshté si vijon:

Investimet né asetet fizike t€ njésive ekonomike
bujgésore

Pérfituesit sipas késaj mase jané fermerét ose
grupet e fermeréve, qofté persona fiziké ose
juridiké dhe subjekte té€ tjera juridike bujgésore
(p.sh., ndérmarrjet bujgésore private, grupet e
prodhuesve etj.) pérgjegiés pér kryerjen dhe
financimin e investimeve né njésité bujqésore (si¢
pércaktohet nga ligji kombétar i Shqipérisé dhe té
pérfshira né regjistrin kombétar té fermave).

Jo mé voné se para pagesés pérfundimtare té
investimeve, e gjithé njésia bujqésore duhet té
pajtohet me standardet minimale kombétare té
duhura né fuqi lidhur me mbrojtjen e mjedisit dhe
miréqenien e kafshéve. Nése standardet kombétare
jané té ngjashme me standardet ¢ BE-sé, né raste té
justifikuara si¢ duhet, shmangia nga ky rregull
mund t€ miratohet nga Komisioni. Kjo duhet té
shkruhet né ményré té qarté né Programin IPARD
1L

Pas pérfundimit investimi duhet té respektojné
standardet relevante t€ BE-s¢ né lidhje me
mbrojtjen e mjedisit dhe miréqenien e kafshéve.

Investimi duhet té keté lidhje me prodhimin e
produkteve bujgésore (produktet e renditura né
shtojcén 1 t& Traktatit pér Funksionimin e
Bashkimit Evropian (TFEU).
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Kushtet minimale né lidhje me kompetencat
dhe aftésit€é profesionale té fermeréve duhet té
pércaktohen né program.

Qéndrueshméria ekonomike e njésisé bujqésore
demonstrohet.

Mbéshtetje
prodhuesve

Asistenca jepet pér té lehtésuar ngritjen dhe
funksionimin  administrativ = t€¢  grupeve  té
prodhuesve, me synimin, pér té:

a) pérshtatur  prodhimin  dhe rezultatin e
anétaréve t& grupeve té prodhuesve me kérkesat e
tregut;

b) vendosja bashkérisht e mallrave né treg,
pérfshi pérgatitjen pér shitje, centralizimin e shitjes
dhe furnizimin e pjesés mé t€ madhe t€ blerésit;

) pérshtatur  prodhimin dhe rezultatin e
prodhuesve pér t€ pérmbushur standardet
relevante t€ BE-s€, pajtueshmériné me acguis
commmmnantaire,

d) pércaktuar rregullat e pérbashkéta pér
informacionin e prodhimit, vecanérisht né lidhje
me kortjet dhe disponueshméring;

e) garantuar standardizimin efikas né t€ gjitha
hapat e marketingut dhe shpérndarjen e
produkteve né zinxhirin-ushqgim.

Asistenca sipas késaj mase mund té jepet vetém
pér grupet e prodhuesve t€ njohur zyrtarisht nga
autoritetet pérkatése kombétare té€ Shqipérisé pas 1
janarit 2014. Grupet e prodhuesve té pranueshém
nén kushtet e Rregullores s¢ Komisionit (KE) nr.
718/2007, mund t€ aplikojné pér asistencé nén kété
masé, me kusht g€ ata t€ vazhdojné té pérmbushin
kushtet pér mbéshtetje né kuadér t€ programit
IPARD 2014-2020.

Organizatat profesionale dhe/ose
ndérprofesionale qé pérfagésojné njé ose mé
shumé sektoré nuk kualifikohen si grupe té
prodhuesve.

Aplikantét duhet t€ pérputhen me kushtet e
méposhtme:

a) grupet e prodhuesve duhet t€ krijohen pér
heré¢ t€ paré dhe t€ pranohen zyrtarisht nga
autoriteti kompetent kombeétar pas 1 janarit 2014;

b) grupet e prodhuesve duhet té€ pranohen nga
autoriteti kompetent né bazé t€ njé planbiznesi.

Asistenca jepet si ndihmé me normé t€ sheshté
né késte vjetore pér pesé vitet e para pas datés né té
cilén grupi prodhues éshté pranuar dhe llogaritet né
bazé t€ prodhimit vjetor qé tregtohet. Ajo
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pér ngriten e grupeve té

kufizohet né maksimumin prej 10% té prodhimit
qé tregtohet pér vitin e paré dhe éshté e lévizshme
pér vitet né vijim. Asistenca nuk i tejkalon 100,000
euro né vit.

Investime né asetet fizike lidhur me pérpunimin
dhe marketingun e produkteve bujqésore dhe té
peshkimit

Pérfituesit jané ndérmartje (si¢ pércaktohet nga
ligji kombétar i Shqipérisé pérgjegjése pér kryerjen
¢ projekteve né institucionin/et e tyre. Njé
ndérmarrje mund t€ pérbéhet nga njé ose mé
shumé institucione.

Fokusi kryesor duhet t€ jeté te ndérmarrjet qé
punésojné mé pak se 250 persona dhe qé kané njé
qarkullim vijetor jo mé shumé se 50 milioné euro,
dhe/ose njé bilanc vjetor né total qé nuk i kalon 43
milioné euro gé korrespondon me pérkufizimin
aktual t€¢ NVM-ve dhéné né Rekomandimin e
Komisionit 2003/361/KE".

Qéndrueshméria ekonomike e ndérmarrjes
duhet t€ tregohet deri né fund té realizimit té
investimit.

Jo mé voné se né fund té projektit (para njé
pagese pérfundimtare), e gjithé ndérmarrja duhet té
jet€ né pajtim me standardet kryesore kombétare
pérkatése minimale né fuqi lidhur me mbrojtjen e
mjedisit, shéndetit publik, miréqenien e kafshéve
dhe siguriné né puné. Nése standardet kombétare
t€¢ bazuara né standardet e Bashkimit Evropian
kérkojné vecanérisht, dhe vetém né raste té
justifikuara si¢ duhet, shmangien nga ky rregull
mund t€ jepet nga Komisioni. Kjo duhet t€ jeté e
shkruar né ményré t€ qarté né programin IPARD
1L

Standardet relevante t¢ BE-sé té zbatueshme
pér investime do té arrihen né fund té projektit.

Investimet mbéshtetura duhet t€ lidhen me
pérpunimin dhe/ose tregtimin e produkteve té
mbuluara nga shtojca 1 t€ (TFBE), pérfshi
produktet e peshkimit, dhe/ose zhvillimin e
produkteve té reja, proceset dhe teknologjité té
lidhura me produktet e mbuluara nga shtojca I t€
TFBE, pérfshi produktet e peshkimit.

Masa pér agromjedisin-klimén dhe bujqgésiné
organike

¢ Rekomandim i Komisionit i datés 6 maj 2003 né lidhje me
pérkufizimin e ndérmarrjeve mikro, t€ vogla dhe té mesme

(GZ L 124, 20.5.2003, . 36)
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Pérfituesit mund t€ jené fermerét, grupi i
fermeréve t€ cilét, si rregull 1 pérgjithshém, pér pesé
vjet minimumi ndérmartin angazhimin/et brenda
llojit t& operacionit/ve.

Shqipéria duhet t€ paragesé né programin
IPARD 1II si do té arrihet dimensioni “pilot” i
masés/llojit t€ operacionit (ve).

Shqipéria do té€ duhet t€ sigurojé qé angazhimet
jané t€ qarta pér sa u pérket objektivave dhe
pérmbajtjes, kané potencial pér t€ siguruar
pérfitimet mjedisore, dhe jané té verifikueshme dhe
t€ kontrollueshém.

Té pranueshém pér kété masé do t€ jené
pérfituesit qé do t€ ndérmarrin vullnetarisht llojin e
operacionit (ve), qé shkojné pértej standardeve
pérkatése t€ detyrueshme (baz€). Pérfituesit do té
duhet té respektojné standardet pérkatése té
detyrueshme né t€ gjithé njésiné bujgésore.
Pérshkrimi i standardeve pérkatése t€ detyrueshme
do té duhet té paragitet né programin IPARD II.

Shqipéria duhet té krijojé njé¢ madhési minimale
té tokés bujgésore q¢ mund t€ deklarohet né ¢do
lloj operacioni, njé madhési minimale t€ njé tufe té
racave t€ kafshéve té rrezikuara.

Pérfituesit do té kompensohen pér shpenzimet
shtesé dhe pagesat e méparshme t€ ardhurave qé
rezultojné nga detyrimi financiar i béré brenda llojit
t€ zgjedhur té€ operacionit (ve).

Pér ¢do lloj operacioni, Shgipéria do té pérgatisé
njé llogaritje g€ do té€ pérbéjé njé bazé pér t€ krijuar
njé nivel t€ pagesés brenda kétij lloj operacioni.
Llogaritja duhet té€ béhet ose té miratohet nga njé
organ i certifikuar i pavarur nga organi i cili zbaton
masat.

Zbatimi i strategjive t€ zhvillimit lokal - qasja
LEADER

Pérqasja LEADER né nivel programi pérmban
té paktén elementet e méposhtme:

a) strategjité e zhvillimit lokal né bazé-zone t&

destinuara pér territoret nénrurale t€ miré
identifikuar;

b) partneritetet publike-private lokale/vendore
(grupeve lokale t€ veprimit);

) qasje nga poshté-lart me fuqgi vendimmartje
pér grupet lokale t€ veprimit né lidhje me hartimin
dhe zbatimin e strategjive té zhvillimit lokal;

d) hartimi dhe zbatimi 1 strategjis¢
multisektoriale bazuar né ndérveprimin midis
aktoréve dhe projekteve té sektoréve t€ ndryshém
té ekonomisé lokale;

e) rrjetet e partneriteteve lokale;

Pérfituesit jané Grupeve Lokale té¢ Veprimit
(GLV) gé plotésojné kushtet e méposhtme:

a) ata duhet t€ propozojné njé strategji té
zhvillimit lokal t& integruar t€ bazuar né
karakteristikat LEADER si¢ pércaktohen né pikén
“a” deri “€” mé sipér;

b) ata duhet té€ pérbéhen nga njé grup qé
pérfagéson partnerét nga sektorét e ndryshém
social-ekonomik t€ bazuar né territorin né fjalé;

¢) ata duhet t€ tregojné aftési pér t€ pércaktuar
dhe zbatuar strategjiné e zhvillimit pér zonén;

d) ata duhet t€ kené aftésiné pér t€ administruar
fondet publike.

Zona e mbuluar nga strategjia:

a) T¢ jeté koherente dhe t€ ofrojé né masé té
mjaftueshme kritlke né aspektin e burimeve
njerézore, financiare dhe ckonomike pér té
mbéshtetur njé strategji t€ géndrueshme té
zhvillimit;

b) Popullsia e ¢do zone duhet t€ jeté, si rregull 1
pérgjithshém, mé e madhe se 10,000 banoré dhe
nuk 1 kalon 150,000 banoré, duke pérfshiré edhe
vendbanimet me njé popullsi prej mé pak se
25,000,

¢) E njéjta vendndodhje nuk duhet t1 pérkasé
mé shumé se njé¢ GLV, gé do t& thoté njé
partneritet, njé strategji, njé territor;

d) Vendet pérfituese mund t€ zgjedhin pér té
mbuluar ose t€ gjithé territorin e tyre ose njé pjesé
t€ tij duke iu pérshtatur né pérputhje me rrethanat
kritereve pér pérzgjedhjen e grupeve lokale té
veprimit dhe zonat g€ ata pérfagésojné.

Qasja.  LEADER te pérfituesit IPA 1I
mbéshtetet népérmjet masave t€ méposhtme:

a) masa e asistencés teknike (AT) pér ngritjen e
kapaciteteve t¢ GLV-ve potenciale (aktivitet AT
“Pérftimi 1 aftésive dhe gjallérimi i banoréve té
territoreve rurale”).

b) masa “Zbatimi i strategjive t& zhvillimit lokal
- qasja LEADER” - pér GLV-t€ e pérzgjedhura me
veprimtarité e méposhtme:

1) “Pérftimi 1 aftésive, gjallérimi 1 banoréve té
territoreve t€ GLV-s€” pér ngritjen e kapaciteteve
dhe gjallérimin e GLV-ve té pérzgjedhura;

i) “kostot operative dhe projektet e vogla” pér
drejtimin e GLV-ve t€ zgjedhura dhe zbatimi i
projekteve té vogla;

i) “projektet e bashképunimit” pér projekte
ndérterritoriale ose transnacionale.
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Investimet né infrastrukturén publike rurale

Pérfituesit jané subjekte administrative né zonat
rurale me deri né 10,000 banoré, sipas rezultateve
zyrtare t€ censusit t€ fundit né dispozicion té
popullsisé dhe si¢ arsyetohet né program.

Projekti duhet té lidhet me infrastrukturén
publike té nevojshme pér zhvillimin e zonave
rurale, pérfshi rrugét e komuniteteve, akses lokal né
rrugét me réndési t€ veganté pér zhvillimin
ckonomik vendor, akses né fermé dhe tokat pyjore,
furnizimi me energji elektrike, menaxhimi i
mbeturinave dhe ujit, aksesi lokal né informacion
dhe teknologjité e komunikimit etj.

Diversifikimi i fermave dhe zhvillimi 1 bizneseve

Pérfituesit jané:

a) fermerét ose anétarét e familjes sé fermés qé
zgjerojné aktivitetet bujqésore; fermat dhe/ose
anétarét e tyre familjaré mund t€ jené pérfitues té
pranueshém pa marré parasysh nése kéta jané té
vendosur né zonat urbane ose né njé zoné rurale;

b) personat fiziké né zonat rurale; personat
fiziké, qé drejtojné njé aktivitet ekonomik, t€ cilét
jané pérfitues sipas masés duhet t€ jetojné né njé
zoné rurale, g¢ mund t€ provohet, pér shembull,
me ané t€ regjistrimit t€ tyre. Ata mund t€ punojné,
pér shembull, si té vetépunésuar (p.sh., né rastin e
zanateve);

c) personat juridiké privat€ né zonat rurale;
subjekte juridike private t€ ngritura ose qé veprojné
né zonat rurale pérfshijné ndérmarrje mikro dhe té
vogla, pérfshi ndérmarrjet artizanale, té cilat kané
potencial pér kryerjen e projektit, si edhe ¢do lloj
personi juridik themeluar nga popullsia rurale né
zonat rurale. subjektet juridike private = té
themeluara jasht€ zonave rurale, mund té jeté,
gjithashtu, t€ pranueshme né qofté se
investimet/aktivitete e mbéshtetura jané €
vendosura né zonat rurale.

Projektet jané né pajtim me standardet
kombétare relevante jo mé voné se koha e
specifikuar né fund t€ investimit.

Aplikuesi duhet t€¢ demonstrojé se investimi do
t€ jeté¢ ckonomikisht i zbatueshém né fund t&
realizimit t€ projektit.

Asistenca sipas késaj mase lidhet vetém me
mbéshtetje pér investime fizike.

Pérmirésimi 1 trajnimit

Pérfituesit e asistencés sipas késaj mase jané
otganizatat profesionale dhe/ose ndérprofesionale
(ofruesit e trajnimit) t€ afté¢ dhe pérgjegjés pér
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ofrimin e kurseve té trajnimit.

Pjesémarrésit né trajnim té parashikuar sipas
késaj mase duhet té jené persona t€ angazhuar né
sektorét bujgésor, té ushqgimit dhe pyjeve, si edhe
aktoré t€ tjeré ekonomiké qé operojné né zonat e
mbuluara nga programi pérkatés 1 Zhvillimit Rural
IPA. Pjesémarrésve nuk u kérkohet té paguajné pér
kurset e trajnimit.

Shqipéria duhet t€ pérpunojné njé strategji
trajnimi pér zbatimin e veprimeve pér pérmirésimin
e aftésive profesionale dhe kompetencat e
personave té angazhuar né bujqgési, ushqgim, dhe
sektorét e pylltarisé dhe aktoréve t€ tjeré
ckonomiké qé veprojné né fushat e mbuluara nga
programet e zhvillimit rural t€ IPA-s. Strategjia e
trajnimit duhet t€ aprovohet nga komiteti
monitorues IPARD

Asistenca nuk jepet pér kurset e mésimit ose
trajnimit qé jané pjesé e programeve normale apo
sistemeve té arsimit né nivelet e shkollave té
mesme apo t€ larta.

Té pranueshme jané vetém shpenzimet pér
aktivitetet administrative t€ funksionimit t€
trajnimit si:

a) pér organizatat g€ ofrojné kurse trajnimi
/aksionet pér informimin;

b) té udhétimit, akomodimit dhe shpenzimet né
dité, kur éshté e nevojshme, pér té trajnuarit.

Asistenca teknike

Pérfituesi sipas késaj mase &éshté Autoriteti
Menaxhues.

Shpenzimi 1 pranueshém bazohet né kostot
reale t€ cilat lidhen me zbatimin e operacionit té
bashké-financuar dhe duhet t€ lidhet me pagesat e
kryera nga pérfituesi, t&¢ mbéshtetura nga faturat
ose dokumenteve kontabél t€ vlerés ekuivalente
déshmuese.

Aksionet e méposhtme jané té pranueshme me
kusht gé ato t¢ mbulohen nga plani i veprimit
indikativ t€ asistencés teknike:

a) shpenzimet pér mbledhjet e komitetit té
monitorimit;

b) shpenzimet e tjera t€ nevojshme pér té
pérmbushur  pérgjegjésité e  komitetit  t€
monitorimit;

¢) shpenzimet pér informimin dhe fushatat
publicitare, pérfshi kostot e printimit dhe
shpérndarjes;

d) kostoja e pérkthimit dhe interpretimit e
dhéné né pérgjigje té kérkesave nga Komisioni;
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e) shpenzimet lidhur me vizitat dhe seminare;

f) shpenzimet lidhur me “fitimin e aftésive” pér
té pérgatitur LAG potencial pér zbatimin e masés
“Zbatimi 1 strategjive té zhvillimit lokal - qasja
LEADER?”;

@) shpenzimet lidhur me pérgatitjen, ose
efikasitetin e zbatimit, e masave né program pér té
siguruar efektivitetin e tyre, pérfshi ato masa ku
zbatimi parashikohet né njé fazé t€ mévonshme;

h) shpenzimet pér vlerésimet e programit;

1) shpenzimet né lidhje me krijimin dhe
funksionimin e njé rrjeti kombétar qé mbéshtet
koordinimin e aktiviteteve pér pérgatien dhe
zbatimin e strategjive t€ zhvillimit rural lokal. IPA
II. Administratat dhe organizatat publike té krijuara
né Shqipéri dhe aktive né fushén e zhvillimit rural
mund té pérfitojné nga veprimet e Rrjetit Evropian
pér Zhvillimin Rural, si¢ parashikohet né nenin 52
(3) (2 t€ Rregullores (BE) nr. 1305/2013, “Pér
dispozitat pérkatése té hollésishme bihet dakord
me Shqipériné”;

j) niveli 1 mbéshtetjes sé¢ pagave 1 cili merr
parasysh nivelet e shpérblimit né tregun e punés né
ményré g€ t€ mbajé stafin dhe pér t€ ndértuar/pér
t€ ruajtur ekspertizén né administraté. Futja e
kétyre shpenzimeve mund t€ béhet vetém pas
miratimit paraprak té¢ Komisionit dhe mund té
kufizohet né kohé.

Shérbimet késhillimore

Kjo masé mund t€ mbulojé:

a) grupin  késhillimor;  shérbimet e  grupit
késhillimor pér fermerét apo ndérmarrjet mikro
dhe t€ vogla, mund t€ mbulojé performancén
ckonomike, bujgésore dhe mjedisore t€ pronave
bujgésore, pronat pyjore ose ndérmarrjet mikro
dhe t€ vogla.

b) késhillim né pérgatien e aplikimeve pér
programin IPARD dhe késhilla pér zbatimin e
projektit, té tilla si pérgatitja e kérkesave té pagesés;

) trajnimin e  késhilltaréve;  trajnimi i
késhilltaréve duhet té keté lidhje me fushat né té
cilat jepet késhilla.

Autoritetet apo organet, té cilat do té ofrojné
késhilla, jané pérfituesit e mbéshtetjes.

Autoritetet ose organet, té cilat do t€ ofrojné
késhilla, kané burimet e duhura né formén e stafit
t€ trajnuar rregullisht dhe t€ kualifikuar dhe pérvojé
késhilluese dhe besueshmériné né lidhje me fushat
qé ata késhillojné. Stafi 1 shérbimit késhillimor
duhet t€ trajnohet rregullisht.

Autoritetet apo organet qé ofrojné késhilla
mund t€ pérfshijné: shérbimet publike késhillimore,
organizatat e sektorit (té tilla si dhomat e bujqésisé),
agjencité e zhvillimit, OJQ-té, késhillat bashkiaké
etj.).

Késhilla jepet falas pér fermerét, ruajtésit e
pyjeve dhe NVM-té né zonat rurale.

Normat fikse t€ pagesés duhet té jepen pér
otganizim mbledhje grupi késhillues /pér zbatim té
projektit IPARD/ peér kérkesépagesé IPARD.

Niveli i pagesave pér kérkesépagesé/zbatim
projekti duhet té fiksohet né programin IPARD né
varési t€ masés, llojit t€ sektoréve/madhésive t€
projektit t€ mbéshtetur, sipas rastit.

Krijimi dhe mbrojtja e pyjeve

Kjo masé synon t€ kontribuojé né zgjerimin dhe
pérmirésimin e burimeve pyjore, restaurimin e
pyjeve t€ démtuara nga zjarri dhe parandalimin e
pyjeve nga zjarri. Veg¢ késaj, ajo ofron mundésiné
pér t€ pérmirésuar mé tej balancimin midis
prodhimit t€ mallrave (ushqimi, mekanizmi 1
ushqimit, karburanti, fibrat etj.) dhe prodhimit té
jomallrave, t€ tilla si mbrojtja e mjedisit dhe pajisjet
kulturore dhe té peizazhit.

Projektet e mbéshtetura duhet té jené né pajtim
me Programet/Strategjité Kombétare t€ Pyjeve ose
instrtumentet ekuivalente dhe, nése éshté e
aplikueshme, me programin kombeétar t€ pyllézimit
ose dokumentin udhézues, pérshtaten ndaj
ndryshimeve  klimatike apo  planin  zbutés,
biodiversitetin ose strategjiné ckuivalente. Secili
vend mund té zgjedhé aksionet mé t€ pérshtatshme
pér tu financuar, duke siguruar justifikimin e
duhur. Megjithaté, masa e vetme, gjithashtu, u lejon
pérfituesve té zbatojné projektet e integruara me
rritjen e vlerés sé shtuar.

Shpenzimet publike sipas késaj mase mund té
shkojné 100%; kontributi i BE-sé - 85% e
shpenzimeve publike. Shpenzimet e mirémbajtjes
do té llogariten né bazé t€ metodologjisé sé
propozuar né program. Pagesat pér hektar té
pyllézuar apo sistemet e agropylltarisé do té
pércaktohen né programet. Pérfituesit IPA 11
garantojné qé llogaritjet pér ndihmén e dhéné né
bazé t€ kostos standarde ose kostos shtesé jané
adekuate dhe t€ sakta dhe té vértetuara paraprakisht
né bazé t€ njé llogaritje t€ drejté, t€ barabarté dhe té
verifikueshme. Pér kété géllim, njé organ qé éshté
funksionalisht 1 pavarur nga autoritetet pérgjegjése
pér zbatimin e programit dhe zotéron ekspertizén e
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duhur kryen llogaritjet ose siguron njé vértetim qé
konfirmon pérshtatshmériné dhe saktésiné e
llogaritjeve.

Pér sa i pérket pyllézimit, prioritet duhet t'i jepet
pyllézimit qé béhet pér qéllime mbrojtése, si
mbrojtja e tokés dhe e ujérave, si edhe pronaréve té
tokave private. Vetém né rastet kur ekziston
interesi 1 kufizuar nga pronarét e tokave private né
kété aktivitet, mbéshtetja duhet té ofrohet pér
menaxherét e tokés shtetérore. Aplikuesi pér
pyllézimin duhet t€ pérgatis€é njé plan pér
pyllézimin.

Udhézime té métejshme

Té respektohen udhézimet e ofruara nga
Komisioni.
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SHTOJCA 5
FORMULARI D 1 - PASQYRA E SHPENZIMEVE DHE BURIMIT TE TE ARDHURAVE
Keérkohen pér Pranimi i llogarive Pagesa e
Pagesat Rikuperimet/kotrigjimet IPARD II g Reduktime té pérkohshme 8es
Masa shumat llogaritur
. . Té o té Tejkalim Kérkesé
Shp. publike IPARD 1T Shp. publike IPARD IT ripérdorshme ripél:ziorshme Pl;ni fin. informacioni
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Té plotésohet | Automatikisht automatikisht automatikisht
nga Shqipéria | llogaritet nga Té plotésohet nga Shqipéria | llogaritet nga té plotésohet nga Komisioni llogaritet nga
Komisioni Komisioni Komisioni

Investimet né asetet
fizike t€ njésive
ckonomike bujgésore

Mbéshtetje pér
ngritjen e grupeve té

prodhuesve

Investimet né asetet
fizike né lidhje me
pérpunimin dhe
marketingun e
produkteve bujgésore
dhe té peshkimit

Masa pér
agromjedisin-klimén
dhe bujqésiné
organike

Zbatimi i strategjive t&
zhvillimit lokal -
pérqasja LEADER

Investimet né
infrastrukturén publike
rurale

Diversifikimi i
fermave dhe zhvillimi i
biznesit
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Pérmirésimi i trajnimit

Asistenca teknike

Shérbimet
késhillimore

Krijimi dhe mbrojtja e
pyjeve

TOTALI
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SHTOJCA 6
FORMULARI D 2 - PASQYRA VJETORE E
LLOGARIVE PER VITIN FINANCIAR (.........

(do té dergobet te Komisioni sé bashku me dokumentet e
pérmendura né nenet 45 dhe 46)

Programi IPARD IL......ccoovininiiniincirecieciennne.

Vendimi/et e Komisionit Ofe....coeeeeenee. dt.
.................. (modifikuar pér heré t€¢ fundit me
vendimin Nf....ccevceceeeeenes < [T )

Numri i referencés s¢ Komisionit (CCI)...............

2014AL0614NP001

Uné, i nénshK1uati....cewrereeeeereeerererererereenens , Zyrtar
Kombétar Autorizues (ZKA) qé pérfagésoj

Shqipériné si¢ parashikohet né marréveshjet e
lidhura ndérmjet Shqipérisé dhe Komisionit,
deklaroj se shpenzimet totale t€ pranueshme né
pajtim me programin nga (1/1 / vit..... deti mé
31/12 / vit......) artijné né.......... euro.

Detajet né lidhje me kété shpenzim jepen né
tabelén bashkéngjitur kétij dokumenti dhe jané
pjesé integrale e késaj deklarate.

Uné, gjithashtu, deklaroj se masat jané duke
pérparuar me njé ritém t€ kénaqshém né pajtim me
objektivat e pércaktuar né program, dhe se
dokumentet mbéshtetése jané, dhe do té€ mbeten,
né dispozicion si¢ parashikohet né nenin 44 té
Marréveshjes Sektoriale.

Uné deklaroj se:

1. Lista e shpenzimeve é&shté e sakté. Ajo
bazohet te llogarit€ né nivelin e operacioneve
individuale dhe mbéshtetet me déshmi t€
dokumentuara.

2. Pagesat pér pérfituesit jané béré pa ndonjé
pagesé, zbritje ose ndérprerje specifike t€ ndonjé
sasic q¢ mund t€ zvogélojé shumén e asistencés
financiare pér té cilén éshté caktuar.

3. Uné kam kontrolluar se shpenzimi qé éshté
deklaruar 1 pranueshém éshté kryer né pajtim me
Programin IPARD II, Marréveshjen e Financimit,
vendimin/et e Komisionit té referuara né nenet 48
dhe 49 t€ Marréveshjes Sektoriale dhe parimeve t&
menaxhimit t€ géndrueshém financiar.

4. Deklarata pérfshin t€ gjitha borxhet g€ jané
regjistruar pér njé periudhé mé pak se dy vjet.

Shuma totale e kétyre borxheve né fund té vitit pér
té cilén kjo deklaraté referohet artin né............ euro.
5. Véllimi i fondeve t€ Bashkimit Evropian né
llogariné né euro t&¢ IPARD-sé, né fund té vitit pér
té cilin kjo deklaraté referohet arrin né............ euro,
nga té cilat interesi i llogaritur gjaté viteve arrin

6. Shkémbimet midis monedhés vendase dhe
euros jané kryer né pajtim me dispozitén e nenit 42
t€ Marréveshjes Sektoriale.

7. Informacioni i pranimit, si¢ referohet né
nenin 46 t€ Marréveshjes Sektoriale, &Eshté
certifikuar dhe i transmetohet Komisionit né kohé.

8. Forma dhe pérmbajtja e llogarive vjetore, si¢
referohet né nenin 45 t€ Marréveshjes Sektoriale,
dhe informacioni kontabél, si¢ referohet né nenin
47 t€ Marréveshjes Sektoriale, jané krijuar né pajtim
me parimet e kontabilitetit t€ pranuara
ndérkombétarisht.

9. Dokumentet mbéshtetése jané, dhe do té
mbeten, né dispozicion si¢ parashikohet né nenin
46 t¢ Marréveshjes Sektoriale. Ato jané té hapura
pér verifikim.

Kjo deklaraté e llogarive pérmban...... fage t&
numértuara.

(data, vula dbe nénshkrini i kryetarit t¢ Fondit Kombétar
Deklarata éshté krijuar né bazé té shumave

(Data/t, wvula/t dhe nénshkrimi/et té
kontabilistit t¢ Agjencisé IPARD dhe/ose Fondit
Kombétar)

Certifikuar nga:

(data, vula dhe nénshkrimi i Zyrtarit  Kombétar
Autorizues né emér t¢

(data, wvula dhe nénshkrimi i Zyrtarit  Kombétar
Autorizues né emér té Shqipérisé

Nénshkruar N€.......ocveeogerceenennees (data)

b

FORMULARI D 2
DEKLARATA VJETORE E LLOGARIVE PER
VITIN FINANCIAR

Numri CCI: 2014AL0614NP001
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Masa

Pjesa e Bashkimit Evropian qé& deklarohet né
Komision né kérkesat tremujore t& pagesés pér vitin
financiar (VITI) né¢ EURO

1 plotésobet nga Shqipéria

Investimet né asetet fizike t€ njésive ekonomike bujgésore

Mbéshtetje pér ngritjen e grupeve t€ prodhuesve

Investimet né asetet fizike né lidhje me pérpunimin dhe
marketingun e produkteve bujgésore dhe t€ peshkimit

Masa pér agromjedisin-klimén dhe bujqésiné organike

Zbatimi i strategjive t€ zhvillimit lokal - pérqasja LEADER

Investimet né infrastrukturén publike rurale

Diversifikimi i fermave dhe zhvillimi i biznesit

Pérmirésimi i trajnimit

Asistenca teknike

Shérbimet késhillimore

Kirijimi dhe mbrojtja e pyjeve

Totali

Shuma e pérgjithshme e borxhit té papaguar
né 31.12. (VITI)

Mbyllja e bilancit t€ llogarive IPARD — né euro né 31.12.
(VITD

Prej € cilave intetesi shtohet/pétllogatitet gjaté vitit

SHTOJCA 7
PARASHIKIMET E PAGESAVE
PARASHIKIMET E SHUMAVE QFE PAGUHEN NGA IPARD II TE DOREZOHEN JO ME VONE
SE DATAT 15 JANAR DHE 15 KORRIK

Vlerésimi i shumave né euro g€ paguhen nga IPARD II né vitin ‘N’ pér

Programi janar - mars prill - gershor korrik - shtator tetor - dhjetor
Vlerésimi i shumave né euro qé paguhen nga IPARD II né vitin ‘N+1” pér
Programi janar - mars prill - gershor korrik - shtator tetor - dhjetor
SHTOJCA 8 - kodi postar i operacionit; ose njé indikator

INFORMIMI DHE KOMUNIKIMI PER
MBESHTETJEN E ASISTENCES IPA 11

1. LISTA E OPERACIONEVE

Lista e operacioneve qé i referohet nenit 29 (3)
pérmban fushat e t€ dhénave t€ méposhtme:

- emri 1 pérfituesit (vetém 1 subjekteve juridike;
jo i personave fiziké);

- emti i operacionit;

- pérmbledhje e operacionit;

- data e fillimit t& operacionit;

- data e pérfundimit t€ operacionit (data e
parashikuar pér pérfundimin fizik ose zbatimin e
ploté t& operacionit);

- shpenzimet totale t€ pranueshme qé jané
pércaktuar pér operacionin,

- shkalla e bashkéfinancimit t€ Bashkimit
Evropian, sipas aksit prioritar;
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tjetér 1 pérshtatshém pér vendndodhjen;

- vendji;

- emri i
operacionin;

- data e pérditésimit t€ fundit t€ listés sé
operacioneve;

Titujt e fushave t€ t€ dhénave jepen né gjuhén
angleze.

2. MASAT PER INFORMIMIN DHE
KOMUNIKIMIN ME PUBLIKUN

Shqipéria, struktura operuese dhe pérfituesit
ndérmarrin hapat e nevojshme pér t€ siguruar
informacionin dhe pér t&¢ komunikuar me publikun
pér operacionet e mbéshtetura nga programi
IPARD IL

2.1 Pérgjegjésité e Shqipérisé dhe strukturés
operuese

kategoris¢  sé¢ ndérhyrjes pér
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Shqipéria dhe struktura operuese garantojné qé
masat e informimit dhe komunikimit zbatohen né
pérputhje me planin e aktiviteteve t€ vizibilitetit
dhe komunikimit dhe se kéto masa synojné
mbulimin mé té€ gjeré t&¢ mundshém nga mediat
duke pérdorur né nivelin e duhur format dhe
metodat e ndryshme t€ komunikimit.

Shqipéria ose  struktura operuese  Eshté
pérgjegijése pér masat e méposhtme té informimit
dhe komunikimit:

a) organizon njé aktivitet t€ madh informimi pér
langimin e programit ose programeve, madje edhe
para miratimit t€ planit relevant t€ aktiviteteve té
vizibilitetit dhe komunikimit;

b) organizon né vit njé aktivitet kryesor
informimi 1 cili promovon mundésité e financimit
dhe strategjit¢ qé ndigen duke paragitur arritjet e
programit ose programeve, pérfshi edhe shembuj
nga projektet;

¢) shfaq emblemén e BE-sé né ambientet e ¢do
subjekti t€ strukturés operuese;

d) publikon né formé elektronike listén e
operacioneve né pérputhje me nenin 1 té késaj
shtojce;

e) jep shembuj té operacioneve, nga programi,
né fagen e vecanté t€ internetit ose né fagen e
internetit té programit qé &shté e aksesueshme
pérmes portalit t€ fages sé vecanté t€ internetit;
shembujt duhet t€ jené né gjuhén angleze dhe
gjuhén kombétare né fjalé té Shqipérisé;

f) pérditéson informacionin né lidhje me
zbatimin e programit, pérfshi kur éshté e
nevojshme, arritjet e tij kryesore né fagen e vecanté
té internetit ose né fagen e internetit t€ programit
qé éshté e aksesueshme pérmes portalit té fages sé
vecanté t€ internetit.

3. Struktura operuese pérfshin palét e
interesuara relevante né masat e informimit dhe
komunikimit. Kéto organe pérhapin gjerésisht
informacionin e pérshkruar né nenin 29 (1).

2.2 Pérgjegjésité e pérfituesve

1. Té gjitha masat e informimit dhe
komunikimit t€ ofruara nga pérfituesi e pranojné
mbéshtetjen e Fondeve pér operacionin duke
paraqitur:

a) emblemén e BE-s¢ né pérputhje me
karakteristikat teknike t€ pércaktuara né aktin
zbatues pérkatés t€ miratuar nga Komisioni7, sé
bashku me njé referencé pér Bashkimin Evropian;

b) referencé pér Fondin ose Fondet qé
mbéshtesin operacionin.

2. Gjaté zbatimit t€ operacionit pérfituesi
informon publikun pér mbéshtetjen e marré nga
Fondet:

a) duke paraqitur njé pérshkrim té shkurtér té
operacionit né fagen e internetit t€ pérfituesve, kur
ekziston njé fage e tillé, né proporcion me nivelin e
mbéshtetjes, pérfshi géllimet dhe rezultatet e tij,
duke theksuar mbéshtetjen financiare nga BE-ja;

b) duke vendosur, pér operacionet qé nuk
pérfshihen né pikat 4 dhe 5, t€ paktén njé poster
me informacion rreth projektit (me madhési
minimale A3), pérfshi mbéshtetjen financiare té
BE-sé, né njé vend lehtésisht t€ dukshém pér
publikun, si¢ éshté zona e hyrjes sé njé ndértese.

3. Cdo dokument, lidhur me zbatimin e
operacionit qé pérdoret pér publikun apo pér
pjesémarrésit, pérfshi  ¢do  pjesémartje  ose
certifikaté tjetér, duhet t€ pérfshijé njé deklaraté qé
déshmon se programi operacional mbéshtetet nga
Fondi ose Fondet.

4. Kur njé operacion nén programin IPARD
rezulton né investim, (pér shembull, né njé fermé
ose né njé ndérmarrje ushgimi) mbéshtetja totale
publike e sé cilés tejkalon 20,000 euro, pérfituesi
vendos njé pllaké metalike shpjeguese. Njé pllaké
shpjeguese vendoset, gjithashtu, né ambientet e
grupeve aktive vendore t€ financuara nga
LEADER.

5. Pérfituesi vendos né njé vend lehtésisht té
dukshém pér publikun njé stendé afishimi té
pérkohshme t€ njé madhésie t€ konsiderueshme
pér ¢do operacion qé pérbéhet nga financimi i
infrastrukturés ose operacionet e ndértimit, pér té
cilat mbéshtetja totale publike pér operacionin
tejkalon 100 000 euro;

Jo mé voné se tre muaj pas pérfundimit té kétij
operacioni, pérfituesi vendos njé pllaké &
pérhershme ose stendé afishimi t€ njé¢ madhésie t&
konsiderueshme né njé vend lehtésisht t€ dukshém
pér publikun pér secilin operacion gé plotéson
kriteret e méposhtme:

a) mbéshtetje totale publike pér operacionin qé
tejkalon 100 000 euro;

b) operacioni ka té béjé me bletjen e njé objekti
fizik ose té financimit t€ infrastrukturés ose té
operacioneve t€ ndértimit.
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Kjo stendé pérmban emrin dhe objektivin
kryesor té operacionit dhe thekson mbéshtetjen
financiare t€ dhéné nga Bashkimi Evropian.

Stendat, posterat, pllakat (shpjeguese) dhe faqet
e internetit, si¢ pérmenden nén pikat 4 dhe 5, duhet
t€ pérmbajné njé pérshkrim €  projektit
/operacionit gé tregon se projekti mbéshtetet nga
IPARD dhe pérfshin emblemén e BE-sé. Ky
informacion z€ t& paktén 25% té stendés, pllakés
ose fages sé internetit. Ai pérgatitet né pérputhje
me karakteristikat teknike t€ pércaktuara né aktin
zbatues pérkatés té miratuar nga Komisioni .

3. MASAT PER INFORMIMIN E PERFI-
TUESVE DHE PERFITUESVE POTENCIALE

3.1 Masat pér informimin e pérfituesve
potencialé

1. Struktura operuese garanton, né pérputhje me
planin e aktiviteteve t€  vizibilitetit dhe
komunikimit, se strategjia e programit dhe
objektivat, si edhe mundésité e financimit té
ofruara pérmes mbéshtetjes sé pérbashkét nga
Bashkimi Evropian dhe pérfituesit e IPA 1I
shpérndahen gjerésisht te pérfituesit potencialé dhe
palét e interesuara me té gjitha detajet e mbéshtetjes
financiare nga fondet né fjalé.

2. Struktura operuese garanton qé pérfituesit
potencialé t€ kené akses né informacionin relevant,
pérfshi informacionin e pérditésuar kur éshté e
nevojshme, duke marré parasysh aksesueshmériné
e shérbimeve elektronike ose formave té tjera té
komunikimit pér pérfituesit e mundshém
potencialé, pér sa vijon:

a) mundésit¢ e financimit dhe langimin e
thirrjeve té aplikimit;

b) kushtet pér pranueshmériné e shérbimeve qé
duhet té plotésohen né ményré qé té kualifikohen
pér mbéshtetjen sipas programit IPARD II;

¢) pérshkrimi i procedurave pér shqyrtimin e
kérkesave pér financim dhe t€ afateve t€ pérfshira;

d) kriteret pér pérzgjedhjen e operacioneve qé
do t€ mbéshteten;

7 Rregullotja Zbatuese ¢ Komisionit (BE) nr. 821/2014, e 28
korrikut 2014, g€ parashtron rregullat pér zbatimin e
Rregullores (BE) nr. 1303/2013 e Patlamentit Evropian dhe e
Késhillit né lidhje me masat e detajuara pér transferimin dhe
menaxhimin e kontributeve t€ programit, t€ raportimit té
instrtumenteve  financiare,  karakteristikat  teknike = té
informacionit dhe masat e komunikimit pér operacionet dhe
sistemi pér t€ regjistruar dhe t€ dhénat dyqan (GZ L 233,
20.07.2014, £. 7).
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e) kontaktet né nivel kombétar, rajonal apo
vendor gé jané né gjendje t€ japin informacion mbi
programet;

f) pérgjegjésia e pérfituesve potencialé pér té
informuar publikun pér géllimin e operacionit dhe
mbéshtetjen nga Fondet pér operacionin né
pérputhje me pikén 2.2. Struktura operuese mund
t'u kérkojé pérfituesve potencialé té€ propozojné tek
aplikimet aktivitete indikative t€ komunikimit,
pérpjesétimisht me madhésiné e operacionit.

3.2 Masat pér informimin e pérfituesve

1. Struktura operuese informon pérfituesit se
pranimi i financimit pérbén pranimin e pérfshitjes
s€ tyre né listén e operacioneve t€ publikuara né
pérputhje me nenin 29 (2) té€ késaj Marréveshjeje.

2. Struktura operuese garanton mjetet e
informimit dhe té komunikimit, duke pérfshiré
modelet né format elektronik, pér té ndihmuar
pérfituesit té pérmbushin detyrimet e tyre té
pércaktuara né pikén 2.2, sipas rastit.

4. ELEMENTE TE PLANIT TE AKTIVI-

TETEVE TE VIZIBILITETIT DHE
KOMUNIKIMIT
Plani 1 aktiviteteve té vizibilitetit dhe

komunikimit, hartuar nga struktura operuese dhe
kur éshté e nevojshme nga Shqipéria, pérmban
elementét e méposhtém:

1. Pérshkrimi i gasjes s€ pérdorur, pérfshi edhe
masat kryesore té€ informimit dhe komunikimit qé
do t€ merren nga Shqipéria ose struktura operuese
dhe qé kané pér synim pérfituesit potencialé,
pérfituesit dhe publikun mé té gjeré, duke pasur
parasysh qéllimet e pérshkruara né nenin 29 té
késaj Marréveshjeje;

2. pérshkrimi i materialeve qé do t€ vihen né
dispozicion né formate t€ aksesueshme pér
personat me aftési t€ kufizuara;

3. pérshkrimi se si pérfituesit do t€ mbéshteten
né aktivitetet e tyre t€ komunikimit;

4. buxheti indikativ pér zbatimin e planit t&
aktiviteteve té vizibilitetit dhe komunikimit;

5. pérshkrimi i organeve administrative, pérfshi
burimet e personelit g€ jané pérgjegiése pér
zbatimin e masave té informimit dhe komunikimit;

0. marréveshjet pér masat e informimit dhe
komunikimit t€¢ pérmendura né pikén 2, pérfshi
fagen e internetit ose portalin e internetit ku té
dhénat e tilla mund t€ gjenden;
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7. té¢ dhénat se si masat e informimit dhe 8. kur éshté e nevojshme, njé pérshkrim pér
komunikimit vlerésohen né aspektin e vizibilitetit pérdorimin e rezultateve kryesore té Programit té
dhe té ndérgjegjésimit té€ politikave, programeve méparshém IPARD II;
dhe operacioneve, si edhe té rolit té luajtur nga 9. pérditésimi vjetor qé pércakton aktivitetet e
Fondet dhe Bashkimi Evropian; informimit dhe t€ komunikimit qé do té kryhen

né vitin pasardhés.
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SHTOJCA 9

LISTA E PAGESAVE TE KRYERA PER VITIN FINANCIAR 20XX- PER PROGRAMIN IPARD II SHQIPERIA

Referenca e Referenca e Datae Datae FK Agjencia e pagesave Shuma e shpenzimeve | Numrii ditéve qé Komente dhe
Masa kontratés kérkesés pér martjes sé urdhér Llogaria IPARD II né& IPARD II té deklaruara né D2 pér kalojné nga shpjegime pér
pagesé kérkesés pér pagesés EURO pagesén marrja e kérkesés | tejkalimin e afatit
pagesé (EURO) pér pagesé deri te 6-mujor, nése
Datae Shuma e Datae Sl;ur:z;e lé.s.himi i B zbatohet
pagesés pagesés pagesés (11;1 ognes dlslé urdhérpagesés
(EURO) kombétare)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

VITI FINANCIAR 20__ TOTALI

* Lutemi pérdorni formatimin e méposhtém pér fushat: data - “2012/12/12” dhe shuma - ©999.999,99”
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